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,Durchs elfenbeinerne Thor kommt man ins Reich der Traume: 
wenige sehen das Thor einmal, noch wenigere gehen durch! — Abenteuer- 
lich sieht es hier aus. Tolle Gestalten schweben hin und her, aber sie 
haben Charakter.“? 

Scheinbar war es Hans Carossa schon als jungem Dichter gegénnt, 
dieses herrliche Zauberland zu betreten. In einem Knabentraum vom 
»otadtchen auf der Hand des Heiligen“ — cin Gedicht zwar friih be- 
gonnen, aber erst im reifen Mannesalter mit Hilfe eines andern Traumes 
zu Ende gebracht — finden wir eine ahnliche sonderbare Vision wie bei 
dem phantasievollen Romantiker. Hinter einer geheimen Tiir sieht der 
junge Dichter Carossa schwer zu deutende symbolische Gestalten, eine 
greise Frau und die erstarrte Form eines heiligen Bischofs, die eine unge- 
heure schépferische Macht an dem Traumenden ausiiben.? 

Wire es nun méglich, daB das UnbewuBte, d.h. vor allem der Traum 
beim modernen Dichter Hans Carossa Ahnliches, ja das Gleiche bedeute 
wie in der die ,,Nachtseite“ so verehrenden Periode der Romantik? 
K6nnten wir die Traume in Carossas Werken besser verstehen, wenn wir 
die Traumwelt der romantischen Geisterseher, ihre Weltenschauung zu 
Rate zégen? Carossa. beklagt sich, daB ,,er in sonderbare Lagen geriet, 
die man als Traume darstellen miiBte, um sie glaubhaft zu machen;“* 
dann wieder findet er, daB man in dieser geschaftigen Welt ,,fast nur 
noch im Traum ein fiihlendes Wesen“ sein kénnte.* Erinnern nicht solche 
Worte an Novalis’ Sehnsucht nach der ,,;Wunderheimat, wohin in des 
Gemiits hoheren Raum mit ihren Machten die Seele der Welt (zog)“ — 
zu walten dort bis zum Anbruch der tagenden Weltherrlichkeit? * 

Ehe wir uns jedoch weiter mit dem Inhalt und der Art der Traume 
bei Hans Carossa befassen, um sie dann mit denen der Romantik zu ver- 


1E. T. A. Hoffmann, Ritter Gluck, I, 14. (E. Griesebach, Leipzig, ohne Jahr). 
2 Hans Carossa, Fiibrung und Geleit (Symbol F), 150. Im Inselverlag, Leipzig, 


3 F., 40. 

+ Hans Carossa, Eine Kindheit und Verwandlungen einer Jugend, (Symbol K & 
V), 179, Inselverlag, Leipzig, 1940. 

5 Novalis’ Schriften, 1, 61, Kluckhohn, Bibliographisches Institut, Leipzig. 
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gleichen, wollen wir in Kiirze héren, wie sich andere tiber die Traume 
unseres Dichters geduBert haben. 

Rudolf Janke findet, daB der Traum in Carossas Werk eine be- 
deutende Stellung einnimmt: ,,Er ist die eigentliche Wirklichkeit, die 
Quelle der starken Symbolkraft unseres Dichters, das innere Organ 
gleichsam selbst. Der Traum ist die Abdampfung der Vielfalt des Wirk- 
lichen im Raum.“* R. Bach erscheinen als Hauptziige des Dichters ,,die 
tagewachen Krafte und das Weben des Traumes, der verkniipfende Ge- 
danke und das ganze dimonische Reich des Unbewuften.“* Sich allge- 
meiner fassend, bezeichnet Hofmannsthal im gleichen Buche ,,die Rich- 
tung seiner Nachdenklichkeit (d.h. seines Freundes Carossa) himmel- 
warts, nicht chaoswarts.“* Nach Albert Soergel hatte sich dieser ,,Sohn 
des Zwielichts“ leicht im Traume verlieren k6nnen, (wie Hoffmanns 
Einsiedler Serapion), ,,aber er kannte diese Gefahr, indem er den Traum 
zum hehren Wunschbild machte, vom erlebten Wunschbilde Blutwarme 
und Tagesfarben lich und alle Gegenwart und Zukunft daran mab.“ * 
Der Psychologe Karl Graucob rechnet den jungen Carossa dem in- 
tegrierten Typus wegen seinen Traumen zu, und zwar dem S-Typ 
(Synasthetiker), dem ,,Projektion des subjekt-eigenen Innenlebens in die 
AuBenwelt, Naturbeseelung und reiche Phantasietatigkeit“ zustehe. Das 
Sichbegniigen mit vielfaltigem Planen und bloBem Phantasiehandeln gebe 
dem Leben des S-Typus etwas ,,Traumartiges, Nachtwandlerisches, des- 
sen vollkommene Darstellung Carossas besondere Meisterschaft aus- 
macht.“ 1° 

Beriihmt, ja eine Sensation, wurde das Unbewubte und damit der 
Traum durch die Untersuchungen von S. Freud, durch die Psychoanalyse; 
sie versucht durch Traume ein mit Neurose und Hysterie behaftetes 
Stiick Psyche bloBzulegen. Man nimmt an, daB der Traum die Wider- 
standskraft und den Willen des Menschen vermindere, daB der Traum 
— dumpfer als das Leben — die menschliche Maschine verlangsame, daB 
er bestimmten intellektualistischen Gesetzen unterworfen sei. ,,I[ntangible, 
inner happenings seem to have to yield place to things in the external, 
tangible world, and no value exists if not founded on a so-called 
fact.“?1, Aber wie schon lange vorher fiir Schubert, so war auch fiir 
Freud das Unterdriickte, das ,,Sublimierte“, ,,nicht gerade die glanzendste 
und die beste Seite, sondern vielmehr die partie bonteuse unseres armen 
zerlumpten Selbst, die hier neben uns, als werktatige Seele an den Karren 


geschmiedet ist.“ 12 


6G. R. Mo. XX, 1932, 202. 

7 Buch des Dankes, 58, Inselverlag, Leipzig, 1928. 

8 ebd., 109. 

® Dichtung und Dichter der Zeit, Dritte Folge, 40, Voigtlander, Leipzig, 1934. 

10 Hans ‘Carossas Selbstdarstellung seiner Kindheit und Jugend in ibrer entwick- 
lungs- und typenpsychologischer Bedeutung. Zeitschrift f. ang. Psychol. XXXIV, 217. 

11 C, G. Jung, Man in Search of a Soul, 201, K. Paul Trench, Triibner & Co. 


1933, London. 
12 G. H. Schubert, Die Symbolik des Traumes, 190, Brockhaus, 1837. 
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Gar zu oft brechen zuriickgehaltene iible Eigenschaften, die wir 
klar im Traume erkennen mégen, los und richten groBen Schaden an. 
So hatte es z.B. leicht im Arzt Gion mit einer jungen, begabten Kiinst- 
lerin gehen kénnen, Cynthia, ,,einer Klosterfrau mitten im Leben“, die 
ihre weibliche Art verleugnend, statt kleiner, todgeweihter Kinder lieber 

leich vollkommne Geschépfe in Ton, Holz oder Marmor den Menschen 

schenken wollte. Uber die Spannung in ihrer Seele (Schizophrenia) 
zwischen Natur und Kultur gab Cynthia selbst AufschluB, als sie dem 
Arzt mitten in ihrer ,,;Werkerei“ einen Traum erzahlte. In ihm schien 
es Cynthia, als fahre sie auf der StraBenbahn. Ein wunderhiibsches Kind 
wurde ihr da von einer Mutter zum Halten gereicht; doch als sie es 
der Mutter zuriickgeben wollte, war diese verschwunden. ,,Haben Sie 
sich nicht gefreut dariiber,“ fragt der ihren begreiflichen Wunschtraum 
erkennende Arzt. Ihre wahren Gefiihle im wachen Zustand verleugnend, 
antwortet die Kiinstlerin: ,,Aufgewacht bin ich vor Schrecken! Ich 
wuBte ja auf einmal nicht mehr genau, ob es nicht am Ende doch nicht 
mein eigenes war.“ ** 

Nicht wie bei Freud wird dieser Traum weiter ausgebeutet. ,,Eine 
Psyche hat jeder heutzutage; Seelen aber gibt es weniger als je, und 
iiber diese miissen Stiirme kommen.“ *** Die positivistische Traumer- 
klérung wird fallen gelassen und der Traum wiirde wohl ganz und gar 
in Vergessenheit geraten sein, wenn nicht dem Arzte selber in einem 
verwickelten Gesicht die zwiespaltige Cynthia im Schlafe erschienen 
ware. (Es ist charakteristisch fiir die romantische Traumanschauung, daB 
Traume unter einander, und durch deutliche Riickerinnerung im Zu- 
sammenhang stehen.) ** 

Wenn sich die Romantik im Reich der Triume bewegte, so waren 
es nicht ,,apollinische Traume, sondern jene verworrenen, noch nicht zur 
plastischen Einheit eines Bildes, einer Handlung, eines Mythos zusam- 
mengehenden, jene, welche Nietzsche eben mit Bilderfunken bezeichnete 
und der Lyrik zusprach.“ ** Auch bei Carossa sind die Traume ,,abson- 
derlich“, aus allerlei Tagesresten, d.h. aus kurz vorhergegangenen, be- 
wuBten oder unbewuBbten Erinnerungen aufgebaut, scheinbar ohne Regel 
zusammengesetzt, aber ein groBes Gebiet wachen Lebens zusammen- 
fassend. So nach mehreren einleitenden Phantasien, sieht der ,Arzt Gion‘ 
endlich in einem Tanzlokale eine junge Dame, die ihn an Cynthia erin- 
nerte. Sie tanzte mit einem alten Manne und war selber als Herr ge- 
kleidet. Sie hatte sich vermannlicht, zu ihrem eigenen Leidwesen, wie 
sie selber gesteht: ,,Es fehlt weit bei mir; iiberall wachsen mir Haare im 
Gesicht.“ Weiterhin erscheint sie dem Arzt als eine Doppelgestalt; ihre 
zweite ahnelte einem Orang-Utan-Weibchen.“ Ich weine tiglich eine 
halbe Stunde um deinetwegen“, sagte die erste Gestalt zum Arzt. ,,Sie 

18 G. 19 (Hans Carossa, Arzt Gion (Symbol G). Im Inselverlag, Leipzig. 1940). 


18a G, 27, 14 Vgl. Schubert, 185. 
16 J. Petersen, Die Wesensbestimmung der deutschen Romantik, 340, Quelle und 


Meyer, Leipzig, 1926. 
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soll nicht weinen!“ gebot Gion und sofort kam das affenahnliche Eben- 
bild und setzte der ersten Gestalt eine Krone auf. ,,Da verzogen sich 
langsam die Mienen zum Licheln; schlieBlich lachte sie . . . und schwang 
dabei die Arme, als wiegte sie ein Kind.“ ** 

Wiederum wollte der Arzt dem Traum keinerlei Bedeutung bei- 
legen; ,,er schrieb die Traumerei dem Trinken und dem Lesen zu.“ 1" 
In diesem Vorsatze wird er noch durch ein dunkelgriines Heft mit dem 
Titel ,Uber Traume‘ bestarkt, wo, wie von dem Baron in Hoffmanns 
,Magnetiseur‘, die Traume als Schaume und ,,Schein“ abgetan wurden. 
Jedoch iiber den Wert der Traume mehr und mehr beunruhigt, griff er 
nochmal zu dem griinen Buche, stieB gleich auf einen Satz, der so ziem- 
lich das Gegenteil vom ersten aussagte, namlich: ,,Dein Traum wei8 
mehr von dir als du.“’* Durch diese Freundische Art von Psychologie, 
»dem fragwiirdigen Zauberspruch, der nun so lange schon durch die 
Epoche raunte,“ fiihlte er nicht nur sich, sondern auch seine Schutzbe- 
fohlene angegriffen, die ihm im Traum als Doppelgestalt erschienen war, 
wobei die affenhafte itiberwogen hatte. Durch derartige AuBerungen ver- 
anlabt, kommt Janke auf den Gedanken ,,daB im Arzt Gion Dammerung 
und Traum ihre friihere Bedeutung zugunsten des ,Vorhofs der Besin- 
nung‘ verlieren.“*® Jedoch zeigte sich durch die beiden Traume im 
Arzt Gion nur, wie sehr der Dichter in seinem Herzensgrunde von der 
romantischen Traumerklarung voreingenommen ist, wie sehr er versucht, 
das irdische Leben, die Endlichkeit, im Abglanz des Unendlichen zu 
sehen, im Endlichen das Unendliche zu lieben.“ #° Nach einem Gesprich 
des Arztes mit Cynthia, wo viel von aufernatiirlichen Dingen die Rede 
war, »begann (er) den Wahnsinn seines unheimlichen Traumes zu seg- 
nen; wie viel waches, klares Leben hatte er ohne ihn versaumt! “ ?! 


Die einzige Gestalt in Carossas Werken, die mehr durch eine Art 
Psychoanalyse schadet als niitzt, die nicht einmal wuBte, daB ein ,,sehr 
seelenhafter Zustand vorkommt“,”* ist ein Kandidat Buchholz; ,,weitaus- 
greifend begann er eine Art Einkreisung“.*® So gestand ein junger Gym- 
nasiast schlieBlich eine Untat, die er nie begangen, und glaubte ,,jener 
(Buchholz) wisse mehr von (ihm) als er selbst“.** 

Die Beschaftigung mit dem UnbewuBten, diese Richtung auf das 
Subjektive, auf das Seelenleben, das standige Hereinragen vom Uber- 
irdischen in diese Welt 6ffnen in Carossas Werken manchem Aberglau- 
ben * Tiir und Tor, auch dem Wiinschelrutengehen,”* der Annahme, dab 


16 G, 82. . 

17 G. 82. 

18 G. 84. 

19 Vgl. ne 204. 

200° Walzel, Deutsche Romantik, ll, 79, 5. Auflage 1926. 
21G. 99. 

22K. & V. 243. 

23K. & V.. 238. 

24K. & V. 243. 

25 Hans Carossa, Tagebuch im Kriege, 1940, S. 86 (Symbol T). 
26 Hans Carossa, Geheimmnisse des reifen Lebens (Symbol Geh), 165, 1940. 
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die Verstorbenen uns im Fluidum nahe seien, besonders allerlei Geister- 
spuk.?* An und fiir sich sind die Sterblichen Zwitterwesen. Rings um 
den ,,triiben Gast auf der dunklen Erde“ kreisen unbegreifliche Wesen, 
jeder Schritt des Wanderers ist bedenklich“, wenn er die Stimme des 
Ewigen, wie sie sich vor allem in Traumen ausdriickt, nicht zu verstehen 
vermag. Oft ist der Dichter erschreckt iiber die Offenbarungen, die er 
in Traumgesichten empfangt. Im Erstlingswerke Dr. Béiirger?* hatte 
Hanna, die Geliebte, einen warnenden Traum, der den Arzt als einen 
rausamen Verfolger erweist. Fast in den Worten von dem ,,Magne- 
tiseur’ mahnt er: ,,Nie, nie la8 uns pochen an ein Reich, worin der 
Mensch mit seiner Giite und seinen Schmerzen nichts gilt.“ 2° 

So wird der Traum wie bei Hoffmann das ,,Redende Gewissen“, 
das der ,,Braune“ in den ,,Seltsamen Leiden des Theater-Direktors“ in 
seinen Traumen hért: ,,So geschah es ihm, da8 er in schlaflosen Nachten 
ringsum sich her Gesprache hérte, deren Gegenstand er war und die 
meistens bittern Tadel seines fehlerhaften Spiels enthielten.“*° Die innere 
Stimme spricht so laut, daB man sie wie ein Ton aus fremdem Munde ver- 
nimmt. 

In Die Schicksale Doktor Biirgers bleibt einmal der junge Arzt in 
einem Bauernhofe iibernacht, wo sein Schlaf durch ein ,,feines, scharfes 
Gerausch, das sich in Pausen wiederholte“, unterbrochen wird. Beim 
Kerzenlichte zeigte sich, da8 durch die Fugen der Zimmerdecke, die zu- 
gleich Dachboden war, von Zeit zu Zeit Getreidekérner herabfallen. 
Durch dieses regelmaBige Aufschlagen der K6rner wird der Arzt an 
den Rhythmus des Herzschlages erinnert und bildet sich in dem nun 
folgenden Traume ein, daB er auf die Herzténe einer Patientin, die zu- 
gleich seine Geliebte geworden ist, horche. Da stand plétzlich sein ver- 
storbener Vater, der wie er Arzt war, im Traume neben der Kranken. 
»Hast du gehért?“ hauchte er und verschwand. Der Arztsohn aber 
,schauderte ins Erwachen und sprang aus dem Bett mit dem Entschlusse 
nicht mehr zu schlafen.“ ** 

Durch fiirchterliche Traume gehetzt, die ihn an Pflichtvergessenheit 
gegeniiber einer Kranken gemahnen, sehnt sich der junge Arzt ,,von den 
Masken kérperlichen Geschehens“ frei zu werden und in die Hinde 
des Unerschépflichen zuriickzukehren. Zuvor hatte er einen letzten das 
Paradies, den ,,sch6nen Schein“ verheiBenden Traum zum Zeichen seiner 
vollendeten Lauterung. Er sieht seine verstorbene Geliebte, deren Sohnlein, 
etwas, das ,,schimmerte wie eine Hostie, immer heller, zuletzt wie ein 
Stern.“ *? 

Der Gedanke der Rettung durch das Sakrament, durch die Hostie 
mu8 auch der Hintergrund fiir einen Traum des heranreifenden Jiing- 


27 T. 121. 

28 Hans Carossa, Die Schicksale Doktor Biirgers, 41, ohne Jahr, (Symbol B). 
80 ebd. IV, 4o. 

31 B. 39. 

82 B. 55. 
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lings in Eine Kindheit und Verwandlungen einer Jugend gewesen sein.** 
In diesem ,,angstlichen Traum“, der lauten inneren Stimme des Gewissens, 
erscheint ein jiingst verstorbener Onkel, der von dem Knaben wegen 
seiner magischen Kunststiicke bewunderte ,,Zauberonkel“ in violettem, 
silberblumigem Zaubermantel, . . . einem goldenen Gefa®, dem er etwas 
Winziges, kaum Sichtbares entnahm und es dem Knaben zu essen be- 
fahl. Doch kaum hatte er es im Munde, da quoll es riesig auf. Sym- 
bolisch wird der Knabe vor einer ernsten seelischen Gefahr bewahrt, 
als er von einem Madchen, das er immer als ,,seraphisch entk6rpertes 
Wesen“ empfand, aus dem Schlafe aufgeweckt wird. Auf einen Augen- 
blick nur zeigte sich in ihr ,,der weiblich wache Sinn“; dann aber, wirk- 
lich auf einer héheren Stufe als der Junge stehend, ,,schickte sie sich 
an, in ihre strenge, nach Auserwahltheit verlangende Art zuriickzu- 
kehren“, wo das irdische Leben wenig Wert haben kann. 

In den Geheimnissen des reifen Lebens wird es dem schon bejahrten 
Angermann, der sich jetzt auf ,,Wachen und Schauen“ verlaBt, durch 
seine Traume klar, daB zwei Frauen, mit denen er eine Zeitlang verkehrt, 
keine Wahlverwandtschaft fiir ihn bedeuten kénnen. Durch die innere 
Stimme der Traumvision erkennt er mehr und mehr den verstandigen 
und versdhnlichen Charakter seiner Frau, die seine Riickkehr nach Hause 
wiinscht. 

So sah er gleich im ersten Traum seit seiner Abwesenheit von seiner 
Frau sie vorwurfsvoll vor sich stehen. Sie reichte ihm einen Krug Milch. 
»Die schwarze Katze“, sagte sie, ,,hat sich verlaufen; nimm den Krug, 
trag ihn durch die Stadt und schiitte vor jede Tiir ein wenig Milch, da- 
mit sie iiberall was zum Auflecken findet.“ ** 

Nach Mien Theissen ** sehnt sich Carossa nach einem Menschen, 
dessen Geist ,,eine wach-traumende“ Klarheit hat, eine Klarheit, die nicht 
spaltend intellektuell ist, sondern von der tiefen Intuitionskraft des 
Traumes — der geht durch das Dasein mit dem ,,wissenden Feuer“ im 
Herzen, daB er der aduBeren sinnlichen Erfahrung nicht bedarf, weil 
es aus sich die reine Grunderkenntnis gebiert. ,,Wo aber ein ganz aussichts- 
loser Zustand eintritt, so daB liebreich Deutende des Lebens in unsere 
Wachheit keinen Eingang mehr findet, da sucht es sich uns wenig- 
stens im Traum zu niahern.“** So kommt Carossas Traum Novalis 
»Magischem Idealismus‘‘ nahe, einer Anschauungsweise, ,,die reine Ge- 
danken, reine Bilder, reine Empfindungen erméglichte, die auBerhalb der 
Sphare mechanischer Gesetze stehen.“ *? Die magische, die unromantische 
Anschauung ergibt sich, wenn man nicht die vereinzelte Erscheinung 
durch das scharfe Licht des Verstandes von dem geheimnisvollen Makro- 
kosmus, das sie tragt, absondert, sondern vielmehr alles Einzelne in diesem 


83K. & V. 359. 

34 Geh. 88. 

35 Mien Theissen, Hans Carossa, 80, Amsterdam, 1935. 
86K. & V. 248. 

87 O. Walzel, Euphorion, XV, 614. 








Hans Carossas Traume 215 





undeutlichen Ganzen enthalten findet. Die gegenstindliche Welt wird 
durch das innere Licht gesehen. 

In Kindheit und Verwandlungen einer Jugend ist in einem barocken 
»Traumget6n“ viel die Rede von den Wiinschen, Bestrebungen, Leiden 
und Freuden eines talentierten Knaben wihrend seines Aufenthaltes auf 
dem Gymnasium, von seinem Vergniigen am Turnen, am Karneval, 
von geheimnisvollen Ahnungen seiner Mutter, von einem Verhdér, das 
schlieBlich in der Entlassung aus der Schule endigt, von einem unge- 
rechten, unverstandigen Lehrer. Aber auf einmal verandert sich der un- 
erquickliche Traum von dem einmalig Persénlichen. Wie in Sternbalds 
Wanderungen dem romantischen Maler Diirer und Raffael erscheinen, 
sieht jetzt der Knabe in seinem Traumgesicht Goethe, dessen Werke er 
schon kennt und der seinen Glauben bestatigt, daB ein Dichter ,,eher 
Kreaturen aus dem Nichts hervorhauchen als eine von ihnen beschadigen 
wiirde.“ ** Gleich einem strengen Lehrer wird von Goethe ein Gedicht 
durchgesehen, zensiert und begutachtet. ,,Dein Gedicht?“ fragte (Goethe) 
und betrommelte mit ungeduldigen Fingern das Pult. ,,Gut‘, sagte 
er befriedigt nach dem Durchlesen, und malte eine schéne, groBe Note 
2 an den Rand zum Troste des durch nicht zu hohe Zensuren verwéhn- 
ten Jungen. Dieser empfindet ,,das Wenige mit seinen Sinnen erfaBbare“ 
seiner Trdumerei iiber ein anfangliches Ungliick, ,,doch nicht als Be- 
gebenheiten, vielmehr als ein herrliches, in kurzen Strophen leicht hin- 
klingendes Gedicht und tief aus innen kamen Sinn und Melodie.“ * 
Durch diesen Traum, wie von einem Zauberstab beriihrt, vergibt der 
Knabe die Zufalle und Ungerechtigkeiten des menschlichen Daseins wie 
fremde Erscheinungen und er fiihlt sich zu seinem Glauben berechtigt, 
daB er selber zum Dichter bestimmt ist. 

»In der Magie dienen die Geister.““*° Sie helfen in den gewodhn- 
lichsten Dingen des Lebens, helfen einem neunjahrigen Knaben beim 
Bilden von Figuren,** zeigen einem tanzfreudigen Madchen, die ver- 
wickeltsten Tanzschritte,‘? stehen dem Menschen in allen méglichen Le- 
bensprozessen bei, so daB bei Carossa ,,héchste Wirkungen oftmals die 
unsichtbaren“ ** sind. 

Einer anderen Forderung des ,,Magischen Idealismus“, namlich, da8 
»unser K6rper willkiirlich, unsre Seele organisch werden (soll), “ hatte 
Carossa mit seinen Traumen und Halluzinationen geniigen k6nnen. 

Zu dem Dichter kommen im Traume die Daheimgebliebenen, seine 
Frau Vally, seine Kinder, seine Bekannten, kiinden ihm iiber ihr Leben 
und ihre Not zu Hause * oder beschiitzen den Krieger mit einer geheim- 

88K. & V. 237. 

89K, & V. 250. 

“ Novalis, Fragmente, Il, No. 1752. 
1K. & V. 108. 

2K. & V. 131. 

48 G. 204. 


“ Novalis, Fragmente, Il, 1729. 
*® T. 31, 76. 
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nisvollen Kraft. Diese Traume gewahren dem Kampfenden ein Gefiihl 
der Geborgenheit, ein untriigliches Wissen um den sinnvoll geleiteten 
Zusammenhang aller Wesen und Dinge, der durch nichts zerstért werden 
kann und an nichts gebunden ist; sie stellen so eine geistige ,,Einheit her, 
die die Explosion einer dummen Granate nicht auseinanderreiBen kann.“ 
In der magischen Anschauung verfiigen die Gestalten iiber eine Art 
Doppel-Ich, dessen zweite Natur ewig besteht, wie auch moderne Psycho- 
logen, z. B. Dessoir, Paul Kohler und C. G. Jung annehmen. 

In manchem Traume vom Tagebuch im Kriege rettet eine Figur aus 
der Heimat dem Arzt das Leben. So erscheint in einer ausgedehnten 
Phantasie ein toter Rumane, den der Arzt kurz vor dem Einschlafen 
sterbend im Schnee angetroffen und dem er seinen Tod durch eine Mor- 
phiumeinspritzung erleichtert hatte. Der Gefallene spielt Billard; aber 
eine der Billardkugeln wird dem Arzt zum Schicksalsball: ,,wenn er still- 
stand oder mit einem anderen zusammenstieB, muBte grenzenloses Unheil 
geschehen“. Regina, eine im Traum auftauchende Freundin, nimmt kurz- 
entschlossen den Ball vom Tisch, weckt den Schlafer auf, indem sie sich 
wie eine ,,Bildsdule“ zu ihm neigte, als gerade in gefahrlicher Nahe eine 
Granate einschlug. “ 

Dem Arzt selber verflieBen innere und auBere Gesichte; er befindet 
sich im Geiste auf einmal zu Haus, als er wahrend des rumianischen Feld- 
zuges auf einer nebeligen StraBe dahinmarschierte. ,,Als ich einmal stehen 
blieb,“ so berichtet der Arzt ,,mit gutem Gewissen“, ,,hdrte ich ein Rau- 
schen in der Nahe; es klang wie der Brunnen vor dem Hause der Mutter 
... und gleich kamen mir Weg, Zaun und Nebelbaume bekannt vor... 
Ein Haus aber, das verschwommen im Dunst erschien, formte sich bis in 
Einzelheiten zu dem miitterlichen Hauschen aus.“ * 

Nach Walzel ** ist in Schellings Naturphilosophie ,,die Natur die 
Odyssee, in der nach mancherlei Irrwegen der Geist zuletzt schlafend 
seine Heimat, d.h. sich selber findet.“ Das Einzelding in der Natur ist 
ein voriibergehender Augenblick, so daB das Einzelding eigentlich nicht 
Selbstzweck sein kann. In den groBen Organismus der Natur, der ewig 
besteht, schien in einer ,,traumartigen Empfindung“ oft der Geist des 
Dichters zuriickzukehren, wenn er z. B. kurz vor dem Einschlafen sich 
von einer Wasserwelle umspiilt fand, die ihn dann weit ins Meer hinaus- 
warf. Im Gegensatz zu Amselmus in der Glasflasche diinkte dem Dichter 
seine Welle ,,nicht so ganz unwohnlich. Es gab viel Zeit und Raum in 
ihr; auf einem Schreibtisch lagen Biicher und Geschichten, in die (er) 
sich vertiefte, obwohl (er) merkte, daB (er) jahrelang daran zu lesen 
hatte.“ *° : 

Auf ruminischem Boden wiederum wird durch ein augenfalliges 
Beispiel klar, daB das menschliche Leben recht wenig, die Natur aber das 
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ewig Bestehende bedeutet. Ein ,,Jammerbild“, in welchem Kinder mit 
scharfen Handgranaten sich balgten und nicht nur sie, sondern auch ihre 
Mutter zerfetzt wurden, wurde ausgeléscht durch den Blick auf einen 
wunderbaren rumanischen Schneeberg, in dessen ,,herrlicher Schau“ es 
zerschmolz, ,,als ware es zufallig und nur am Rande geschehen wie die 
meisten Begebenheiten der Zeit, dort aber (in der ewigen Natur) geltend 
und geisterbehiitet, stiinde ein geheimes Gesetz, das langst all unsere Lei- 
den und Schrecken iibernommen hat.“ *° Die Landschaft gehért bei 
Carossa im allgemeinen der auBerirdischen Welt an. Als er einmal an 
der Donau spazieren ging und ,,leise die Dimmerung die Farben des 
Tages“ zuriicknahm, da belebte sich ,,stark und starker das Unterirdische.“ 
Er dachte an die Metalle, die Tiere, die schlafenden Seelen, an alle die 
geahnten Heiligtiimer der Erde.“ ** SchlieBlich wird das Tal ,,zum mysti- 
schen Boden, zum Traumgut.“ 

Offenbar beruhen die Geheimnisse des reifen Lebens auf einer Nach- 
bildung von Goethes Wahlverwandschaften und basieren daher auch auf 
einer naturphilosophischen Grundlage: ,,der chemische Begriff der Wahl- 
verwandtschaft, der affinitas oder attractio electiva, wird nicht nur sym- 
bolisch mit seelischen Vorgangen verkniipft, vielmehr wird angenommen, 
daB im Geistigen wie in der Natur ein einheitliches Gesetz herrsche.“ °? 
Wie fiir Goethe gibt es auch fiir Carossa nur eine Natur, aber durch 
das Reich der heiteren Vernunftfreiheit ziehen Spuren triiber leiden- 
schaftlicher Notwendigkeit, die bei Angermann durch zwei Frauen Bar- 
bara und Sibylle, den Gegenspielerinnen seiner Frau Cordula, verursacht 
werden. Jedoch befriedigt von seinem Erlebnis, kehrt Angermann zu 
seinem fritheren ruhigen Leben zuriick: ,,(er) sah im Innern das Wesen- 
hafte der drei Seelen Cordula, Barbara und Sibylle so bedeutsam klar, als 
waren sie nur drei verschiedene Strahlfarben des namlichen Lichtes.“ ** 

In den Traumen, die zahlreich in die Geheimnisse des reifen Lebens 
eingeflochten sind, fiihrt ein anscheinend moralischer Fehltritt durchaus 
nicht zu einem Zusammenbruch wie bei Dr. Biirger, sondern beleuchtet 
ein Lebensproblem, den romantischen Ehegedanken, wo ein Unterschied 
zwischen Liebe und Fortpflanzung gemacht wird. Grundsatzlich wird 
vom Anfange an nichts gegen eine Ehe a quatre weder von Angermann 
noch von dessen Frau Cordula, eingewendet. Jedoch zeigt das Traumor- 
gan bald die Hauptziige der weiblichen Charaktere: Cordula erscheint 
immer uneigenniitziger ,ganz ins Hausliche verzaubert“; insbesondere 
muB sich ihr Gatte gestehen: ,,Niemand steht inniger im Bunde mit dem 
Leben als diese Geisterhafte, die es nur traumend erleidet.“** Barbara, 
tatkraftig, Cordulas Gegenstiick, ist darauf bedacht, einen Erben fiir ihre 
ausgedehnte Porzellanfabrik zu gewinnen, Sibylle, die einfluBreiche, me- 
lusinische Freundin Barbaras, etwas vermannlicht und sonderbar, ist An- 
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germann selber ahnlich. AuBerlich ist zwischen den drei Frauen, wie so 
oft bei den Gestalten Carossas, wenig Unterschied; die Gegensatze zwi- 
schen den weiblichen Wesen werden durch Traumvorstellungen hervor- 
gerufen, von denen Friederich Hacker behauptet, ,,sie seien so fein in quali- 
tativer Hinsicht, wie wir sie nicht im wachen Leben an Vorstellungen, 
sondern an Empfindungen vollziehen kénnen.“ *° 

In einem ereignisreichen Traum, ,,den ihm eine Stimme rat, gewahren 
zu lassen“, werden Angermann die Gefahren klar, die sein Umgang mit 
Barbara ihm bringt. Wéahrend seine Freundin Angermann in der Wald- 
einsamkeit herumfiihrt, sieht der Traumer ,,auf dem winterlichen Berge 
des Verrates“ seine Frau Cordual ,,schwarzgekleidet“. Im Traume be- 
merkt man ,,iiberall die Formen von Vasen, Tellern, Tassen, Figuren.“ 
»Das ist kein Porzellan“, sagt Barbara, ,,das sind nur Traurigkeiten.“ Am 
Ende der Traumerei méchte Angermann, da8 die selbstsiichtige Geliebte 
diese Worte in Bezug auf den zu erwartenden Nachkémmling aussprechen 
wiirde: ,,Dann fiihrst eben du unser Kind ins Leben hinauf,“ was sie aber 
durchaus nicht im wachen Leben tun wird.** Als in einem andern Traume 
Sibylle ihn in einem tiefen Brunnen in eine Frau verzaubert hatte,°’ machte 
sich im Grunde von Angermanns Seele der pflichtgemaBe Wille geltend, 
zu seiner verstandigen Frau zuriickzukehren. 

Der Zusammenhang der Traume in den Geheimmnissen des reifen Le- 
bens mit der Romantik ist hier mehr die Betonung der Allseitigkeit des 
Menschen, das Verlangen das ,,H6chste und Tiefste“ zu erfassen. Anger- 
mann erkennt damit an, ,,wieviel er seinen Damonen schuldet und ver- 
bannt sie nicht von seinem Tische, doch iiber ihren Machtbereich will er 
hinausgelangen ins gottlich Freie.“ ** 

Wie im zweiten Teile von Faust die Patres ihre Vereinigung mit dem 
Uberirdischen dadurch ausdriicken, indem sie schwebend werden und 
die kérperliche Schwere tiberwinden,* so finden wir den Glauben an diese 
Méglichkeit vielfach bei den Romantikern. Das Gangliensystem, das nach 
unten zieht und mit der Erde verbindet, hat aufgehért zu funktionieren, 
und das Zerebrale schwebt nach den héheren Regionen. Schubert sieht 
in der Schwere das erste und einzige, wodurch sich auf den untersten 
Stufen der irdischen Bildung, der héhere EinfluB in dem Dasein der Dinge 
zu erkennen gibt; in der Luftform aber, dem Ather, das Vollkommenere, 
wihrend in dem Licht des Verbrennungsprozesses, welcher erst durch 
die Gegenwart der Atmosphare méglich wurde . . . ,,jenes héhere Ganze, 
die Sonne selber dargestellt wird.“ * Eine gleiche Anschauung findet 
man bei Carossa. 

Carossas Gestalten sind oft unter dem Einflusse des Traumes nahe 
daran die Erdenschwere zu verlieren und das Irdische zu vergessen. So 
klettert der Dichter einmal triumend eine Art babylonischen Turm em- 
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por. Sein Séhnchen Wilhelm blieb am Eingang zuriick. Die Wendel- 
treppe emporsteigend, sah er hohe ,,silberne Wiegen; in jeder lag puppen- 
klein ein deutscher oder franzésischer Soldat, die glisernen Augen weit 
offen.“ 

In seiner Erdenflucht traf der Traumer einen Wolf, der als heral- 
dische Figur Mutter, Schwester und Frau beschiitzt. Wenig mehr glaubt 
der Arzt, der sich schon lange im Kriege befindet, an den Wert des Le- 
bens und rat seinen Lieben es abzuwerfen: ,,Geht in den Turm! Dort 
sind silberne Wiegen!“ Wahrend des Schlafers Seele sich in den ewigen 
Gefilden verlieren will, hért er sein S6hnchen aus der Erdentiefe rufen: 
Vater, bist du schon oben?“ Dieser Schrei weckt den Arzt auf und er- 
innert ihn an seine Pflicht zu leben.* 

Schon vor der Verwandlung in den Atherzustand, dem Tode nahe, 
haben die irdischen Wesen groBe Weisheit und Macht. Emmerenz, eine 
arme, ungebildete Bauernmagd, redet in ihren letzten Stunden ,,so klar 
und bestimmt, als hatte sie Schulen besucht.“ *? Aber auch von einem 
sterbenden Katzchen wird der Dichter zur ,,Einkehr“ gezwungen. ,,Der 
Kérper empfand sich leichter, das Denken geschah freier und sicherer 
als sonst.“ ** Der héchste Zustand ° ist fiir Carossa aber, wenn die mensch- 
liche Seele ,,nach vielen, vielen Stufen am Ende als reines Feuer der alten 
Flamme wieder zugeziindet“ seine Vollendung findet. 


Obwohl Carossa seine Traume so konsequent und wahrheitsgemaB 
aufbaut, so daB sie als Muster fiir Psychoanalyse dienen kénnten, so haben 
sie doch in der Hauptsache wenig mit der modernen Traumdeutung ge- 
mein; sie machen den Eindruck, daB der Erzahler, seiner Sache sicher, 
notwendig und selbstverstindlich handelt, weil hinter ihm_,,Schutz- 
geister“, ewige Miachte stehen, die sich im Traume offenbaren, entweder 
zu warnen oder zu trésten. Auf duBere Umstinde kommt es dabei wenig 
an, wenn man ,,klar und gesammelt“ lebe.* Die meisten Traume in 
Carossas Werken sind wenig verschieden von denen der Romantiker, ins- 
besondere von E. T. A. Hoffmann und Novalis. Oft sind sie dann die 
Stimme des Gewissens oder sie machen die Welt mit ihren Widerstanden 
und Gegebenheiten, die ,,Tyche“, ertragbar. Romantisch ist bei Carossa 
die Lehre von den verschiedenen Stufen der menschlichen Entwicklung, 
von der Sehnsucht und Hoffnung nach einem besseren Zustande, von der 
Selbstbestimmung. Was aber Goethe betrifft, so lieB sich Carossa gerade 
von ,,dem seligen Klang der Zauberspriiche“ tragen, welche die Roman- 
tiker vor allem geschatzt und nachgeahmt haben wegen der Verkniipfung 
von klarem BewuBtsein und dem starken Bediirfnis das UnbewuBte im 
Menschen nicht durch Verniinfteln zu zerstéren und die sich in den 
»dunkelsten entlegensten Stellen des Zweiten Faust, des West-dstlichen 
Divans, der Wanderjabre, der Metamorphose der Pflanzen“ ** finden. 
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GEFUHL IST ALLES 
Eine Goethe-Studie 


F. C. NEUMANN 
Elizabethtown College 


,Jede Form, auch die gefiihlteste, hat etwas Unwahres,“ sagt Goethe, 
Wir gewohnlichen Menschen wissen aus unserer taglichen Erfahrung, wie 
sehr Wort, Ausdruck und Form unseren Gedanken nachhinken. Wie 
sehr muBte diese Kluft der junge Goethe fiihlen, den die vorhandene 
Sprache einschlieBlich der vorgoethischen Dichtersprache stets daran er- 
innerte, daB die kargen Andeutungen der Sprache weit davon entfernt 
waren, sein iiberquellendes Gefiihl auszudriicken. Deshalb befand sich 
Goethe stets in einer Not des Sagens,’ in einer Spannung zwischen Aus- 
druck und Auszudriickendem, zwischen innerer und auBerer Form, einem 
Zwiespalt, der umso unertraglicher wurde, je mehr er, der groBe Dichter, 
tiefer und voller erlebte als andere, und weil er seiner Natur nach ge- 
stalten mute. Wie war iibrigens die Dichtersprache, die er vorfand? 
Klopstocks Sprachform war zu pathetisch, die Wielands zu schliipfrig 
und die des ,,Sturm und Drang“ zu hohl und rasselnd. Dazu kam, daf 
das, was sie zu sagen hatten, so grundverschieden von dem war, das 
Goethe zu sagen hatte. Aus der Seelennot in seinem Innern und zufolge 
der Karglichkeit der ihn umgebenden Dichtersprache erwuchs in Goethe 
naturgemaB eine neue Sprache, die Sprache seiner eigenen Kunst; der 
Widerstand, die Not preBten neue Ausdrucksmittel hervor. Fiir das 
héchste Gefiihl und die Extase, die seine Brust zu sprengen drohten, gab 
es nur ein Ausdrucksmittel: Einfachheit, Pragnanz, die klare Durchsich- 
tigkeit des Ausdrucks. Und Herder hatte ihn gelehrt, wie Homer und 
Pindar sich ausdriickten, daB namlich der Ausdruck vom Seelendrang 
gebildet sein muB. Nicht auf das Wort, sondern auf die klare und starke 
Empfindung und auf das echte Gefiihl kam es an. Denn das Wort er- 
gibt sich von selbst, wenn es von einem groBen Gefiih] unterstrémt ist. 
Und solche Worte wirken wie neu; sie sind neu. Und wenn noch dazu 
das Auszudriickende und zu Benennende wie bei Goethe neu ist, wenn 
es noch niemals ausgesprochen wurde, entstehen erst recht neue Worte, 
eine neue Sprache, ein neuer Stil. Als Goethe seine Jugendgedichte 
schrieb, entstand diese neue Sprache. Im Faust ist sie sch6ner und herr- 
licher als je zuvor und nachher in deutschen Landen. Die Worte Gret- 
chens finden in ihrer genialen Einfachheit nicht ihresgleichen in der ge- 
samten Weltdichtung. Warum? Weil die deutsche Dichtung hier zum 
erstenmal Ausdruck des inneren Lebens eines Menschentums wird, das 
sein Wesen und seinen Wert in einem Madchen, in einem Individuum 
hatte, das nur ein Goethe aus der Irrationalitét des Einmaligen und In- 
dividuellen in die Sphare des Kollektiven und Allgemeingiiltigen erheben 
konnte. Er sah und fiihlte ihr individuelles Leid, wie kein anderer Dich- 
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ter es sehen und fiihlen konnte. Der Menschheit ganzer Jammer er- 
faBte ihn. Deshalb erschiittern uns ihre Worte, selbst wenn sie nur 
gefliistert sind. Deshalb ist jedes Wort ein Bild der Seele. Eine neue 
Sprache ist entstanden, eine Sprache, in der sich das seelenhafte Ich des 
Menschen ausdriickt. Die Worte werden zum klaren Spiegel der Seele. 

Es ist eine Sprache, die sich scheinbar nicht im geringsten von der 
unsrigen unterscheidet. Und doch! Welche ungeheure Wirkung bringt 
diese Einfachheit hervor! Wie ist dieses Wunder zu erklaren? Ist es 
der Klang der Sprache, der in unserem Ohre zum Gesang wird? Ist es 
der unwiderstehliche Schwung der Verse? Es ist beides und noch etwas 
anderes, etwas Grofes, etwas, was nur Goethe in dieser Kraft und Herr- 
lichkeit besaB: eine groBe Seele! Die Seele Goethes! Seine liebende 
Seele. Er hat zu Eckermann gesagt: ,,Ich habe nur gedichtet, wenn ich 
liebte.““ Eine groBe, starke, einzige Empfindung muBte ihn erfiillen, die 
so machtig in seiner Seele loderte, daB sie ihn verzehrt hatte, hatte er 
nicht das Objekt, d. h. die Frau fiir dieses iiberstrémende Gefiihl gefunden. 

Die meisten Menschen haben keine groBen Empfindungen, weder 
in der Liebe noch im Ha, und manche wissen es sogar. Dagegen haben 
sie wie die Tiere Sinne, die sich nach GenuB sehnen, und die erstbestc 
Frau reizt, steigert und erschépft schlieBlich ihre Sinne. Dann folgt 
Ekel, Verstimmung und VerdruB. Das ist der Fluch unseres heutigen 
Sinnesmaterialismus. Die Seelen sind tot, die Sinne brauchen stindige 
Nahrung im fliichtigen Genu8B. Der Typus des von Begierde nach Ge- 
nu8 schmachtenden Don Juan beherrscht die Arena unserer heutigen 
Kultur. Der Typus des Frauen liebenden und verehrenden Cyrano de 
Bergerac ist mit Goethe zu vergleichen. Goethe konnte nicht ohne 
wahrhafte Liebe dichten, d.h. in seinem Falle leben. Er hatte sich sonst 
wie Werter in seinem Liebesleid selbst verzehrt. Aber er liebte nicht, 
weil ihm diese oder jene Frau plotzlich gefiel, und er hérte nicht auf zu 
lieben, weil sich Charlotte oder Wilhelmine plétzlich von ihm abwandten. 
Er hat seine Frauen sein ganzes Leben lang geliebt. Jede auf die ihr zu- 
kommenden Art und Weise. Er liebte Marianne von Willemer, weil sein 
iiberquellendes Dichtergefiihl gerade zu jener Zeit eine Suleika brauchte, 
und er liebte eine Friederike von Sesenheim, weil die Ideale des Jiinglings 
damals ein Gretchen brauchten. Das heiBt aber nicht, daB diese Madchen 
und Frauen bloB Mittel fiir einen egoistisch-kiinstlerischen Zweck waren. 
Das heift vielmehr, daB seine groBe Dichterliebe ihre endgiiltige Erfiil- 
lung nur im gesteigerten Gefiihl des Kunstwerkes fand. Weil fiir den 
Dichter Goethe Liebe eine Art Religion war, konnte er sich nicht mit 
dem ,bloBen‘ Menschen und all seinen Halbheiten begniigen. Der Dichter 
muBte die Frau erhdhen, sie seinem Ideal nahern, sie mit seiner Liebe und 
Gestaltungskraft erfiillen, um sich selbst vom Druck der inneren Gefiihle 
zu befreien. Wie die Religion sich nicht mit dem bloBen Worte Gottes 
begniigt, sondern Kirchen und Altare in den Stilen und Formen der ver- 
schiedenen Epochen schuf, so fand Goethes Liebe im zufalligen Indi- 
viduum nicht véllige Befriedigung, sondern bedurfte der verschiedensten 
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Kunststile, entsprechend den Formen und Wandiungen, denen seine Dich- | 
tung ausgesetzt war. In seiner Sturm- und Drangperiode sind die ein- 
fachen Madchen vom Lande ®* das Ideal seiner Heldinnen, in der klassj- 
schen Periode sind es wiirdige Patrizierinnen von der Art der Charlotte 
von Stein, in der romantischen Suleika-Periode ist es die exotisch veran- 
lagte Marianne Willemer. Wie die wahre Religion, so kann die wahre 
Liebe nicht ohne Symbole des gesteigerten Gefiihlslebens auskommen, 
Deshalb findet jeder, der Goethe mit reifem Verstindnis liest, Wort- 
Symbole in seiner Poesie, die religidse Gefiihle erwecken / Mignon /. 
Wie das Wort Gottes uns im Innersten erfaBt und uns vor Freude bald 
zum Himmel erhebt, bald in Schmerz und Reue zu Boden schmettert, so 
geht es uns mit Goethes Gedichten / Der Gott und die Bajadere /. Wir 
jauchzen bald in himmlischer Freude mit Goethe, bald sind wir mit ihm 
zu Tode betriibt. Und wie von der Religion jene wunderbare Klarheit 
und Einsicht ausgeht, die wir inneren Frieden nennen, so finden wir 
Goethes Gedichte und Gestalten mit einer Harmonie erfiillt, die sie wie 
befreit vom Zufall und einig in sich selbst erscheinen lassen / Zueignung, 
Iphigenie auf Tauris /. Iphigenie, Prinzessin Leonore, Mignon. Der 
Sanger wandeln klar und heiter wie die Sterne in unserer Phantasie und 
sind nach 150 Jahren so sch6n und herrlich wie am ersten Tag. 


Selbst Goethes Lehrer, Herder, der Entdecker des Volksliedes, nahm 
ahnungslos das Lied vom Heidenréoslein in seine Volksliedersammlung auf. 
Fragen wir uns vor allem: Was ist ein Volkslied? Ist es nicht die wunder- 
bar einfache Ubereinstimmung von Empfindung und Ausdruck? Die 
Lebendigkeit des Bildes, die konkrete, lebendige Gegenwart der Natur 
und die Melodie? Untrennbar von dem Volksliede ist der Klang, die 
einfache, singbare Weise, der Volkston, in dessen Tiefen die Seele des 
Volkes traumt und atmet. Und Goethe ist der Meister des LIEDES; ein 
késtliches Wort, um das uns die Welt beneidet; denn die tibrige Welt hat 
nur Gesinge und keine Lieder geschaffen. Es gibt kein Wort fiir unser 
LIED in allen anderen Sprachen, weil das Lied wirklich der Alleinbesitz 
der deutschen Volksseele ist, worauf der deutsche Dichter stolz sein darf. 
Was ist der Zweck des Volksliedes? Will es Wirkungen erhaschen? Will 
es schmeichlerisch unser Herz betéren? Das Volkslied ist nicht mitrei- 
Bend, aber tief und angenehm; es ist nicht laut und begehrlich, es pufft 
sich nicht auf und will nicht herrschen. Es sucht keine Sprachkunst- 
stiicke und ahmt niemand nach, sondern ist einfach und selbstsicher wie 
die Sprache selbst. Es ist der Genius der Sprache. Das Volkslied spricht 
nicht mit dem Verstand, sondern mit dem Gefiihl. Es hiitet mehr als es 
preisgibt und 1a8t mehr erraten, als es erzahlt. Es befriedigt nicht unsere 
Phantasie, aber es regt sie an. Es beschreibt keine Empfindungen, son- 
dern ]4Bt sie erfiihlen und erschlieBen. Das Volkslied ist Musik, Stim- 
mung, Gefiihl und Lied zugleich. In diesem Zwielicht der Seele ist 
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Goethe Meister. Wer hat so viele Tonkiinstler angezogen wie Goethe? 
So wie Goethe ziehen sie das Halbausgesprochene und Nie-Zuendegesagte 
dem Fertigen und Vollkommenen vor. Denn die Musik wie das Volks- 
lied ist die Sprache der dammernden Gefithle, der nicht logisch greifba- 
ren, aber um so tiefer empfundenen Wahrheit.. 

Es lohnt sich, auf die Urspriinge des Volksliedes zu achten. Wir 
verstehen dann umso besser Goethes Naturlyrik. Wie erkléren wir uns 
die Entstehung des Volksliedes? War es etwa das Volk, das als unbe- 
kanntes Kollektivum, in einer Art traumender Genialitat das Volkslied 
schuf? Diese Ansicht der Romantiker hat sich langst durch die Litera- 
turwissenschaft als unrichtig erwiesen.’ Es waren immer Kunstpoeten, 
die das sogenannte Volkslied gedichtet haben. Auch heute noch be- 
trachtet das Volk Uhlands Der gute Kamerad, Hauffs Morgenrot, Heines 
Loreley und Goethes Heidenréslein als Volkslieder, weil es die Namen 
der Dichter langst vergessen oder niemals gekannt hat. Auf welche Weise 
gelang es aber Dichtern wie Goethe den Volksliedton mit so uniiber- 
troffener Meisterschaft hervorzuzaubern? Wir wissen von Goethe, daB 
er mit dem Bauernlied seiner Gegend wohl vertraut war und sich die 
formelhaften Motive, Wendungen und Einzelpragungen ins Gedichtnis 
pragte. Goethe sah wie Luther den Leuten aus dem Volke auf den Mund, 
wenn sie sprachen und sangen. Auf diese Weise hat er sich das kiinst- 
lerische Gut der von Mund zu Mund iiberlieferten Verse, Strophen und 
kurzen Spriiche angeeignet. Er hat es sch6pferisch verwandelt und in die 
Heiligkeit einer einmaligen asthetischen Form gestaltet. Er beniitzte die 
liedartigen Verse und Wendungen, die er bei Tanzen, auf der StraBe und 
bei Volksfesten hérte, als Formvorlage fiir sein eigenes Dichten, das im 
Umschaffen eines bereits Geschaffenen bestand. Er sah wie Luther fiir 
seine Bibeliibersetzung auf die Lippen des Volkes, um den Volkston zu 
erlauschen. Das gelang ihm meisterhaft. Das Geniale bestand allerdings 
darin, daB er dem im Volke umlaufenden, sanghaften Versen den Atem 
seiner personlichen Kunst verlieh, ohne die miitterliche Sphare der allge- 
meinen dichterischen Volkskraft, aus der er Motive, Verse und Wendun- 
gen nahm, im geringsten zu andern. Nur daraus erklaren wir uns den 
naturhaften und volksnahen Ausdruck, den so viele seiner Gedichte be- 
sitzen. Goethe erkannte instinktiv, daB die blutleere, schematisierte und 
leblose Tradition eines Opitz seinem poetischen Schaffen nichts bieten 
konnte. Alle franzésischen Muster waren leblos, iiberbildet, intellektuali- 
siert. Er muBte sich notwendig zu den natiirlichen Quellen, dem miitter- 
lichen Boden der Volkstradition und zu Herder wenden, wo er die ur- 
spriinglichen Machte des dichterisch UnbewuBten kennen lernte. Goethe 
fand: je ,kiinstlicher‘ Gedichte sind, desto mehr sind sie von der Wahr- 
heit und Natur entfernt. Deshalb tauchte sein dichterischer Genius zu- 
riick in die Sphare des Kollektivums und erfiillte das dort Gefundene mit 
dem eigenen Dichterblute. Er war der erste und meines Wissens der 


+ W. Scherer, Geschichte der deutschen Literatur, Scribner, N. Y. 1908, 2, 147 ff. 
5 Karl Viétor, Kunstlied und Volkslied, Berliner Tageblatt, 20. 5. 1932. 
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einzige in der abendlandischen Dichtkunst, der die Natur sprechen lie8 
und dem unbewuBt schaffenden Genius des Volkes seinen Dichtermund 
verlich. Von der entwurzelten Kunstpoesie eines Opitz fand Goethe 
den Weg zu den schépferischen ,,Miittern“ zuriick. Das ist eine einzig 
dastehende Tat in der deutschen Dichtung. Unsere heutige Kunstdich- 
tung gleicht der Opitz-Epoche. Unsere heutigen Dichter stehen abseits 
von der Natur und vom Volke. Wer kann ihnen den Weg zu den ,,Miit- 
tern“ zeigen? In der heutigen Dichtung ist das liedmaBige Gedicht so 
gut wie ausgestorben. Das andern weder Rilke noch Hofmannsthal. Seit 
Goethe fiihrt keine Briicke mehr iiber die gahnende Kluft zwischen 
Kunstdichtung und Volk. 

Die von Hagedorn begriindete Lieddichtung wird von Goethe fort- 
gesetzt und zur Vollendung entwickelt. Gedichte wie Kleine Blumen, 
Maifest, Erwache Friederike, Das Veilchen, Ihr verbliihet siiBe Rosen, 
Der Konig in Thule, Geistes-Gruf, Jigers Abendlied geben der deutschen 
Dichtung vollendete Muster und lebendigen Bestand. Zum ersten Male 
nach Walter von der Vogelweide lesen wir Lieder, die durchaus nichts 
Uberspanntes, sondern immer das Gefiihl des Augenblickes aussprechen. 
Fs sind Gedichte voll Seele und Herz, unmittelbarer Ausdruck der Na- 
tur. Das ist kein Bildungskostiim mehr, nichts von dem prezidsen Spiel 
mit antiker Mythologie und nichts von den lappischen Zierlichkeiten des 
anakreontisch-akademischen GenuBkultus. Die gelebten Augenblicke des 
kraftvoll sich regenden Ich treten jetzt unmittelbar ins Wort iiber. Aber 
indem die Verse nichts als Ausdruck eines Einmaligen sind, enthalten 
sie giiltigere Menschlichkeit als die farblosen Formeln der Gesellschafts- 
poesie. Sie sind natiirlich, denn sie fassen die Wahrheit der gegenstind- 
lichen Wirklichkeit; aus der Einmaligkeit des sinnlich gelebten Lebens 
gehen sie hervor, nicht aus irgendeinem Allgemeinen des Denkens oder 
Motiven der literarischen Uberlieferung. 


Eine neue Liebe trieb Goethe tief in das Leben hinein. Es war die 
schwerste und gefahrlichste Schule seiner Jugend, was er jetzt durch- 
machte. In ihr gewinnt er das Wissen um neue Qual, erste Reife seiner 
Kiinstlerschaft und erste Manniichkeit. Die Zeit mit Lili Sché6nemann 
war der erste Zusammenprall des titanischen Genies mit der geschlossenen 
Gemeinschaft der biirgerlichen Gesellschaft und das Natiirliche geschieht: 
die starren Formen und Gesetze der biirgerlichen Gesellschaft erfahrt 
der Dichter bei Lili als diabolische Feinde der unbedingten Leidenschaft 
und des asthetischen Lebensgefiihls. ,,Wenn Sie sich, meine Liebe, einen 
Goethe vorstellen kénnen, der im galonierten Rock, sonst von Kopf zu 
FuB auch in leidlich konsistenter Galanterie, umleuchtet vom unbedeu- 
tenden Prachtglanze der Wandleuchter und Kronenleuchter, mitten un- 
ter allerlei Leuten, von ein paar Augen am Spieltische gehalten wird, der 
in abwechselnder Zerstreuung aus der Gesellschaft ins Konzert, und von 
da auf den Ball getrieben wird, und mit allem Interesse des Leichtsinns 
einer niedlichen Blondine den Hof macht, so haben Sie den gegenwartigen 
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Fastnachts-Goethe .. . “.6 Es war dieser Gegensatz der beiden Lebens- 
spharen, der Goethe so unendlich qualte und ihn sicher zermalmt hitte, 
hatte er sich nicht im letzten Augenblicke mit Aufbietung aller Willens- 
krafte von ihr losgelést.?| Aber selbst nach der Trennung fihlte er den 
Schmerz der Liebe bitter in seinem Herzen. Denn Lili war ihm alles: 
Hoffnung, Glaube, Sehnsucht, der ganze Sinn seines jungen Lebens, In- 
begriff aller Werte! Und wenn es wahr ist, da8 keine der Frauen, die 
Goethe jemals geliebt hat, ihm an menschlichem Rang gleichkam, so war 
doch keine Liebesbeziehung mit so tiefem, heiligem Ernst erlebt worden. 
Dieses einzige Mal hat Goethe wirklich geglaubt, daB sein Gefiihl ewig 
dauern und in ihr Herz iiberflieBen werde. Goethe fiihlte klar, daB diese 
Liebe auf sein ganzes Leben gerichtet war. Dieses einzige Mal war Goethe 
wirklich Brautigam. - Der Schmerz war tief und die Lésung unendlich 
gualvoll. ,,Denn Lili war ein Engel. Sie war noch so jung, erst siebzehn- 
jahrig, dabei schon Dame der feinsten Gesellschaft, reizvoll, temperament- 
voll, impulsiv, mit dem wellenweichen, goldblonden Haar, dem schmalen 
Mund und der schénen Stirne einem Madchen Renoirs gleichend, dabei 
kaprizids, unberechenbar und zu bedeutend, um nur eine Puppe zu sein.“ * 
»Wird meine Seele endlich einmal im ergreifenden und wahren Genuss 
und Leiden, die Seligkeit, die Menschen gegénnt wird, empfinden und 
nicht immer auf den Wogen der Einbildungskraft und iiberspannten Sinn- 
lichkeit, Himmel auf und Hollen ab getrieben werden?“ * Die Gedichte 
aus dieser Leidenszeit sind so wahr, so unverwechselbar, weil sie dem 
Augenblick der lebendigen Wirklichkeit entquellen. Auch ohne die ge- 
schichtlichen Berichte in Goethes Selbstbiographie zu lesen, sagen uns 
Gedichte wie: Neue Liebe, Ihr verbliibet siiBe Rosen und Lilis Park, wie 
sehr dem urspriinglichen Liebesgefiih] der bittere Geschmack des Ver- 
zichtens beigemischt war, wie sehr ihn Lili von ihm selbst und den Ge- 
setzen seines eigenen Lebens abgezogen hatte, wie verstandnislos sie ge- 
geniiber der Welt seiner Traume war, und wie fassungslos er gegeniiber 
ihrer Welt der steifen, biirgerlichen Formen stand. 

Was Lili seinem Herzen bedeutete, war Herder fiir seinen Erkenntnis- 
drang. Die Lyrik, geboren aus dem Gefiihl einer unendlichen Liebe, war 
der Ausdruck des lebendigen Augenblickes und die gegenstandliche Ge- 
staltung des sinnlich AufgefaBten. Eine solche Lyrik, neu in Form und 
Inhalt, mute die iiberkommenen Regeln brechen und einen neuen Stil 
und eine neue Formensprache schaffen. Ein neues Problem, eine neue 
Frage entstand. Herder war die Antwort. Goethe war langst fiir Her- 
der innerlich bereit. Er war bereit mit dem in sich fihlenden Drang 
nach einer Dichtung der vollen Irrationalitét einmaliger Regungen und 
Empfindungen. Herder antwortete dem jungen Dichter mit dem Volks- 
liede, mit Homer, Pindar und Ossian. Aber das hie8 nicht Unform und 
Fessellosigkeit. Uber die MaBlosigkeiten der Sturm- und Drang-Periode 

* Morris, Der junge Goethe, Inselverlag, V, 9. 


7 J. G. Robertson, Hist. of Germ. Lit.. Putnams Sons, N. Y., p. 311 ff. 
*E. Ludwig, Goethe, p. 141 ff.  * Morris, Der junge Goethe, IV, p. 
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war Goethe hinaus. Goethe findet eine neue Versform. Aus der silben- 
zahlenden Regelhaftigkeit der durch Opitz bei uns eingebiirgerten ro- 
manischen Verse findet Goethe in die noch gebundene, aber mannig- 
faltigere Art der deutschen Volksliedverse mit fester Taktzahl und freier 
Taktfillung. Nach der StraBburger Zeit findet der Dichter aus der 
steifen Alexandrinerwelt seinen Weg in einen freieren und mehr indi- 
viduellen Ausdruck. Ein Gedicht wie Ein zartlich jugendlicher Kummer 
zeigt diese neue unschematische Form ganz deutlich. Ein formloses Ge- 
dicht scheinbar, aber erfiillt mit den Ziigen angeschauter Wirklichkeit, 
Von nun an hat jedes Gedicht seine eigene Form, weil jeder neue Gehalt 
einen neuen Formausdruck braucht, um seine einmalige, unverwechselbare 
Artung ausdriicken zu kénnen. Diese Form ist darum nicht weniger 
Form, weil sie einmalig ist. 

Viele neuere Dichter glauben noch immer, daB die starke Indivi- 
dualitat und das starke individuelle Ausleben fiir die Kunst geniigen. 
Falsch! Denn dann waren Grabbe, G. Biirger und Paul Verlaine die 
gréBten Kiinstler, was sie zweifellos nicht sind, obwohl sie geniale Ziige 
in ihrem Schaffen aufweisen. Hemmungslosigkeit im Leben ist kein 
Freibrief fiir die Kunst. Die Kunst ist ebenso wie das Leben an das sitt- 
liche Gesetz der Beherrschung und Beschrinkung gebunden. Ferner 
kommt es nicht darauf an, da8 man zum ersten Mal Elends-, Spitals- und 
Nachtpoesie schildert. Es kommt iiberhaupt nicht auf das WAS, son- 
dern auf das WIE an. Nicht das Niedrige, Absonderliche und Entartete 
ist an sich Kunst, wenn es auch noch so sehr den Schein des ganzlich 
Neuen erweckt. Es kommt vielmehr und stets auf die kiinstlerische 
Form an, in der man es sagt, es kommt auf die Methode, Pragnanz und 
Leuchtkraft an. Neue Kunst kann nur relativ neue Kunst bedeuten. 
Denn was wird heute oder wurde gestern gesagt, das nicht vor 100 Jahren 
ebenso gut oder besser gesagt wurde? Was ist neu? Immer nur die Form, 
die Originalitat und Einmaligkeit, in der es gesagt wird. Lauft nicht alles 
Streben in der Kunst auf die alte, ewige, suggestive Pragnanz und Ein- 
fachheit des Ausdrucks hinaus? Und neu und wertvoll ist die Kunst 
erst, wenn zum lebendigen, zeitgemaBen Inhalt der erst lebenzeugende, 
schépferische Stil der Persénlichkeit hinzukommt. 

Wir wollen in der Kunst das Ewige und Wahre. Wir wollen den 
Hauch des Ewigen in jedem Verse spiiren. Lieber iiberhaupt keine Kunst 
— als halbe und Viertel-Kunst. Wir wollen unseren an den Klassikern 
geschulten Geschmack nicht durch elende Machwerke verderben lassen. 
Wir wollen durch die Kunst erhoben und befreit werden. Das war ja 
das ewig GroBe in Homers und Sophokles Schicksal- und Shakespeare's 
Leidenschaftspoesie, daB sie unser Gemiit erhoben und befreiten, selbst 
wenn sie uns mit der Wucht des Schicksals / Moira / zu Boden schmet- 
terten. Und Goethe erreicht dieses Ziel. Er erreicht es in seinen Bal- 
laden und Dramen. Wir fiihlen den Hauch einer befreienden Tragik in 
Goethes gesamter Dichtung. Sein Leid und seine Qual, sein Schmerz 
und seine Enttaéuschung fiihren nie zum Pessimismus oder Zynismus. Im 
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Gegenteil: in den finstersten Nachten des Lebens zeigt uns Goethe immer 
wieder ein Licht, eine Hoffnung, die uns zu neuen Zielen und neuen Taten 
fiihrt. Ein Beispiel: Mignon. Sie ist traurig. Der Schmerz der Sehn- 
sucht nach dem Lande der Kunst verzehrt ihr junges, liebendes Herz. 
Und doch erhebt uns Mignon letzten Endes. Warum? Weil der Dichter 
hier in uns ein unendlich schénes Gefiihl der Sehnsucht erweckt. Er er- 
weckt es mit der Macht des Rhythmus, der durch die frei dahinflutenden 
Verse rauscht. Die Hingabe der ganzen Persénlichkeit des Dichters 
flutet durch diese Verse. Alles ist Wille, Leidenschaft, Sehnsucht nach ° 
diesem herrlichen Lande. Auge, Herz und Sinne wollen es sehen, er- 
leben und genieBen. Die farbige Symbolik der Zeitwérter erhéht den 
GenuB des Erlebens und das GLUHEN und BLUHEN der Goldoran- 

en haftet fiir immer in unserer Phantasie. Wir wiinschen so sehr, die 
Farbenpracht der italienischen Landschaft zu erleben. Mignon! Armes 
Kind! Du vergehst in deiner Sehnsucht nach diesem sch6nen Lande! Wir 
méchten so gern mit dir die schimmernden Gemacher und Marmorsaulen 
sehen. Der Dichter verleiht hier der Sehnsucht einen so herrlichen 
Schwung und eine so gliihende Farbenpracht, da8 wir mitgerissen, erhoben 
und gelautert sind. Ich kenne nur einen einzigen Dichter, der die Sehn- 
sucht ahnlich wie Goethe geschildert hat: Holderlin. 

Und Der Sanger: Hier ist alles Schwung, Handlung, eilende Be- 
wegung, so unmittelbar und bezwingend wie ,,das Lied, das aus der 
Kehle dringt.“ Hier ist Realistik und Farbenpracht eines mittelalterlichen 
Schlosses, hier sind die Ritter und Damen Menschen von unserem Geist 
und Sinn, die wie wir vor der Macht des Gesanges in Ehrfurcht erstum- 
men. Ein frischer, deutscher Frihlingswind -weht durch die Verse des 
Singers, ein neuer, kraftspendender Féhn, der den blassen Idealismus 
Schillerscher Gedankenlyrik und die kalten, blutarmen Verse der Ana- 
kreontiker wie hohle Gespenster erscheinen la8t. Hier ist lebendige Fiille 
und Frische beim Empfang des Sangers, entziickende Echtheit in seinem 
Gesang und kecker Kiinstlerstolz in der Ablehnung der goldenen Ketten. 
Alles ist einfach, kraftvoll- und frisch. Die Verse jagen wie muntere 
Bachlein der Handlung entlang und auf Worte, Gestalten und Bilder 
scheint die Sonne eines frohen Realismus. 

Was wir an Goethe am meisten bewundern, ist die Tatsache, daB er 
nicht am Geschauten hangt und seine Phantasie nicht an der bloBen Er- 
scheinung haftet, sondern zum tieferen Sinn der Dinge dringt. Natur 
und Gedanke, Erscheinung und Geist erganzen sich zu einer schénen 
Symbiose. Selbst ein so bedeutender Lyriker wie Liliencron, frisch, mun- 
ter und fréhlich in seiner Kunst, erhebt sich selten vom Geschauten zur 
Betrachtung des Sinnes der Dinge. In allen Gedichten Goethes dagegen 
offenbart sich neben der Freude am Geschauten ein tiefer Blick in den 
Kern der Dinge. Im bunten Tanze der Erscheinungen sind immer die 
ernsteren Masken eines tieferen Lebens in Goethes Poesie erkennbar, 
wobei der Denker Goethe nie den Poeten Goethe verdrangt. Goethe 
kannte seinen Kant ebenso gut wie Dehmel seinen Nietzsche, aber Goethe 
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wird nie von Kant unterjocht, wahrend wir Dehmel so oft als Nietzsche- 
Ubermenschen sehen, wenn wir eigentlich nur den Dichter Dehmel 
sehen wollen. 

Kaum ein Gedicht in der reichen Sammlung deutscher Poesie zaubert 
den mystischen Reiz des Mittelalters so prachtig und einfach hervor wie 
Es war ein K6énig in Thule“, dessen Handlung wie die Gemalde Bocklins 
wirken: zeitlos. Wir kénnten die Handlung in die Zeit der Vikinger 
mit ihren robusten und kiihnen Herzogen verlegen. Wie eine Gestalt 
aus den Nebelmeeren Islands mutet dieser K6nig an: finster, erhaben und 
gewaltig wie aus der Welt der Edda, in das mystische Gewand deutscher 
Sagen getaucht, die von 6den Heiden und frierenden Menschenherzen be- 
richten. Und doch mit einem warmen Herzen begabt, steht dieser 
Zecher unter seinen Mannen. GroB, heroisch und furchtbar entschlossen, 
wirft er den heiligen Becher in die Fluten. ,,Er sieht ihn stiirzen, trinken 
und sinken in das Meer . . . “ Was fir ein Kénig! Die alten deutschen 
Marchen von gewaltigen K6énigen, die Recken der Nibelungen und die 
Balladen Schottlands erwachen wieder. Die alten germanischen Gotter 
schiitteln wieder ihre Haupter und das, was uns seit unserer Kindheit 
mit schaudernder Bewunderung erfiillt hat — ihre unberechenbare Ge- 
walt —, das ist der K6nig von Thule. Aber trotz aller nordischen Finster- 
nisse ist er realistisch, greifbar, menschlich. K6énig Thule lebt in unserer 
Empfindung wie ein grofer Zeitgenosse! Und von ihm stammen die 
schénsten Balladen Heines, Mérikes und Uhlands. 

Wir sind gewohnt, mit der Persénlichkeit Goethes harmonisches 
Gleichgewicht, olympische Wiirde und kihle Unnahbarkeit zu verbin- 
den. Wir werden noch wesentlich in diesem Urteil bestarkt, wenn wir 
seine Dichtung lesen. Diese erhabenen Tugenden sind aber nichts anderes 
als das Ergebnis eines lebenslangen Ringens mit unbandiger Leidenschaft, 
maBloser Empfindung und nervoser Reizbarkeit, die im standigen Wech- 
sel oder mit vereinten Kraften den Jiingling von Abgrund zu Abgrund 
stieBen. Und miide und abgehetzt ruft er aus: 

Ach, ich bin des Treibens miide! 
Was soll all der Schmerz und Lust? 


SiiBer Friede, 
Komm, ach komm in meine Brust! “ 


Es war ein langer und schwerer Kampf, dem endlich der Sieg folgte: 


Von der Gewalt, die alle Wesen bindet, 
Befreit der Mensch sich, der sich tiberwindet. 


Von den Gedichten Goethes strémt oft ein so groBes Gliick aus, dab 
wir kaum begreifen kénnen, da sein Leben, wie er selbst gesteht, ,,das 
ewige Walzen eines schweren Steines bergaufwarts“ war. Es war ein 
»sWandern von der Hdlle durch die Welt zum Himmel.“ 

Die Fabel vorh Gliickskind Goethe ist einfach lacherlich, mégen 
auch viele seiner Gedichte von Seelengliick iiberstr6men. Was er die 
Prinzessin in Tasso tiefbewegt fragen laBt: ,,Eleonore, wer ist denn gliick- 
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lich?“ es kam aus dem eigenen blutenden Herzen des Dichters. Die 
Dichtung war das GefaB, in das sein Gliick und sein Leiden iiberstrémen 
konnten und nur das BewuBtsein: ,,Wenn der Mensch in seiner Qual 
verstummt, Gab mir ein Gott zu sagen, was ich leide“ war sein einziges 
Gliick, des Kiinstlers Gliick, genau so wie das einzig wahre Gliick der 
Frau nur die Mutterliebe ist. Im iibrigen kann nur der stumpfsinnige 
Materialist oder verblendete Egoist gliicklich sein. Denn je héher der 
Intellekt, je zarter und vielseitiger das Empfindungsleben gestaltet ist, 
desto mehr werden die ewigen Leiden der Menschheit unsere eigenen 
Leiden, desto reizbarer, skeptischer und ungliicklicher werden wir. 

Der Charakter des Kiinstlers muB8 nicht an sich moralisch sein, um 
kiinstlerische Wirkungen auszuiiben / G. Biirger und das Kraftgenie 
Grabbe /. Aber Goethes Natur war durch und durch sittlich, das be- 
weisen alle seine Briefe und Dichtungen. Goethe, der, was der ganzen 
Menschheit zugeteilt ist, in seinem Busen aufnahm und keine Stunde 
seines Lebens gliicklich war, fiihlte jeden Augenblick der Menschheit 
Jammer in sich selbst. Und es ist ein ebenso beschamendes wie entmuti- 
gendes Zeichen unserer Zeiten und aller Zeiten, daB immer nur sehr 
wenige Menschen die Fahigkeit besaBen, das Leid der anderen, seien es 
Nachbaren, Staaten oder Nationen, wie ihr eigenes zu fiihlen, was ja der 
eigentliche Sinn der Bildung und Humanitat ist. Wenn in der Tiirkei 
ein Krieg ausbrach oder in Amerika eine neue Erfindung gemacht wurde, 
war Goethe ebenso ergriffen wie von den Leiden und Freuden seiner 
nichsten Umgebung. 

Goethes Liebeslyrik, die wohl die schénsten Frauengestalten der 
Welt spiegelt, verkiindet die Kraft der reinsten Liebe. Sein verspateter 
Ehebund oder seine Beziehungen zu Charlotte von Stein oder Lotte Buff 
bediirfen keineswegs der fadenscheinigen Begriindung, daB der grofe 
Dichter tiber der Moral der anderen stehe, daB er gewissermaBen seine 
eigene Moral haben diirfe. Goethe selbst hatte sich zuallererst eine solche 
Entschuldigung verbeten. Wir brauchen nur die Briefe Minnas von 
Herzlieb oder Bettinas zu lesen, um zu erkennen, wie teuer Goethe den 
besten und feinsten Frauen seiner Zeit war. Wer Goethes Liebeslyrik 
voll genieBen will, muB sich vergegenwartigen, daB bei ihm Leben und 
Dichtung so innig verschmelzen, daB die iiberquellende Leidenschaft 
eines Gretchens und die iibersteigerte Empfindung eines Katchens nicht 
die ungliicklich Liebenden darstellen, die dem Menschen Goethe zur Last 
fallen, sondern notwendige Steigerungen seines dichterischen Gefiihls sind. 
Friederike von Sesenheim, das Katchen von Leipzig oder Marianne von 
Willemer waren sicher in ihrer Anmut oder Wiirde bezaubernd, aber 
bestimmt nicht so vollendet als Menschen, wie sie Goethe mit seinem 
liebenden Idealismus darstellt. Was ihnen im Leben an tragischer GréBe 
fehlte, gab ihnen der Dichter aus eigenem Herzen, um sie aus dem In- 
dividuellen ins Typische zu erheben. 

Wir miissen ein klares Bild von dem Manne haben, um seinen kiinst- 
lerischen Wert zu erkennen. Es ist widersinnig zu behaupten, dab 
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Goethe Lotte Buff ihrem Brautigam entreiBen wollte. Goethe hat nie 
daran gedacht. Er schrieb damals: ,,Der erste Augenblick, der mir Lotte 
naher brachte, ware der letzte unserer Bekanntschaft.“ Die Liebe aus- 
strémenden Sonette Goethes und der Roman Die Wahlverwandtschaften, 
der die unbezihmbare Glut einer geradezu fatalistischen Leidenschaft ent- 
halt, gehen, wie allbekannt, auf Minna Herzlieb, die schéne Adoptiv- 
tochter des Buchhandlers Frommann, zuriick.'° Nun lese man den Brief 
Minnchens an eine Freundin, wo sie von dieser ,,Liebe“ berichtet: ,,Goethe 
wohnte im Schlo8 zu unserer grofen Freude, so daB wir ihn taglich sehen 
konnten. Er war heiter und gesellig, so daB es einem unbeschreiblich 
wohl und doch auch weh in seiner Gegenwart wurde. Ich kann Dir ver- 
sichern, liebe, beste Freundin, da8B ich manchen Abend, wenn ich in 
meine Stube kam, und alles so still um mich herum war, und ich iiber- 
dachte, was fiir goldene Worte ich den Abend wieder aus seinem Munde 
gehort hatte, ganz in Tranen zerfloB.“ So spricht nicht ein Madchen, da 
die Stiirme der Leidenschaft kennt, sondern die unschuldige Seele, die 
zu ihrem Dichter-Gott emporschaut. Und so verhilt es sich auch mit den 
so oft verlasterten Beziehungen zu Charlotte von Stein.t Wer noch im- 
mer glaubt, daB diesem Bunde Unerlaubtes oder Gemeines angehaftet 
habe, der lasse sich vom Dichter selbst sagen, was ihm diese Frau war: 


Denn was der Mensch in seinen Erdenschranken 
Von hohem Gliick mit G6tternamen nennt, 

Die Harmonie der Treue, die kein Wanken, 

Der Freundschaft, die nicht Zweifelsorge kennt, 
Das Licht, das Weisen nur zu einsamen Gedanken, 
Das Dichtern nur in schénen Bildern brennt, 

Das hatt’ ich all’ in meinen besten Stunden 

In ihr entdeckt und es fiir mich gefunden. 


Und muB nicht die Zunge der Verleumdung fiir alle Ewigkeit verstum- 
men, wenn sich der 8ojahrige Dichter zum Preise seiner letzten Geliebten, 
des 18jahrigen Madchens Ulrike von Lewetzow, zur folgenden Strophe 
aufschwingt: 

In unseres Busens Reine wogt ein Streben, 

Sich einem Hoéhern, Reinern, Unbekannten 

Aus Dankbarkeit freiwillig hinzugeben, 

Entratselnd sich den ewig Ungenannten: 

Wir heiBen’s fromm sein! Solcher seligen Hohe 

Fihl’ ich mich teilhaft, wenn ich vor ihr stehe. 


Die Liebe ist hier dem Héchsten und Heiligsten gleichgestellt das der 
Mensch besitzt. Die Liebe ist hier Religion.’ Es gibt kaum eine Stelle 
in der Bibel, in Shakespeare, Homer und Cervantes, die auch nur an- 
nahernd von der Liebe das verkiindet, was Goethe hier empfindet. Hier 
spricht ein Gott mit Engelszungen. 


10 Brandes, Goethe, Frank Maurice Incorp. 1925, 2, p. 256 ff. 
11 Brandes, ebenda, p. 327 ff. 
12 Brandes, ebenda, p. 405 ff. 
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Goethes Lyrik ist nicht ein bloBes Spiel der Phantasie, nicht das Ge- 
dankenmeisterstiick der Glocke, sondern die Wahrheit, die héchste Wirk- 
lichkeit, gesehen durch das Medium der Kunst. Oder wie Goethe das in 
seiner sch6nen Sprache sagt: 


Aus Morgenduft und Sonnenklarheit, 
Der Dichtung Schleier aus der Hand der Wahrheit. 


Es handelt sich nicht darum, Goethe als Apostel der Keuschheit darzu- 
stellen. DaB er aber das Gefiihl der sittlichen Keuschheit im héchsten 
MaBe empfand, macht seine Lyrik so stark. Seine Frauen besitzen jene 
hohe sittliche Wiirde, wie sie nur ein Dichter von hohen sittlichen Idealen 
schaffen kann. Hauptmanns ,,Hannele“ oder Hebbels ,,Rhodope“ zeigen 
auch eine hohe sittliche Kraft in der bezwingenden Keuschheit und Ho- 
heit des Gefiihls, aber sie erreichen nicht die fast an religiése Weihe ge- 
mahnenden Frauen Goethes, die — und das ist das dichterisch Wunder- 
bare — trotz aller Hoheit so wirklich und erdhaft sind, daB wir glauben, 
ihnen irgendwo im Leben schon einmal begegnet zu sein. Sie stellen eine 
so geniale Verschmelzung von Natur und idealem Schauen, erdhafter 
Wirklichkeit und himmlischem Zauber dar, da8 wir selber, tiberwiltigt 
von soviel Glanz und Schénheit, den innigen Wunsch empfinden, dieser 
und nur dieser Art von Frauen zu begegnen. - - - 

Bis zu meinem dreiBigsten Lebensjahre konnte ich an Goethes Sprache 
keinen besonderen Gefallen finden. Sie schien mir wie eine gute deut- 
sche Prosa, in klarer, verstandlicher Form, wie etwa ein gutes deutsches 
Lesebuch, im iibrigen ziemlich niichtern und schwunglos. Das war un- 
gefahr alles, was ich an Goethe entdeckt hatte, wahrend ich schon als 
Zwolfjahriger ein begeisterter Freund Schillers war. Hier fand ich alles: 
Kraft, Leidenschaft, Jubel, ein erhabenes, unwiderstehliches Pathos und 
eine mitreiBende Sprache, die mich sofort im Sturm eroberte. Berauscht 
von dem wunderbaren Wohlklang der Verse im Wallenstein und im Tell 
trieb es mich, in Wald und Fluren hinzugehen und im Jubel meines Ge- 
fiihls die Verse so oft und so lange zu deklamieren, bis ich sie auswendig 
konnte. Und wie stolz war ich darauf! Wie reich fand ich meine Seele 
mit den Versen Schillers. Schiller war fiir mich kein Mensch, sondern 
ein Gott. So konnte nur ein Gott sprechen. Erst in den Jahren der 
Mannesreife verstand ich Goethes Sprache zu wiirdigen. Wahrend Schil- 
ler mich immer und nur an die héchsten Augenblicke der Menschheit 
erinnerte, dessen ich bald miide wurde, fand ich in Goethe die Sprache 
der Natur, die ich — seltsam genug — erst durch ihn kennen lernte. 
Ich vergaB iiber die Gestalten oft den Dichter und dachte nur an das 
liebliche Mignon oder den traurigen K6nig in Thule oder an das himm- 
lische Gretchen. Ich sah diese Gestalten wirklich; sie waren fiir mich 
Menschen, mit denen ich inniger lebte als mit meinen Freunden und 
Geschwistern. Ich glaubte selbst Mignon, der Sanger oder der Fischer 
zu sein. Es war so schén, wie sie zu fiihlen, zu sprechen oder zu handeln. 
Es schien mir so natiirlich, mit ihnen verwandt zu sein. Die Natur selber 
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sprach durch Goethes Worte zu mir und auf diese Weise erkannte ich 
das héchste Ziel des Dichters: er macht uns glauben, daB die Natur zu 
uns spricht. Und das empfand niemand tiefer als Schiller. Als Goethe 
ihm das Mignonlied: ,,So laBt mich scheiden, bis ich werde“, zusandte, 
rief Schiller tief geriihrt aus: ,,Goethe gegeniiber bin ich doch ein Nichts!“ 
Schiller war bedeutend, aber Goethe war groB. Schiller sah die Welt 
in den Sternenstunden der Menschheit, und nur in den Sternenstunden. 
Goethe sah sie auch in ,,kkummervollen Nachten, wo man am Bette wei- 
nend sitzt und klagt.“ Schiller sah nichts Kleines und Gemeines auf 
dieser Erde; ,,denn hinter ihm, im bodenlosen Scheine, lag, was uns alle 
bindigt, das Gemeine.“ Goethe dagegen sah auch im Kleinen und Niedri- 
gen den Atem einer géttlichen Seele. Die gemeine Alltaglichkeit der 
Dinge durchleuchtete Goethe mit seinem klaren Auge und erhob sie 
in das Reich der ewigen Wahrheit. Goethe und Euripides sahen die 
Menschen, wie sie sind; Schiller und Sophokles sahen sie, wie sie sein 
sollen. Schillers Seele schwang sich vom Dust des Alltags zu den Ge- 
filden hoher Ahnen, Goethe umklammerte diese jammerliche und doch 
so schéne Welt mit all seinen Organen. Aus dieser Erde quollen seine 
Freuden, und nur diese Erde stillte seine Leiden. 

Goethe hat als erster Dichter der Welt durch seine Werke bewiesen, 
daB die Kunst Selbstzweck ist. Wie hatte auch der begeisterte Freund 
der italienischen Kunst anders denken kénnen? Selbst Schiller und Les- 
sing haben sich von den moralischen Ideen, die sie mit dem Kunstwerk 
verbanden, nicht losgesagt. Und was uns das Lesen der Naturalisten so 
erschwert, ist die soziale Moral ihrer Geschichten. Sie wollen uns die 
soziale Nachtseite des Lebens, d. h. den Wahnsinn, das Laster, den Alkohol 
demonstrieren, damit wir ,,sozial erwachen.“ Oder eine Idee mu8 dem 
Kunstwerk zugrunde liegen. Schiller, Hebbel, Ibsen, G. Hauptmann 
kénnen ohne die Idee des sozialen Elends oder die Idee des Individuums 
gegeniiber dem Universum nicht auskommen. Diese Idee hemmt aber 
das lebendige Bliihen der Dichtung und lahmt das Asthetische Vergniigen 
an dem freien Spiel der Phantasie. Diese Ideen und die Gestalten, die 
sie verkiindeten, sind aber heute zumeist iiberlebt, weil die sozialen 
Michte, aus denen diese Ideen geboren waren nicht mehr wirken. Goethe 
dagegen hat nie sein Herz an zeitgebundene Ideen verloren. In den Quel- 
len seiner eigenen Brust fand er die Probleme, die die Menschen immer 
beschaftigen. Deshalb ist er ewig. 

Was Homer fiir die Griechen und Rémer war, das war Goethe fiir 
alle fiihrenden Geister der westlichen Kultur: ein késtlicher Edelstein, 
den sie wie die Bibel im Herzen bewahrten, weil sie die schépferischen 
Grundsitze ihres Wirkens aus Goethe holen konnten. Und fiir die lei- 
dende Menschheit ist Goethe ein Arzt, der dort noch Heilung bringen 
kann, wo die Kunst des gewéhnlichen Arztes versagt. Ein Beispiel: vor 
sieben Jahren erreichte ich die Gestade dieses freien und miachtigen Lan- 
des. Arm, hoffnungslos, ohne Ziel, trieb ich mich in der Stadt New 
York umher. Sie hatten mir in meinem Vaterlande alles geraubt: Ehre, 
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Mut, Hoffnung, Stellung, Biicher, meine Heimat. Und der wunderbare 
Schutz, den uns die Muttersprache gibt, war dahin! Ich hatte nichts als 
mein Leben und meinen kleinen Taschen-Format Faust. Und das war 
genug! Im Central Park, etwas abseits von der larmenden Ode der 
Weltstadt, las ich wieder meinen Faust. Ich fiihlte wieder neues Leben 
durch meine Adern rinnen, neue Hoffnung, neuen Glauben. Die entsetz- 
liche Schwermut, die mich in den ersten Tagen zu Boden gerissen hitte, 
wich dem Gefiihl meiner Kindheit, der Liebe zur deutschen Dichtung. 
Goethe hatte mich geheilt. Ihm weihe ich jetzt diese Zeilen des Dankes! 

Welche Ironie des Schicksals! Menschen, die Deutschland mehr als 
sich selber liebten und seine groBen Dichter und seine schéne Landschaft 
iiber alles bewunderten, Menschen, die heute noch nach 50 Lebensjahren 
wie Kinder lauschen, wenn sie deutsche Lieder oder deutsche Marchen 
héren, wandten sich mit Grausen von Deutschland, das sich bereits in 
dem Augenblicke aufgegeben hatte, als es durch seine Taten den Geist 
Goethes, Herders und Kants schandete. 

Aber sie konnten unsere Liebe fiir jenes Deutschland nicht zerstéren, 
das einen Goethe und Kant hervorgebracht hat. Denn jenes Deutschland 


ist unsterblich. 














GOETHES ,,IPHIGENIE“, KLEISTS ,AMPHITRYON“ 
UND KIERKEGAARD 


Lupwic W. Kaun 
The City College of New York 


Wie mag ein Mensch gerechter sein denn Gott? 
oder ein Mann reiner sein, denn der ihn gemacht 
hat? —Hiob 4; 17. 


Am dreizehnten Juli 1807, nachdem er Kleists Amphitryon gelesen 
hatte, trug Goethe folgende Anmerkung in sein Tagebuch ein: 

Der antike Sinn in Behandlung Amphitryons ging auf Verwir- 

rung der Sinne, auf den Zwiespalt der Sinne mit der Uberzeu- 

gung ... Der gegenwartige, Kleist, geht bei den Hauptpersonen 

auf die Verwirrung des Gefiihls hinaus. 

Mit diesen beriihmten Worten deutet Goethe darauf hin, daB es sich hier 
nicht um eine Komédie der Verwechslungen und Irrungen handelt, son- 
dern um eine Erschiitterung des Gefiihls, das an sich selber irre wird. 
Der Mensch wird nicht getauscht, sondern ihm entringt sich die schwere 
Frage: wie kann das, was mir geschieht, méglich sein? wie kann das, was 
nicht méglich sein sollte, dennoch geschehen? wie kann Gott das zu- 
lassen? warum geschieht das gerade mir? 

Ganz ahnlich wie Alkmene hatte ja auch Iphigenie einen Moment 
der Gefiihlsverwirrung erlebt und durchlitten. Auch von Iphigenie schien 
der Gott zu verlangen, was ihr unméglich war, weil es ihrem innersten 
Gefiihl widersprach. Schien es nicht, als legten die Gétter ihr etwas 
Unsittliches auf? Auch Iphigenie ist verwirrt durch den Widerspruch 
zwischen ihrem sittlichen Empfinden und dem scheinbaren Gebot des 
Gottes. In ihrer Verwirrung des Gefiihls betet sie: 

Rettet mich 
Und rettet euer Bild in meiner Seele! 
Drohend regt sich in ihr die Furcht, daB die G6tter ungerecht sein kénn- 
ten. Doch am Ende bleibt Iphigenies Seele und das Bild der Gotter in 
ihr ungetriibt. Géttliche Forderung entspricht menschlicher Sittlichkeit, 
ist ihr angemessen und im tiefsten Sinne mit ihr identisch. 

Von Iphigenie wird verlangt, daB sie sich entscheide; doch kann sie 
sich in ihrer Not an das ewige Sittengesetz halten. Die innere Stimme- 
der Reinheit und Menschlichkeit gibt ihr die Kraft und den Mut zu 
ihrer Entscheidung; denn diese Stimme ist das allgemeine, eine Gesetz, 
dem auch die Gétter unterworfen sind. Auch die Gétter kénnen und 
diirfen nicht gesetzlos, willkiirlich, oder unsittlich sein. Ja, Iphigenie 
kann die Gotter gleichsam vor ein moralisches Gericht fordern: 

Allein euch leg’ ich’s auf die Kniee! Wenn 

Ihr wahrhaft seid, wie ihr gepriesen werdet, 

So zeigt’s durch euren Beistand und verherrlicht 

Durch mich die Wahrheit! 
Die Ubereinstimmung des Géttlichen und des Sittlichen — und das heiBt 
die Ubereinstimmung des Géttlichen und des Rein-Menschlichen — ist 
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die Grundvoraussetzung der Iphigenie. Mit anderen Worten: Iphigenies 
Entscheidung wird ihr leicht gemacht, weil sie Sicherheit in dem iiberper- 
sénlichen, absoluten Moralsystem findet.* 

Wo aber in ihrer Not kann Alkmene solche Sicherheit finden? Wel- 
chen MaBstab hat sie fiir ihre Entscheidung? Und doch muB und soll 
auch sie eine Entscheidung auf sich nehmen: es wird von ihr gewisser- 
maBen ein Akt des Glaubens, ein Anerkennen des ihr widerfahrenden 
Schicksals gefordert. Die Worte Jupiters 

Du wirst iiber dich, 

Wie er dich wiirdiget, ergehen lassen. 

Du unternimmst, Kurzsicht’ge, ihn zu meistern, 

Ihn, der der Menschen Herzen kennt? 
— diese Worte treffen auch in einem weiteren Sinn zu. Wie Hiob von 
Gott, kénnte sie von Jupiter sagen: ,,Denn er ist nicht meinesgleichen, 
dem ich antworten méchte, da8 wir vor Gericht miteinander kamen.“ 
Alkmene kann nicht, wie Iphigenie, Zuflucht in der GewiBheit eines all- 
giiltigen Gesetzes finden. Denn in der Kleistschen Welt, das hat Gerhard 
Fricke in seinem Kleistbuch hinlinglich dargetan, kann der Mensch sich 
nicht aus seiner Not und Existenz in das Reich einer universellen und 
absoluten Sittlichkeit retten. 

Der Widerstreit zwischen dem sittlichen Gefiihl des reinen Men- 
schen und gottlicher Versuchung bleibt bei Kleist bestehen. Nichts an- 
deres bedeutet es im Grunde, wenn Professor Nordmeyer® sagt: ,,Die 
Gétter als Gétter stehen sonach in dieser von allen geglaubten Zauberwelt 
auBerhalb des menschlichen Moralsystems“. Das hei8t doch eben, dab 
Gott der menschlichen Beurteilung entzogen, dem Menschen unerfaBbar 
und unergriindlich ist. Fiir den Dichter der Iphigenie ware es ganz un- 
denkbar, daB das Géttliche auBerhalb des zeitlosen und all-verbindlichen 
Moralsystems liegen sollte. Doch im Amphitryon bleibt der Mensch dem 
Ubergriff Jupiters ausgesetzt. Wenn trotzdem der Ausgang des Amphi- 
tryon ein Triumph, ein Sieg, erhabenheiter und versdhnlich ist, wie Pro- 
fessor Nordmeyer sagt,’ so doch nur weil Alkmene und auch Amphi- 
tryon sich entscheiden, diesen schlechthin unfaBbaren, dem Menschen | 
unbegreiflichen und eigentlich unverstandenen Gott anzuerkennen. Nicht 
aber miissen die Gétter sich rechtfertigen oder bewahren, wie sie es in 
der Iphigenie muBten. Fiir Alkmene ist das Géttliche, das sie am Ende 
schauernd erkennt, etwas Fremdes; Iphigenie dagegen findet das Gott- 
liche ausschlieBlich in ihrem eigenen Innern. 

Wir haben es also, trotz einer gewissen Ahnlichkeit des Problems, 
mit einer grundverschiedenen Auffassung des Géttlichen zu tun. Was 
fiir Goethes humanistischen Idealismus selbstverstindlich war, namlich 
die Identitit des Géttlichen und der reinen Menschlichkeit, ist bei Kleist 

1 Ahnlich Schiller, wenn er von dem Gehorsam gegen das Sittengesetz sagt, daB 


»das begliickende BewuBtsein des Rechthandelns dem Tugendhaften seine Entschlie- 
Bung doch einigermaBen konnte erleichtert haben“. (Uber den Grund der Vergmigens 


an tragischen Gegenstanden.) 
2 MfDU XXXVIII (1946), 13. 3 Idem, p. 6. 
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problematisch geworden; denn der Kleistische Mensch findet seine Ge- 
wiBheit nicht mehr in einer idealen Sittlichkeit, sondern nur noch in 
seinem eigenen Selbst.* Selbstverstandlich kannte auch der klassische 
Idealismus die Versuchung, der der Mensch ausgesetzt ist; Goethe kannte 
die ,,himmlischen Krafte“, die den Menschen schuldig werden lassen, 
Oder man denke an Maria Stuart, der ja auch ein unverdientes Schicksal 
widerfahrt und von der auch verlangt wird, daB sie sich entscheide und 
dieses Schicksal anerkenne. Aber hier gerade wird der ganze Unterschied 
zwischen Schiller und Kleist deutlich; denn Maria Stuart erhebt sich iiber 
das nur sinnlich-zufallige Schicksal in ein Reich reiner, idealer, geistiger 
Freiheit, wahrend Alkmene sich dem Widerstreit zwischen dem Befehl 
des Gottes und ihrem menschlich-sittlichen Empfinden nicht entziehen 
kann. 

In dem Moment der Geistesgeschichte, wo der idealistische Humanis- 
mus an Uberzeugungskraft verliert, wo das absolute, an-und-fiir-sich 
Gute fraglich wird, wo der Mensch an kein bindendes Gesetz appellieren 
und sich seine Verantwortung nicht erleichtern kann, — in diesem Moment 
ist der Mensch gezwungen, sich in seiner jemaligen ,,existentiellen“ Lage 
zu entscheiden. Die Frage nach der sittlichen Bewahrung des Gottlichen, 
die in Iphigenie und Amphitryon zwei so verschiedene Antworten erhielt, 
bildet dann auch das ,,existentielle‘‘ Grundproblem, wie Kierkegaard es 
an der Geschichte von Isaaks Opferung erlautert.* Denn verlangt Gott 
hier nicht, daB Abraham zum Morder werde? Und war Abraham nicht 
bereit, den Mord zu begehen? Denn daB dieser Mord nicht gerecht- 
fertigt ist durch eine héhere Vorschrift, zeigt sich darin, daB Gott mit 
gleichem Recht die Opferung verlangen und im niachsten Augenblick 
das Gebot wieder aufheben kann. Wéare das Opfer in einem moralischen 
Gesetz gegriindet und somit notwendig, dann sollte es nicht willkiirlich 
widerrufen werden kénnen. Im Grunde liegt die Forderung Gottes eben 
auBerhalb und jenseits des Moralsystems; wir haben es mit einer ,,Sus- 
pension des Ethischen“ zu tun. Fiir Abraham, und, so kénnen wir jetzt 
auch sagen, fiir Alkmene gibt es keine ,,Gewibheit“, die ihnen die Ent- 
scheidung leicht machen kénnte; denn kein allgemeines Gesetz, keine 
Logik iiberbriickt die Kluft zwischen dem Entweder-Oder, zwischen 
den Alternativen des Handelns, vor die sie sich gestellt sehen. Diese 
Kluft kann nur iiber,,sprungen“ werden durch eine ,,fiirchterliche“ und 
,ingstliche“ Entscheidung des ganzen, existierenden Menschen. 

Zwar befand sich auch Iphigenie einem Entweder-Oder gegeniiber; 
aber fiir sie gab es eine ,,richtige“‘ Entscheidung, gegriindet auf ein siche- 
res, bindendes, verpflichtendes Gesetz. Es ist der V erlust dieser Ge- 
wiBheit, was Iphigenie von Alkmene, was Goethe und den klassisch- 
humanistischen Idealismus vom neunzehnten Jahrhundert scheidet. 

Diese Aufhebung des Ethischen ist sehr deutlich in Kleists patriotischen Dich- 
tungen: ,,Schlagt ihn tot! Das Weltgericht fragt euch nach den Griinden nicht." 

8S. Kierkegaard, Fear and Trembling. Translated by R. Payne. Oxford Uni- 
versity Press, 1939. 








» 1 HAMAR* BEI THOMAS MANN UND IM 
JUDISCHEN SCHRIFTTUM 


Henry N. CarLeBACH 
Wayne University, Detroit, Michigan 


Der letzte Band des Joseph-Romans, Joseph der Ernahrer, verdankt, 
nach Thomas Manns eigenen Worten,' seinen weiblichen Charakter der 
Geschichte Thamars, dieses unerhért entschlossenen, begehrenden Mad- 
chens, die sich um jeden Preis ,,einschalten“ wollte in die Geschichten- 
welt Jaakobs, und die nicht eher ruhte, bis sie ihr Ziel erreicht hatte. 

Thamar ist eine Frauenfigur, die in den anderen Werken Thomas 
Manns kaum ein Ebenbild hat.? ,,Sie war schén auf ihre Art, . . . schén 
auf eine strenge und verbietende Art, . . . etwas Begehrendes war daran, 
was den Mannsbildern nicht Ruhe lieB . . . “* Das Besondere an ihr 
war, daB sie Juda begehrte ,,nicht um seiner selbst willen, vielmehr so 
ganz um einer Idee willen; zum ersten Male gab es das: die Liebe, die 
nicht aus dem Fleische kommt, sondern aus dem Gedanken.“ + 

Thamar kam zu Jaakob ganz zufialligerweise. Sie wuBte vielleicht 
selbst gar nicht, daB auch sie nur ein Werkzeug war in der Hand Gottes, 
des groBen, unsichtbaren Geschichtenspinners. Sie war eine Sucherin. 
Der Wald-und-Wiesen-Naturdienst, den man sie gelehrt hatte, konnte 
ihr — gleich Abraham in seiner Zeit — nicht zusagen. Sie fiihlte, daB es 
etwas Hoheres geben muBte. Und sie fiihlte, daB Jaakob derjenige war, 
der ihre nach Wahrheit strebende Seele auf den rechten Pfad lenken 
konnte. Von ihm, dem alternden, ehrwiirdigen Patriarchen, der voller Ge- 
schichten war, und iiberdies bald eine zirtliche Liebe fiir dieses schéne, 
junge Geschépf empfand mit den groBen, braunen Augen, wurde sie in 
die Geheimnisse der Welt eingeweiht; von ihm erfuhr sie von Gott, 
seinem Bunde mit dem Abrahamsgeschlecht, und von ihm wuBte sie um 
das Geheimnis der ,,Zeit“, das Geheimnis des ,,Einst“, in dem Vergangen- 
heit, Gegenwart und Zukunft in eins zusammenflieBen, wuBte von dem 
Vergangenen wie von dem Kommenden: von Jaakobs Zunge hérte die 
unbeweglich Lauschende — was noch keiner vor ihr vernommen — den 
Namen Shilohs, jenes Helden und Friedensbringers, dessen K6nigreich 
sollte bestatigt werden ewiglich. 

Da kam sie zu dem EntschluB, sie miisse Mutter werden dieses Ge- 
schlechts, sich ,,einschalten“ in die Kette der Shiloh-Miitter, koste es, 
was es wolle. Mit klarem Blick erkannte sie, da8 Juda der Erwahlte war 

1 ,,The Joseph Novels‘, Atlantic Monthly (Februar 1943), S. 96. 

2 Erna H. Schneck behauptet in ihrem Artikel: ,,Women in the Works of Thomas 
Mann“, Monatshefte fiir Deutschen Unterricht, XXXII .April 1940), S. 145-164, ,, The 
Hebrew women seem to be actuated more by personal expedience, subservience to 
custom, or to the wishes of the husbands rather than by any spiritual urge.“ Nach 
Erscheinen des 4. Bandes des Joseph Romans (1943), wird die Autorin wohl ihre 
Generalisierung etwas einschrinken miissen. 


3 J IV, S. 326. 
4 [bid., S. 337. 
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von den Zwolfen. Die ersten Drei kamen nicht in Frage; Reuben war 
» Wassermann“, die Zwillinge ,,gedlte Flegel“, — Juda, der Vierte, ja, der 
war’s! Und so setzte sie es durch, daB sie "Er, Judas Altestem, zum Weibe 
gegeben wurde, dann, nach dessen Tod, Onan. Doch wie sie, nach 
Onans Tod, auch noch den Dritten, Shelah, verlangte, da brach Judas 
Zorn laut durch. Es schalt sie eine Jiinglingsfresserin und machte sie fiir 
den Tod seiner Kinder verantwortlich. Da ersann sie eine Tiicke, um 
Juda, den Vater, selbst zu gewinnen. Sie verkleidete sich als eine Hure 
und gewann auf diese Weise den Samen des Erwahlten. Juda, der nicht 
wuBte, daB sie von ihm schwanger war, wollte sie verbrennen lassen. Da 
brachte sie die drei Pfander hervor: den Ring, die Schnur und den Stab, 
und nun wuBte alle Welt, wer der Vater der Kinder war, die sie unterm 
Herzen trug. Juda muBte gestehen: ,,Sie ist gerechter denn ich.“ 


Thamar hatte ihr Ziel erreicht. Durch ihre Einschaltung in die Ge- 
schichtenwelt Jaakobs machte sie sich zur Mutter des K6nigsgeschlechts, 
jener ,,groBen Geschichte, von der die Geschichte Josephs nur eine Ein- 
schaltung ist.“ ® 


In diesem Meisterstiick der Erzahlungskunst, wie es nur aus der 
Feder eines Kiinstlers vom Range des Zauberberg-Dichters kommen kann, 
finden wir das Lieblingsthema Thomas Manns wieder, den Gegensatz 
zwischen Geist und Leben. Thamar ist insofern anders als irgend eine 
Frauengestalt in anderen Werken Manns, als sie hier Geist reprasentiert 
und nicht Leben. Leben ist Juda, und zwar nicht Leben im positiven 
Sinne, wie etwa Josephs natiirlich- ruhige Verwurzlung im Mutterboden, 
der Segen der Tiefe, der, zusammen mit dem Segen von Oben dessen 
tam“ Eigenschaft ausmachte. Juda ist der tragisch am Leben Leidende, 
fiir den nicht Leben Segen der Tiefe, sondern Fluch der Tiefe bedeutet, 
er ist ,der Mann, der biiBte in einer der Hollen, die’s gibt, der Ge- 
schlechtshdlle.“® Daher ist Juda vielleicht viel mehr erlésungsbediirftig 
als Joseph. Joseph ,,der Ernahrer“ findet die Lésung seiner eigenen 
Probleme in der Versorgung seiner Familie und Agyptens. Die ,,Liebe“, 
oder die Hoffnung auf eine solche, mit der der Dichter des Zauberbergs 
Hans Castorp in die groBe Welt hinaustreten la8t als Vorschlag zur Lé- 
sung der ewig-alten, ewig-neuen Probleme, nimmt im Joseph konkreteren 
Charakter an. Hier finden wir eine neue Humanitat, die nicht nur von 
Liebe traumt, sondern die Liebe auch betitigt, des Dichters. vollendete 
Formulierung des ,,Kindlein, liebet einander“. Joseph jedoch, der welt- 
licher Fiirst gewesen, der in seinem Leben schon alles erreicht hat, was 
eben ein Mensch erreichen kann, hat sich schon dadurch von der Erlé- 
sung ausgeschlossen. Erlésung wird durch die Verbindung Juda-Thamar, 
oder: Hdile-Geist. Thamar steigt — wie einst Joseph in die doppelte 
Grube — hinab in die Hélle, um den Samen des Erlésers zu finden! Das 

5 Ibid., S.‘357. 
6 Ibid., S. 324. Vergl. auch Kate Hamburgers Juda Darstellung, Th. Manns Ro- 
man ,,Joseph und seine Briider', (Stockholm: Bermann-Fischer Verlag, 1945), S. 137 ff. * 
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once 


ist der Triumph des Geistes, fiir den Leben keinen Gegensatz mehr be- 
deutet sondern Mittel und Gefahrte, die Ziele des Geistes zu erringen. 

In der Herausarbeitung dieses Gegensatzes ist es erstaunlich zu be- 
obachten, mit welcher Sorgfalt und wissenschaftlicher Gewissenhaftigkeit 
Mann die Menge des zur Verfiigung stehenden Materials gesiebt, kritisch 
bearbeitet und in den Joseph hineingewebt hat. In seiner Washingtoner 
Rede iiber den Joseph sagt der Dichter mit Recht: ,,And, it is true, my 
story always follows the dates of Genesis with semijocular faithfulness, 
and often reads like an exegesis and amplification of the Torah, like a 
rabbinical Midrash.“* Der Erzahler ,,weiB“, wie sich die Dinge zuge- 
tragen haben, er ist ja ,,dabeigewesen“ (,,Kennen tut die Geschichte 
jeder, dabeigewesen sein, das ist’s!“), und von diesem Gesichtspunkt aus- 
gehend, stellt er sich tiber die Tradition, (die scheinbar nicht ,,dabei- 
gewesen” ist), nimmt an, was ihm annehmbar erscheint, und lehnt ab, 
was eben nicht den Tatsachen entspricht. Auf diese Weise erreicht der 
Dichter, daB die personae dramatis die menschlichen MaBe annehmen, die 
er ihnen zugedacht, und durch die sie uns so greifbar nahe erscheinen. 


Welche Rolle spielt Thamar in der jiidischen Uberliefereung? Tha- 
mar erscheint auch dort durchaus als die Begehrende, wenn es auch nicht 
offenbar ist, daB sie die Mutter des K6nigsgeschlechts werden wollte.*® 
Die Fradition entschuldigt ihr letzten Endes die Buhlerei, da sie zu 
héherem Zweck geschah. ,,Ula sagte: Thamar hurte und Zimri® hurte; 
Thamar hurte, und K6nige und Propheten kamen aus ihr hervor, Zimri 
hurte, und viele Myriaden von Jisrael fielen durch ihn.“*® Den Grund 
sehen die Lehrer in der Verschiendenheit des Aktes: Thamar hatte die 
Erfiillung des Gebotes der Schwagerehe im Sinn, ,,denn sie sah, da8 
Shelah groB geworden“,"* und: ,,Besser ist eine gutgemeinte Siinde als 
ein nicht gutgemeintes gutes Werk.“ (Ahnlich entschuldigen die Tal- 
mudisten die freiwillige Hingabe Esthers an den persischen K6nig Ahas- 
veros (Esther 5;1 ff., da auch Esther ein héheres Ziel leitete, namlich die’ 
Errettung des jiidischen Volkes.)* 

Thamar wird von Mann geschildert als ,groB und fast mager . . . 
Sie hatte bewundernswert schéne und eindringlich sprechend braune 
Augen, fast kreisrunde Nasenlécher und einen stolzen Mund.“ Midrash 
Haggadol zu Genesis 38;6 erklart den Namen Thamar: denn ihr Wuchs 

7 ,The Joseph Novels“, Joc. cit. 

8 Rashi zu Genain 38314 zitiert den Midrash, daB ,,sie sich Juda preisgab, um von 
ihm Samen zu erhalten.“ Kein Wort davon, daB sie gedachte, ,,K6nigssamen“ zu 
erhalten. 

® Vergl. Numeri 25314. 

10 Babylonischer Talmud, Nazir 23b. Ubersetzung ist hier von Lazarus Gold- 
schmidt, Der Babylonische Talmud, 12 Bd. (Berlin: Jiidischer Verlag, 1932), Vol. V, 
S. 594. 

11 Genesis 38;14, und Tossaphoth zu Nazir 23b. 

12 Diese Entschuldigungsthese findet jedoch nur in ganz wenigen Fallen An- 
wendung, eigentlich nur dort, wo die Rettung des ganzen Volkes auf dem Spiele 
steht. Vergl. Tossaphoth, Kessuboth 3b. Im allgemeinen heiligt der Zweck die 
Mitte] nicht. Was Thamar betrifft, so war ja ihre Tat eigentlich nur der ,,Form“ nach 
Siinde. Sie hatte gesetzlich eine Ehe mit Juda eingehen konnen. Vergl. unten, Note 16. 
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glich dem einer Palme.‘ Im Hebraischen bedeutet Thamar tatsichlich 
Palme, und Mann geht hier Hand in Hand mit der Tradition, wenn er 
in diesem Namen Merkmale stolzer und erhabener Schénheit erblickt. 
Durchaus neu — und hier hat der Dichter keine Stiitze in den Quel- 
len — ist die Auffassung, da8 Thamar Schiilerin des Jaakob war, der in 
ihr den Willen reifen lieB, sich in das K6nigsgeschlecht ,,einzuschalten“, 
Uberhaupt lassen Talmud und Midrash kein Wort verlauten iiber das 
Jaakob-Thamar Verhiltnis, diese Goethe-Ulrike Freundschaft, fiir die in 
der Bibel der logos classicus das platonische Verhiltnis des alternden 
David zu der jungen und schénen Avishag ist.‘* Nach der jiidischen 
Uberlieferung ** ist Thamar eine Tochter Sems, Noahs Erstgeborenen, 
also gewissermaBen von der ,,Familie“, wenn auch weitlaufig. Sefer 
Hayashar ** laBt sie die Tochter Elams, Sems altesten Sohnes, sein. Mann 
laBt diese Auffassung, daB die Frauen im Hause Jaakobs semitischer Ab- 
stammung sind, ein verstandlicher Standpunkt fiir die jiidischen Weisen, 
nicht gelten. Der Gedanke, daB gerade Thamar eine kanaanitische Baals- 
tochter war, die nichts mehr und nichts weniger will, als Mutter des 
Heilsbringers zu werden, ist fiir Mann kiinstlerisch bedeutend reizvoller 
und stellt die Gegensatze, die die Erlésung vorbereiten, viel krasser dar. 
Thamar erscheint dem Dichter hier als eine Vorlauferin der moabitischen 
Ruth, die ja auch, unter ahnlichen Umstinden, sich in die KG6nigslinie 
»einschaltete“. Ja, Thomas Mann legt Thamar Worte Ruths in den 
Mund, die durch die Zusatze aus Deuteronomium nur noch tiefere Be- 


deutung erlangen. Man vergleiche: 





Joseph IV, 339-40: Ruth, Kap. 2 





Wie ist doch dies mir zuteil geworden, 
daB ich Gnade fand vor deinen Augen 
und hast mich getréstet und deine Magd 
freundlich angesprochen, das vergelte dir 
der Herr, und mége dein Lohn vollkom- 
men sein bei dem Gotte Israels, zu wel- 
chem ich gekommen bin an deiner Hand, 
da8 ich unter seinen Fliigeln Zuversicht 


habe! 


Denn ich hiite mich und bewahre meine 
Seele wohl, daB ich nicht die Geschichten 
vergesse, die du mich hast sehen lassen, 
und daB sie nicht aus meinem Herzen 
kommen all mein Leben lang. Meinen 
Kindern und Kindeskindern, wenn Gott 
mir solche gibt, will ich sie kund tun, daB 
sie sich nicht verderben und sich nicht 
irgend ein Bild machen gleich einem 

ann oder Weib oder Vieh auf Erden 
oder Vogel unter dem Himmel, oder Ge- 


13 [| K6nige 1:2 ff. 
14 Midrash Ha 


(13) Sie sprach: La8 mich Gnade vor 
deinen Augen finden, mein Herr; denn 
du hast mich getréstet, und deine Magd 
freundlich angesprochen, (12) (Boas:) 
Der Herr i dir deine Tat; und 
miusse dein Lohn vollkommen sein bei 
dem Herrn, dem Gott Israel, zu welchem 
du kommen bist, daB du unter seinen 
Fliigeln Zuversicht hattest. 


Deuteronomium, Kap. 4 
(9) Hiite dich nur, und bewahre deine 
Seele wohl, da® du nicht vergessest der 
Geschichte, die deine Augen gesehen ha- 
ben, und daB sie nicht aus deinem Her- 
zen kommen alle dein Lebenlang. Und 
sollst deinen Kindern und Kindskindern 
kund tun. (16) Auf daB ihr euch nicht 
verderbet, und machet euch irgend ein 
Bild, das gleich sei einem Mann oder 
Weib, (17) Oder Vieh auf Erden, oder 


dol zu Genesis 38;6, zitiert bei Rabbi Menahem Kasher, Torah 


Shelemab (Talmudic Midrashic Encyclopedia on the Pentateuch), Genesis Vol. 7, 


S, 1449. (Jerusalem: 1938) 


15 Sefer Hayashar, Das Heldenbuch der Sagen, Berichte und Erzahlungen aus 
der israelitischen Urzeit, herausg. von Lazarus Goldschmidt (Berlin: 1923), S. 166. 
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wurm, oder Fisch; noch daB sie ihre Au- 

n aufheben und sehen die Sonne, den 
Mond und die Sterne, das ganze Heer, 
und fallen ab, ihnen zu dienen. 


Dein Volk ist mein Volk, und dein Gott 
ist mein Gott. 


Vogel unter dem Himmel, (18) Oder 
Gewiirm auf dem Lande, oder Fisch im 
Wasser unter der Erde. (19) DaB du 
auch nicht deine Augen aufhebest gen 
Himmel, und sehest die Sonne und den 
Mond, und die Sterne, das ganze Heer 
des Himmels, und fallest ab, und betest 





sie an, und dienest ihnen. 

Ruth, 1:16 
....Dein Volk ist mein Volk, und dein 
Gott ist mein Gott. 

Thamar also setzte bei Jaakob durch, daB sie Judas Altestem zum 
Weibe gegeben wurde. Die jiidische Uberlieferung wei8 nichts von 
diesem Verlangen, wie tiberhaupt dort Thamar durchaus passiv bleibt bis 
zu dem Moment, da sie sich an die Wegkreuzung setzt, um ihren Plan, 
Juda zu gewinnen, zur Ausfiihrung zu bringen. Man mu8 Thomas 
Mann bewundern, wie er hier als ,,Schrifterklarer“ mit groBtem Geschick 
vorgegangen ist. Das ganze Treiben Thamars gewinnt in der Tat Be- 
deutung, ja, ihr Charakter offenbart sich uns in seiner ganzen dramati- 
schen Gr6Be, wenn man voraussetzt, daB sie um das Geheimnis wuBte, 
daB Juda der Erwahlte war. Sie wollte Kénigsmutter werden, und das 
um jeden Preis. Nach jiidischer Uberlieferung jedoch spielte sie zunachst 
nur die Beleidigte, daB Shelah ihr vorenthalten wurde, der inzwischen 
»Mann“ geworden und nach bestehendem Brauch ihr zum Gemahl fiir 
die Leviratsehe hatte gegeben werden miissen. So zwang sie Juda, die 
Schwagerehe an ihr zu vollziehen..* Da sie um Judas Bestimmung 
wuBte, daB sie also Mutter des Heilsbringers werden wollte, davon 
schweigt die jiidische Uberlieferung. Man méchte fast sagen: es scheint, 
daB es nach Talmud und Midrash ausgeschlossen ist, daB sie das Geheim- 
nis ahnte. Wer sollte es ihr auch gesagt haben? DaB die drei dltesten 
Briider ,,verflucht’ waren, war eine Tatsache, die niemandem bekannt 
war, bis Jaakob seine Sohne ans Sterbebett rief.‘’ Juda, so sagen die jiidi- 
schen Weisen, wurde zum K6nigtum erkoren, weil er den Verkauf 
Josephs vorschlug und so den Bruder vom Tode rettete.'* Nach einem 

16 Eliyahu Rabba und Nachmanides zu Gen. 38;8, zitiert bei Kasher, op. cit., S. 
1451. Der englische Chief Rabbi Dr. J. Hertz sagt in seinem Pentateuch (London: 
1938), S. 146: ,,Her intention was to force Judah himself to perform the levirate duty. 
In pre-Mosaic times, it seems. every member of the late husband’s family was under 
that obligation.“ Vergl. auch Samson Raphael Hirsch, Der Pentateuch (Frankfurt 
a/M.: 1883), Die Genesis, S. 515: ,.Wenn tibrigens Judas Vergehen mit Thamar 
einerseits auch hier ein Moment offenbart, welches dem sittigenden EinfluB des 
kiinftigen Gottesgesetzes vorbehalten blieb, so sehen wir doch eben gleichzeitig auch 
ihn nur in einer Monogamie leben, sehen ihn zu dieser Abirrung auch nur nach dem 
Tode seiner Frau kommen, und sehen endlich bereits vor der Gesetzgebung eine 
Institution durch die Sitte in Jakobs Hause gebeiligt, die durch und durch auf dem 
sittlichsten Begriffe der Ehe und des Familienlebens zu beruhen scheint.“ (Von mir 
gesperrt.) Aus all diesen Stellen geht klar hervor, da8 nach der jiid. Anschauung 
die Frage der Schwagerehe das Wesentliche war in der Juda-Thamar Verbindung. 

17 Rashi zu Deuteronomium 1;1. 

18 Mechilta, zitiert bei Kasher, op. cit., S. 1423: ,,Unser Lehrer sage uns, um wel- 
chen Verdienstes willen wurde Juda das Kénigtum verlichen? Sprach Rabbi Tar- 
wa Ihr sollt’s sagen! Sprachen sie: Weil er sagte was hilft’s uns, wenn wir unsern 

ruder erwiirgen und sein Blut verbergen?“ 
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anderen Ausspruch wurde er zum Stammherrn des Gesalbten bestimmt, 
weil er sofort sein Vergehen mit Thamar eingestand, als ihm die Pfander 
gezeigt wurden.’**° Beide Tatsachen, sowohl die Errettung Josephs als 
auch das Eingesténdnis, waren Dinge, deren geschichtliche Bedeutung 
zu der Zeit, da Thamar am Wege kauerte, kein Mensch ahnen konnte; 
Jaakob, der allein imstande gewesen ware, Judas Haltung in der Joseph- 
geschichte zu interpretieren, lebte noch in dem Gedanken, da8 Joseph 
tot war, und das Eingestandnis, mit Thamar gewesen zu sein, war tiber- 
haupt eine Sache, die der Zukunft angehGrte! Es bleibt also nur ein Weg 
offen: die Ausrechnung an den Fingern. Die ersten Drei fielen weg, also 
war’s Juda, der Vierte. Zu dieser Ausrechnung aber war nur der Alte 
selbst fahig; er mochte den Plan fiir seine letzte Mahnrede schon linger 
im Kopfe gehabt haben.??_ Wenn Thamar also irgend eine Ahnung hatte, 
so hatte sie sie von Jaakob. Und so sei’s gewesen, sagt Mann. Deshalb 
macht er Thamar von Anfang an zur ergebenen Schiilerin Jaakobs, die 
in seine Geheimnisse eingeweiht wird. Ein genialer Kunstgriff, Thomas 
Manns wiirdig, fiir den er keinerlei Vorlage im tiberlieferten Schrifttum 
hatte. Hier wird der Dichter ,,Schrifterklarer“ im besten Sinne des Wortes. 

Nachdem es nun einmal feststand, ja, von Beginn so geplant war, da8 
es der Vierte ist, kann sich Mann auch erlauben, die Gestandnis-Szene in 
ein etwas anderes Licht zu riicken. Nach dem Midrash hatte Juda durch- 
aus die Méglichkeit, die ganze Angelegenheit mit Thamar einfach abzu- 
leugnen, denn wenn auch die Pfander auf ihn deuteten, so hatte doch nie- 
mand auBer ihm sie zu Gesicht bekommen. Nach Mann bestand eine 
solche Méglichkeit nicht. Zu dem Vers: ,,Und da man sie hervorbrachte, 
schickte sie zu ihrem Schwaher, und sprach: Von dem Manne bin ich 
schwanger, des dies ist,“ ?* kommentiert Rashi folgendermaBen: ,,Sie sagte 
sich: ,Wenn er gestehen will, soll er selbst gestehen, und wenn nicht, sol- 
len sie mich verbrennen; ich aber werde ihn nicht 6ffentlich beschamen.‘ 
Daher sagen die Weisen: ,Lieber lasse sich ein Mensch in einen Schmelz- 
ofen werfen, als das Gesicht seines Nachsten 6ffentlich zu beschamen.‘ “ *8 
Diese Auffassung stimmt iiberein mit der obenzitierten Auffassung, nach 
der Juda in Anerkennung seiner Wahrheitsliebe zum Vater des davidi- 
schen K6nighauses — und damit zum Vater des Messias — erkoren wurde.” 
Mann jedoch nimmt Juda die Méglichkeit zur Ableugnung, indem er 
erstens Thamar in unzweideutigen Worten verkiinden aft, daB sie ein 
Kind vom Erbe Gottes tragt,?> und zweitens eine ganze Armee von 
»Petzern, die fuchtelten, und unterwegs Zulauf hatten von Fuchtelnden 
aus den Dérfern von allen Seiten“ ?* Thamars Witwenhaus umstehen 

19 Midrash, zitiert bei Kasher, op. cit., S. 1476. 

20 Der zugrundeliegende Gedanke ist, da8 derjenige zum Herrschertum geschaf- 
fen ist, der sich selbst beherrscht. 

21 J IV, S. 333. 

22 Genesis 38325. 

28 Bab. Talmud, Sota 10b. Goldschmidt, op. cit., Vol. VI, 37. 


24 Oben Note 19. 
25 J IV, S. 356. 
2¢ [bid., S. 355. 
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]aBt, die bei der Herausgabe der Pfander sich iiber Judah lustig machen, — 
bevor er iiberhaupt Gelegenheit hat, sich zu auBern — ,,Juda hat aus 
seiner Schnur eine Schnurre gemacht! Huhu, Hoho und Haha!“ 


Diese offensichtliche Abweichung von der Uberlieferung, der sich 
Mann sicherlich bewuBt ist, hat wohl seinen Grund. Thomas Mann 
schildert uns eine Thamar, die soweit in ihrem Stolze geht, die sich ihrer 
Sache so sicher ist, daB es ihr gar nicht mehr darauf ankommt, was Juda 
am Ende sagen wird. Ob sie geschwiegen hatte, wenn Juda geleugnet 
und sie tatsichlich in den Schmelzofen geschickt hatte? Aber doch nie- 
mals! Sie trigt doch K6nigskinder, und diese soll sie opfern, um Judas 
Ehre in Schutz zu nehmen? Nie und nimmermehr! Die jiidische Tradi- 
tion, die ihr eine solche Selbstaufopferungsfahigkeit zumutete, ging doch 
nicht von Manns Voraussetzung aus, da8 Thamar auf KG6nigssamen aus 
war. Thomas Mann hat mit seiner bisherigen Charakterisierung Thamars, 
die nach dem Héchsten greift, und die sich nicht beugen laBt, den Boden 
vorbereitet fiir jenen gewaltigen letzten Akt der Thamar-Episode, der 
den Triumph der Heldin bringt. Und so laBt der Dichter seine Thamar 
gerade vor versammeltem Volk verkiinden: ,,Ich bin die Frau nicht, die 
sich vertilgen lat, samt ihrem Sohne vom Erbe Gottes.“ ** 

Es its also der Weg iiber die sog. ,,Schwagerehe“, den Thamar be- 
schreitet, um zu ihrem Ziele zu gelangen. Mann geht Hand in Hand mit 
der Uberlieferung, die in der Juda-Thamar Episode einen alten Brauch 
im Jaakobhause feststellt, der spater am Sinai zur allgemeinen, bindenden 
Pflicht erhoben wurde. Neu jedoch ist die Auffassung des Dichters — 
und notwendig fiir das Verstehen der Mann’schen Heldin —, daB die 
Einrichtung der Schwagerehe auf Thamars Betreiben gegriindet wurde. 
Das Gesprich, das sie diesbeziiglich mit Jaakob fihrte, ist wértlich aus 
Deuteronomium: 





Joseph, S. 344 
»Du muft, Vater-Herr, dein Wort gel- 
tend machen in Israel und es zur Satzung 
erheben, daB, wo Briider da sind, und 
einer stirbt ohne Kinder, so soll sein 
Weib nicht einen fremden Mann drauBen 
nehmen, sondern ihr Schwager soll ein- 
ringen und sie ehelichen. Den ersten 
hn aber, den sie gebiert, soll er besta- 
tigen nach dem Namen seines verstor- 
benen Bruders, daB dessen Name nicht 

vertilgt werde aus Israel! “ 

»Wenn’s aber dem Manne nicht ge- 
fallt“, wandte Jaakob ein, ,,daB er seine 
Schwagerin nehme?“ 

»In diesem Fall soll sie hervortreten“, 
sprach Thamar fest, ,und es allen an- 
sagen: Mein Schwager weigert sich, sei- 
nem Bruder einen _ iat zu erwecken 
in Israel und will mich nicht ehelichen. 


27 Loc. cit. 
28 Loc. cit. 


Deuteronomium, 25; 5-10 

Wenn Briider bei einander wohnen, und 
einer stirbt ohne Kinder, so soll des Ver- 
storbenen Weib nicht einen fremden 
Mann drauBen nehmen, sondern ihr 
Schwager soll sie beschlafen, und zum 
Weibe nehmen, und sie ehelichen. 
Und den ersten Sohn, den sie gebieret, 
soll er bestatigen nach dem Namen seines 
verstorbenen Bruders, daB sein Name 
nicht vertilgt werde aus Israel. Gefallt 
es aber dem Manne nicht, daB er seine 
Schwagerin nehme, so soll sie, seine 
Schwagerin, hinauf gehen unter das Tor 
vor die Altesten, und sagen: Mein Schwa- 

r weigert sich seinem Bruder einen 

amen zu erwecken in Israel, und will 
mich nicht ehelichen. 

So sollen ihn die Altesten der Stadt 
fordern, und mit ihm reden. Wenn er 
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Dann soll man ihn fordern und mit ihm 
reden. Wenn er aber steht und spricht: 
Es gefallt mir nicht, sie zu nehmen, so 
soll sie zu ihm treten vor allem Volk 
und ihm einen Schuh ausziehen von sei- 
nen Fiufen und ihn anspeien und soll ant- 
worten und sprechen: Also soll man tun 
einem jeden Mann, der seines Bruders 
Haus nicht erbauen will. Und sein Name 
soll ,BarfiiBer’ sein! “ 


dann stehet und spricht: Es gefallt mir 
nicht, sie zu nehmen; 

So soll seine Schwagerin zu ihm treten 
vor den Altesten, und ihm einen Schuh 
ausziehen von seinen FiiBen, und ihn 
anspeien und soll antworten und spre- 
chen: Also soll man tun einem jeden 
Manne, der seines Bruders Haus nicht 
erbauen will. Und sein Name soll in 
Israel heiBen des BarfiiBers Haus. 





Im Midrash jedoch heiBt es, daB Juda, der seinem Sohn Onan be- 
deutete,”* die Frau des verstorbenen Bruders zu ehelichen, der Begriinder 
der Schwagerehe gewesen sei.*° So auch im Midrash zum Hohenliede:** 
»Adam wurden sieben Gebote ** gegeben, Abraham das Gebot der Be- 
schneidung, Jaakob das Verbot des Essens der Spannader, Juda das Ge- 
bot der Schwagerehe, wie es heiBt: ,Geh‘ zu der Frau deines Bruders und 
eheliche sie.‘ “ ** 

Jedoch auch die Ehe mit dem Zweiten Juda endete kinderlos. ,,Fs 
heiBe“, so sagt Mann, ,,er habe sich geargert, daB er als Ersatz-Gatte ein- 
springen und nicht sich selbst, sondern seinem Bruder Samen erwecken 
sollte.“ Die Stelle, die Mann im Sinn hatte, ist Genesis 38;9: ,,Aber 
Onan wubte, da8 der Samen nicht sein eigen sein sollte . . . und er ver- 
derbte es, auf daB er seinem Bruder nicht Samen gibe.“ Nachmanides zur 
Stelle macht darauf aufmerksam, daB die Annahme (hier von Rashi ver- 
treten), da8 der in der Leviratsehe gezeugte Sohn den Namen des ver- 
storbenen Bruders triige, irrtiimlich sei. (Auch Thomas Mann laft Tha- 
mar in ihrem Gesprach mit Jaakob vorschlagen, daB der erste Sohn nach 
dem ,,Namen“ des verstorbenen Bruders bestatigt werde.) Rabbi Eliyahu 
Mizrachi verteidigt in seinen Anmerkungen zu der beziiglichen Rashi- 
stelle die Anschauung mit der Begriindung, daB bis zur Gesetzgebung am 
Sinai, wo das Gesetz der Schwagerehe neu formuliert wurde, wohl ein . 
solcher Brauch bestand, dem Kind den Namen des Verstorbenen zu 
geben. Die ganze Diskussion jedoch ist hinfallig, wenn die Auffassung 
der Kabbalisten ** in Betracht gezogen wird, nach der in jeder Leviratsehe 
bei der Zeugung die Seele des Verstorbenen in die Seele des Gezeug- 
ten mit hineinbezogen wird, nachdem die Verbindung (hebr. ,,Zikah“) 
des Schwagers und der Schwagerin auch ohne formelle Heirat kraft des 
existierenden Gottesgesetzes besteht. Onan hatte also einen triftigen 
Grund, Thamar auszuweichen. Er wire tatsichlich, wie Mann sagt, 
»Ersatz-Gatte“ geworden. 

Eigentiimlich ist es, daB sowohl die Tradition als auch Mann mit 
keinem Worte andeuten, was Thamars Reaktion auf den Tod der Briider 

29 Genesis 28;8. 


30 Bereshith Rabba, Kap. 85. Kasher, op. cit., 1451. 


$1 Kapitel 1316. Kasher, loc. cit. 
821, Gétzendienst; 2. Gotteslasterun 3 3 Morden; 4. Unzucht; 5. Rauben; 6. 


Rechtsprechung; 7. Essen des vom lebendigen Tier entrissenen Gliedes. Vrgl. Mai- 
monides K6nigsgesetze Kap. 9, §1 ff. 

33 Genesis 38;8. 

84R. Meir Abussulah, Kasher, op. cit., S. 1453. 
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und Ehegatten war. Weshalb sprach sie nicht die Wahrheit, daB sie un- 
reifen Jiinglingen zum Weibe gegeben wurde, an deren Tod, durch 
eigene ,Lebenslahmung“ verursacht, sie nicht beschuldigt werden darf? 
Mann beantwortet diese Frage indirekt, indem er eine Thamar zeichnet, 
die von dem Willen erfiillt ist, K6nigs#eutter zu werden, der also die 
Person der Gatten nebensachlich erscheint. Weshalb soll sie unniitze 
Worte verlieren und sich verteidigen, wo Verteidigung ganz iiberfliissig 
ist? "Er und Onan waren Schwichlinge, unwiirdig in den Augen Gottes, 
deshalb tétete er sie; sie waren der ,,Einschaltung“ in die K6énigskette un- 
wiirdig befunden worden. Ist es nicht verstandlich, nach dem was wir 
bisher von der ,,verbliiffendsten Figur der ganzen Geschichte“ wissen, 
daB sie ohne mit einer Wimper zu zucken, sich vom Totenbett des Ge- 
mahls erhebt und stracks nach dem Jiingsten verlangt? Juda jedoch kann 
nicht in die Seele dieses Madchens schauen. Thamars Sinnen mu8 ihm 
fremd bleiben. SchlieBlich war er auch Vater dieser Kinder. Das Leben 
in ihm protestiert heftig wider den Geist, dargestellt in der Person Tha- 
mars. So beschuldigt er sie, da8 sie den Tod der beiden Kinder herbeige- 
fiihrt habe. ,,Wenn diese Fresserin“, 1a48t Mann Juda zu Vater Jaakob 
sprechen, ,,jetzt nicht hingeht und Leinkleider anzieht und fortan nicht 
sittsam Leid tragt in ihres Vaters Hause . . . so werde ich sie der Vampyrei 
bezichtigen, da8 man sie steinige oder verbrenne.“** Jaakob veranlaBt 
Juda, einen ruhigeren Ton anzuschlagen. Er solle Thamar erst einmal 
vertrdsten, ,,um Zeit zu gewinnen“; vielleicht wird sie spater einmal den 
Gedanken an Shelah ganz aufgeben. Die jiidische Uberlieferung leitet, 
im AnschluB an den Vers: ,, . . . denn er (Juda) gedachte, vielleicht 
mécht er auch sterben wie seine Briider“,** den Brauch ab, der einer Frau, 
der zwei Manner gestorben sind, es verbietet, sich zum dritten Male zu 
verheiraten. Maimonides jedoch streitet ab, daB auch bei der Schwa- 
gerehe dieses Prinzip anwendbar sei.** Ebenso Nachmanides, in seinem 
Kommentar zur Stelle, scheint derselben Ansicht zu sein, denn, so fragt 
es, wie konnte Juda Thamar auf Shela vertrésten, wenn diese Ehe ge- 
setzlich gar nicht zulassig war, was auch Thamar wissen muBte? Infolge- 
dessen muB die midrashische Ableitung des ,,Kotlanith“-Prinzips von der 
Thamar-Episode als pure ,,Anlehnung“ (hebr.: ,,Assmachtah“) angesehen 
werden, das fiir die Schwagerehe selbst nicht zutrifft. Tatsichlich lag 
also hier eine unbegriindete Befiirchtung Judas vor, der, wie Mann be- 
merkt, in Thamar eine ,,Jiinglingsfresserin“ sah. Unser Dichter schlieBt 
sich hier der Meinung der groBen jiidischen Dezisoren an, wenn er Judas 
Ausrede als legal méglich hinstellt. 

Jedoch der Kompromi8vorschlag, auf Shelah zu ,,warten“ — eine 
unzureichende Lésung fiir Thamars Problem —, wird dadurch zunichte 
gemacht, da8 Thamar ihre Sache in ihre eigenen Hande nimmt. Fiir die 
Erreichung ihres Zieles kennt sie keine Grenzen, denn sie wird von dem 

35 J IV, S. 347-8. 


86 Genesis 38311. 
37 Maimonides, Verbotene Ehen, Kap. 21, §31. 
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Gedanken geleitet, Mutter des ,,Shiloh“ zu werden, und dieses magische 
Wort, das sie einst von den Lippen Jaakobs vernommen, geht ihr nicht 
aus dem Sinn. 

In der Frage, was eigentlich ,,Shiloh“ bedeute, von dem Vater Jaakob 
zu Thamar sprach, und spater zu den Soéhnen auf dem Sterbebette, folgt 
Mann ziemlich getreu den jiidischen Quellen. ,,Shiloh war nichts als ein 
Stadtname vorderhand . . . Er hieB aber Ruhe- und Rastplatz, denn das 
meint ,Shiloh‘ .. . Darum mochte auch Shiloh als Name dienen fiir einen 
Mann und Menschensohn, Friedreich geheiBen, den Trager und Bringer 
des Friedens.“ ** Rabbi Menahem Kasher, der Verfasser der umfassend- 
sten hebraischen Bibel-Enzyklopadie, wei® fiir dieses dunkle Wort nicht 
weniger als elf verschiedene Erklarungen aufzuweisen. Die wesentlichen 
Deutungen sind die folgenden: 


1. Shiloh im Sinne von ,Sheldé‘, was bedeutet: das Seine. Der Sinn 
des Verses ** ist dann: ,,Es wird das Szepter von Juda nicht weichen .. . 
bis all das erfiillt ist, was ihm als das Seine zugesprochen ward.“ Diese 
Ubersetzung findet sich zum ersten Male in der Septuaginta. 


2. Shiloh im Sinne von ,Shel6‘ (wie oben), jedoch mit besonderem 
Hinweis auf ,sein K6nigreich*. Es ist also vom Erldser die Rede. ,,Bis der 
kommt, dessen das K6nigreich ist.‘ Dieser Auffassung folgen Onkelos, 
der jerusalemitische Targum, Saadia, Rashi und die meisten jiidischen 
Erklarer. 

3. Shiloh im Sinne von ,Shalvah‘ — Frieden. Die erste Quelle dafiir 
ist eine jemenitische Midrashsammlung, zitiert bei Kasher.*® Auch Michael 
Friedlander (The Jewish Religion) schlieBt sich dieser Meinung an.* 


4. Shiloh als ein Ortsname. ,,Bis der Mann aus Shiloh kommt,“ (zu 
erganzen:) und das K6nigtum dem Hause Davids entreiBt.** Nach dieser 
Auffassung, die sich iibrigens auch bei Moses Mendelssohn in seinem Kom- 
mentar zur Stelle und auch bei Leopold Zunz wiederfindet, hat Jaakob den 
Abfall der zehn Stimme prophezeit. Der Vers hat dann Bezug auf das 
Gesprich zwischen dem Propheten Achijah aus Shiloh und Jerobeam, 
dem ersten unrechtmaBigen israelitischen Thronerben nach der Spaltung 
des Reiches, in welchem der Prophet Jerobeam den Abfall des Volkes 
vom Hause Salomons (Davids) vorhersagt.* 


5. Shiloh als Name des Messias.** Dieser Ansicht folgen Luther und 
fast alle christlichen Bibeliibersetzer. Thomas Mann, der die Luthersche 
Bibel vor sich hatte, folgt insbesondere dieser letzten Ansicht, ohne je- 
doch auch die anderen Erklarungen auBer Acht zu lassen. 


38 J IV, S. 333-34. 

39 Genesis 49;10. 

40 Kasher, op. cit. 1811. 

+1 Hertz, op. cit. S. 202. 

42 Midrash, zitiert bei Kasher, op. cit., S. 1810 

431 K6nige 11;29 ff. 
44 Midrash zu den Klageliedern 1;16; auch Bereshith Rabba, Kap. 99, zitiert bei 


Kasher, op. cit. S. 1809. 
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Es ist kein Zufall, da8 Thomas Mann am Abend seines schépfungs- 
reichen Lebens zu den Stoffen zuriickkehrt, die ihn in seiner Kindheit 
so fesselten.** Die Geschichten der Bibel zeigen uns: es ist alles schon 
dagewesen. ,,Es gibt nichts Neues unter der Sonne.“ ** Ein Menschen- 
alter kénnen wir uns abplagen mit den groSen Problemen der Welt. Am 
Ende miissen wir doch zugeben, daB der Wahrheit und des Lebens letzter 
Sinn nicht groBer und nicht einfacher dargestellt werden kann als in den 
schlichten Erzahlungen der Bibel, insbesondere den Geschichten Jaakobs. 

45 Vergl. Goethes AuBerung an Riemer vom 5. April 1808: ,,.In der Kultur der 
Wissenschaften haben die Bibel, Aristoteles und Plato hauptsachlich gewirkt, und’ auf 


diese drei Fundamente kommt man immer wieder zuriick . . . Man kann aus diesen 
Elementen nicht heraus .. . “ Zitiert bei Georg Witkowski, Das Leben Goethes 


(Berlin: 1932), Seite 377. 
46 Prediger 159. 

















GUSTAV FRENSSEN, 1863-1946 


Ernst L. LOEWENBERG 
Groton, Mass. 


Gustav Frenssen,! der Ehrensenator der Akademie der deutschen 
Dichtung, dem 1938 vom ,,Fiihrer“ die Goethe-Medaille fiir Kunst und 
Wissenschaft verliehen worden war, hat den Zusammenbruch seines Ideals 
noch erlebt. Im Frithjahr 1946 wurde der Tod des Zweiundachtzigjahri- 
gen gemeldet. Der Erfolg, wie er ihn sich um die Jahrhundertwende ge- 
winscht hatte, war ihm geworden. 

»,Wer in diesen Jahren eine wirklich groBe volkstiimliche 
Wirkung als Schriftsteller ausiiben wollte, d.h. mindestens eine 
halbe Million Exemplare eines jeden Buches im Jahre seines Er- 
scheinens, und Gerede und Freude dariiber in allen Kiichen und 
Fabriksalen, der miiBte, so wie Dickens einst der Mensch des 
dritten, jetzt des vierten Standes sein . . . Mir selbst fehlt zu 
diesem groBen Werk die Gewalttatigkeit, ja Brutalitat der kiinst- 
lerischen Phantasie, die Dickens hatte.‘ ? 

Wenn auch nur der J6rn Ubi an die halbe Million herankam, die Gesamt- 
auflage der Frenssenschen Biicher hatte 1940 zweiundhalb Millionen iiber- 
schritten. Was erklart den beispiellosen Erfolg diese Buches? Wohl war 
der Durchschnittsleser miide geworden, die kraB naturalistischen Romane 
der ,,Moderne“ zu lesen, wie er vorher die SiiBlichkeiten des ,,Pseudo- 
idealismus“ abgelehnt hatte. Aber dariiber hinaus muBte in der Haltung 
und Sprache des Dichters etwas liegen, das den einfachen Leser in den 
Bann schlug. Bei Frenssen handelt es sich immer um eine groBe Not, 
iiberall spiirt man die menschliche Nahe des Dichters. ,,Wir wollen in 
diesem Buche von Miihe und Arbeit reden“, beginnt der Jérn Uhl, und 
zum Ende heiBt es: 

»Wir erzahlen, was wir gesehen haben und was uns er- 
zahlt ist, und wir machen nicht einmal den Versuch, das Ge- 
sehene und GehGrte zu deuten.“ * 

Die auBeren Erlebnisse werden berichtet, die Lebensgeschichte eines 
Bauernjungen wird erzahlt. Es ist eine schlichte Aneinanderreihung der 
Ereignisse. Eine Annaherung an die groBe Tradition des deutschen Bil- 
dungsromans wird nicht versucht. So werden wohl Probleme aufgewor- 


1 Bibliographie bis 1935: E. Metelmann in Die Neue Literatur 36, 529 (1935) Fol- 
gende Abkurzungen werden gebraucht: 

JU —Jérn Uhl (1901); Hi — Hilligenlei (1905); PMnSW — Peter Moors Fahrt 
nach Siidwest (1906); PcP — Pastor von Poggsee (1921); Otto Babendiek’ (1926); 
Grii —.Griibeleien (1920); MuM—Méven und Mause (1928); Vorl—Vorland (1937); 
WuV — Der Weg unseres Volkes (1940). Samtlich bei G. Grote, Berlin. Uber- 
setzungen, s. Morgan Bibliography. 

2 Grii., 124. Bei der Lektiire der Tagebiicher, sollte man Bartels (DLit III, 674). 
Warnung im Auge behalten: .kiinstlich . . . mir kommt es vor, als ob fast alles 
nachtriglich erganzt, zurechtgemacht, manchmal auch“ frisiert.,, . . . sei.“ Die 
Griibeleien mit Aufzeichnungen von 1890-1905 erschienen 1920; MuM, 1906-1920, 
veroffentlicht 1928; Vorl., 1920-1935, veréffentlicht 1937. 

3 JU, 516. 
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fen, aber nicht kiinstlerisch gestaltet. Der predigende* Pastor und 
moralisierende Volkserzieher dringen den Erzahler immer wieder in den 
Hintergrund. Wie die leisen Wellen des Wattenmeeres im flachen Sand 
auslaufen, zerlauft die Erzahlung. Diese epische Breite laBt im Jorn Ubl 
zum Ende noch einen zweiten Roman anfangen.* Den Reiz seiner Ro- 
mane bilden die Einzelszenen, Episoden, Sagen, Legenden, die den Lauf 
der Handlung unterbrechen. Die episodische Skizze und Arabeske sind 
die Stirke Frenssenscher Kunst. Kurze Szenen aus dem Bauernleben, 
Schilderungen der Landschaft, volkstiimliche Sagengestalten bleiben in 
der Erinnerung lebendig, so die alte Wiete im Jérn Ubl, das Aufgraben 
des Taterberges im Pastor von Poggfred, das Segeln auf der Elbe im Otto 
Babendiek. Untertraglich aber sind die langen Reden seines Pastor Bad- 
ford (PvP), auch wenn er selbst dariiber lachelt, oder die Weitschweifig- 
keit des autobiographischen Romans Otto Babendiek, der zu 1291 Seiten 
anwuchs, trotzdem Frenssen sich vorgenommens hatte, ,,aufs harteste“ zu 
streichen.®° Er war kein groBer Kiinstler, aber ein Ringer und Sucher. 
Er ging nicht eigene Wege, sondern lieB sich vom Strome der Zeit treiben. 
Das macht seine politischen Wandlungen verdachtig’ und erklart die 
Hartnackigkeit, mit der seine Tagebiicher zu Selbstverteidigungen wurden. 
Frenssen war nicht der Schépfer eines Weltbildes, aber ein feiner 
Beobachter bauerlichen Lebens. Er war tief verwurzelt in seiner dith- 
marscher Heimat, er kannte seine Bauern, ihre Starken und Schwachen, 
er liebte sein Dorf, dem er in der Chronik von Barlette ein Denkmal setzte, 
das vielleicht viele seiner Romane iiberleben wird.® Er war ein guter 
Zuhorer, was Freunde und Nachbarn ihm erzahlten, ward ein Teil seines 
Lebens und seines Werkes. So wurde Peter Moors Fabrt nach Siidwest 
ein episch knapper, sprachlich geschlossener Bericht.° Wohl war es der 
Wunsch des Seelsorgers, ,,das ganze Sein des Menschen mit allen Kraften 
seiner Seele ,,zu umspannen,“ *° aber auch innerlich reichte er kaum iiber 
die Grenzen des Dorflebens hinaus. Er selbst meinte, das Soziale sei seine 
hervorstechendste Eigenschaft,"! doch dazu fehlte ihm das Verstandnis 
fiir das Okonomische und Politische des modernen Lebens. Eher kénnte 
man das Verhiltnis von Sinnlichkeit und Sittlichkeit das Grundthema 
seines Schaffens nennen, aber auch da fehlt die deutende Gestaltung. 


»Mich interessieren vier Dinge in der Welt: erstens das ganze 
innere und auBere Leben der Menschen, (da ich ein Mann bin, 
am meisten das der Frauen; aber nur, soweit sie gesunde Naturen 
sind... ). Zweitens das Leben und Treiben auf einem Bauern- 
hof. Drittens der Zustand des Volkes und der Menschheit . . 


4 ,,wir wollen....in....diesem Buch....reden“ (JU1). 

5 Jakob Loewenberg, GF, (Hamburg 1903) 26. 

® Vorl, 80. 

7 Vor allem Adolf Bartels (aa0; D. Dichtung v. Hebbel b. z. Ggut. Il, 1922) 
zweifelt die Ehrlichkeit seines Landsmanns stark an. 

8 Mahrholz, D. Lit. d. Ggwt., 146, (1930). 

ae Quellen zu PmFnSW:MuM, 306; Segelschiffsszenen in Hi:MuM 123. 

1 E 35. : 


11 Vorl, 112. 
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Viertens die Ratsel der Sch6pfung, woriiber ich aber nicht viel 
nachdenke, da ich nicht dazu begabt bin, das ich also nur verehre 
und anbete.“ 2” 


Er litt unter Geheimnissen des Lebens und wollte doch alles gut heiBen, 
was Leben war, bejahte es aus seiner tiefen Sinnlichkeit, da die Sinnhaftig- 
keit ihm verschlossen blieb. Der Vorbilder hatte er viele: neben Dickens, 
Freytag, Keller, Storm, Daudet, Rosegger, Raabe, Ebner-Eschenbach, F. 
Jacobsen, Lagerléf, Sudermann.’* Er bekannte sich frei zu seinen Mu- 
stern, denn er war sich bewuBt, dab er doch seinen eigenen Stil entwickelt 
hatte. 
Frenssen war ein Spatling. Er war Pastor geworden und hatte den Kir- 
chenglauben verloren; streng genommen hatte er ihn nie besessen. Er 
hatte sich in seinem Heimatdorf einen Bauernhof gekauft und war doch 
kein Bauer geworden. Er sehnte sich nach dem Landleben, als er ein 
paar Jahre in Blankenese, einem Vorort von Hamburg, wohnte. Diese 
Sehnsucht nach dem Lande, die kein Landkind je ganz tberwindet, mag 
einen Teil seines Erfolgs erkliren. Denn um die Jahrhundertwende war 
die Mehrheit der deutschen Grofstadter vom Lande her Zugewanderte, 
Nun fanden sie in seinen Romanen eine Sehnsucht erfiillt, die unausge- 
sprochen in ihnen lebte. Aber Frenssen gab dem Leser mehr als die 
Heimatdichtung, die ja in ihrer Wirkung viel begrenzter blieb. Der Kir- 
chenglaube war verloren, die GroBstadtkirchen standen verédet, und die 
Pastoren hatten die Verbindung mit dem Volk verloren. Da kam dieser 
Pastor und sprach von den Noten des Menschen und vom Leiden des 
Heilands, nicht als Theologe, sondern als Mitmensch. Die Qualen des 
Menschen, der mit seiner Sinnlichkeit und Siindhaftigkeit zu ringen hat, 
waren dem Lebenserfahrenen vertraut. Er aber nannte ganz schlicht gut, 
was natiirlich war. Wie einfach machte er es den Menschen. ,,Siinde ist 
das Muffige, das Naturunterdriickende. Das Natiirliche, Helle, Mutige, 
Starke ist das Gute“.’* Zeitgendssische Kritiker wiesen auf die Gefahren 
fiir unreife Leser, aber das Publikum griff darnach. War es auch oft 
redselig und reichlich romanhaft, es war doch lebendiger als die Familien- 
zeitschriften und Feuilletonromane, zu denen Frenssen seinen ersten Ro- 
man Die Sandgrafin selbst rechnete.’® 

Es ist in weiter Weg von den menschlich schlichten, tief religiésen 
Dorfpredigten (1899) bis zum Glauben der Nordmark (1936). 

»Was ich in meiner Frémmigkeit méchte, ist die uralte Ver- 
suchung des deutschen Gemiites, den vor tausend Jahren der Ver- 
fasser des Heliands schon machte: die germanische Seele und den 


Heiland zu vereinen.“ *° 
»Frémmigkeit? Ja... tief und echt und immer gegenwar- 


tig, das Leben meines Lebens, . . . die einer reingesehenen Natur, 


12 Grii, 284. 

18 Grii, 81. 116, 241, 248. 
14 Gril, 249. 

15 MuM, 33. 

16 Grii, 40. 
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in letzter Zeit vermischt mit dem roten Blut, das ich im mensch- 
lichen Leben des Heilands fand.“ 17 
Das Ringen um das Menschentum des Heilands hatte er in Hilligenlei 
darzustellen versucht. DaB er hier in der Tendenz haften geblieben war, 
erkannte er spater selbst.'* Unter dem EinfluB liberaler Theologen, die 
er im Nachwort gewissenhaft und ein wenig prahlerisch nennt,’® gibt der 
Held Kai Jans ein neues Bild Christus als Menschen. 


»Wenn nun dein Leben des Heilands veréffentlicht wird, so 
werden viele, viele Menschen, die mit der Kirchenlehre zerfallen 
waren und damit allen Glauben verloren hatten, sich wieder als 
Christen fiihlen. Sie werden wieder zum Evangelium halten und 
damit fiir Leben und Seele viel gewinnen. “ 20 

Die gleiche Haltung finden wir 1921: ,,Das Christentum ist 

leich einem ungeheuren Meer von heiligen — Gedanken 
und Zukunftshoffnungen der Menschheit.“ ** 


Noch 1926 bekennt er sich im autobiographischen Roman als ,,ein schlich- 
ter Verehrer des Heilands“.2?_ Im Sinne von Jesus und Goethe, die er 
als Heroen des menschlichen Geistes nebeneinanderstellte, iibte der Pastor 
von Poggsee sein hohes Amt.” 

Die Entwicklung fiihrt vom liberalen Theologen, der germanisches 
Brauchtum mit christlichen Idealen zu vereinen suchte, tiber den Pastor, 
der Christus und Goethe zu seinen Heroen machte, zum fanatischen Has- 
ser, der auch die letzte Bindung zum Christentum zerschneidet, und die 
Heimkehr der alten Gétter kiindet. Aber der Schrei des Alten klingt 
verkrampft. Die Ideale der Jugend und des Mannesalters werden auf dem 
Marktplatz opportunistischer Effekthascherei geopfert, um von der neuen 
Bewegung als einer der groBen Alten verehrt zu werden. 


,»Unverstandlicher, ja widersinniger, ja grauenvoller Glaube 


fiir ein germanisches Gemiit.“ ** 
Ob katholisch, ob protestantisch . . . ,,es war der alte Glaube 
an die verkriippelte Menschheit und den verkriippelten Gott.“ ** 


Frenssen konnte und wollte kein Parteimanns sein. Zeit seines Lebens 
war er unsicher im Politischen, auch darin typisch der deutsche Biirger. 
Da er ,,nichts als ein deutscher Mensch“ sein wollte, glaubte er, daB alle 
Parteizeitungen ihm gegeniiber unsicher waren.”* Wissenschaftliche Bii- 
cher iiber politische, soziale Fragen zu lesen, hatte er friih aufgegeben.*’ 
Sein Patriotismus war die tiefe Verwurzlung im angestammten Boden. 


17 Grii, 37. 
18 Vorl, 81. 

19 ,romanhafte Halbwissenschaft“ (Engel, Gesch d. d. Lit d. vr. Jhdt. (1908)). 
20 Hi, 611. 

21 PyP, 92. 

22 OB, 1271. 

23 PyP, 205. 

24 WuV, 64. 

2 WuV, 158. 

26 MuM, 289; Vorl, 79. 

27 MuM, 158; Grii, 97 
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Als Dithmarscher war er stolz auf das freie republikanische Bauerntum, 
Als bauerliche. Natur war er nie wirklich demokratisch, sondern ein 
,durchaus konservativer Mensch.“ 2% Als freisinniger Pastor wurde er 
ein Anhanger Friedrich Naumanns.*® Wie der liberale Birger seiner 
Generation war er kritisch gegen Wilhelm II., aber es war nicht besonders 
mutig, solche Bemerkungen 1920 zu veréffentlichen.*? Sein Schwanken 
zwischen alldeutschem Nationalismus und allgemein Menschlichem zeigt 
sich schon in Peter Moors Fabrt nach Siidwest.*' Sein Epos Bismarck 
muBte er zuriickziehen und neu bearbeiten, weil er im ersten Weltkrieg 
Ansto8 erregte. Ehrlich klingt im Pastor von Poggsee das Bekenntnis: 


Wenn fiir jeden von uns 4lteren Mannern in Deutschland 
trifft irgendwie eine der drei Tatsachen zu: entweder er hat das 
unruhige, sabelrasselnde und geldraffende Wesen mitgemacht, 
oder er hat es gesehen und erkannt und aus Unsicherheit und 
Sanftmut dazu geschwiegen — zu dieser Art Eseln gehére ich — 
oder er hat es iiberhaupt nicht gesehen und gefiihlt, weil er poli- 
tisch zu dumpf war.“ *? 

1922 ging Frenssen fiir die Weimarer Republik nach Amerika. In seinen 
Briefen aus Amerika erzahlt er ausfiihrlich von seinen Besuchen bei Ebert, 
Noske und Rathenau. Bewundernd steht er vor der tiefen Vaterlands- 
liebe dieser Mannen. Rathenaus Ermordung erschiittert ihn. Und als er 
sich im Otto Babendiek zum europiischen Menschentum bekennt, geben 
ihn die nationalen Kritiker verloren.** Er muBte also schon die national- 
sozialistische Tendenz seines Schaffens, verbunden mit lautem Antisemi- 
tismus,** hervorkehren, um anerkannt zu werden.** Aber mit gutem. 


Recht konnte er von sich sagen: 
»Darnach habe ich vierzig Jahre lang, hier und da in meinen 
Biichern, als Phantasieen und unerfiillbare Wiinsche, biologische, 
rassische und nationalsoziale Gedanken und Forderungen ausge- 


sprochen.“ ** 

In seiner Verherrlichung des Biologischen, in seinem Glauben an die 
bésen und guten Geister,*” in seinem Streben, ,,das ganze Volk zu einem 
Stand vereint zu sehen“,** in der Ablehnung des Kirchlichen ** sah Joseph 
Nadler den ,,bewuBtesten Riickschlag gegen Geist und Gott des Mittel- 
meers“.“° Wer aber noch immer einen Zweifel hatte an der subjektiven 
Ehrlichkeit dieses ,,alten Kaimpfers“, der fand in einem utopischen Tage- 


28 MuM, 37. 

29 PvP. 468. 

30 Grii, 94, 223, 233, 241; MuM, 73, 131; PvP, 253, uam. 

31 PmnSW, 200 f. 

82 PvP, 46s. 

38 cf. MuM, 156; Bartels, aaO III, 676. 

84 MuM, 58, 200, 223, 257; Vorl, 155, 179, 192; WuV, 216. 223, 233. 
85 Auch die schroffe Ablehnung Thomas Manns gehort hierher (Vorl, 95. 192). 
36 Vorl, 207. 

87 PyP, 47; OB, 605. 

38 DNLit, 36, 528. 

89 Grii, 17. 

40 Nadler, Lit. Gesch. d.d. Volkes. 
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buch aus dem Jahre 2023, das einem geplanten zweiten Teil der Chronik 
von Barlette entnommen war, alles, was die neue Bewegung traumte. Da 
Jesen wir von der Vernichtung der Kriippel, neuer Eugenik, Abschieben 
der Nonnen, Unfruchtbarmachung der Wertarmen, von Bauernriten, 
Frihlingsfeiern, Aufteilung der Grofgiiter, Adelswarten, Euthanasia.“ 
Auch wenn wir gewisse spatere Akzentverschiebungen annehmen diirfen, 
bleibt genug, um Numsen und Langenbecher das Rcht zu geben, in Frens- 
sen den Kampfer fiir eine deutsche Wiedergeburt zu sehen.*? Kein Wort 
der Warnung gegeniiber dem Hereinbruch der Barberei ist bekannt ge- 
worden. 

Bei allen Wandlungen im Politischen und Religidsen blieb die Frage 
zum Sinnlichen im Menschen von Anfang die gleiche. Er wollte seine 
Auffassung des Geschlechtlichen aus dem bauerlichen Gefiihlsleben her- 
aus erklaren,** und ein groBer Teil seiner Tagebiicher sind Verteidigungen 
gegen sein Uberbetonen des Biologischen. ,,Man hat mir vorgeworfen, 
daB ich die Menschen zu natiirlich-menschlich, sinnlich-wild darstellte.“ 
In all seinen Biichern spielt der Sexus eine groBe Rolle. Die Manner sind 
redselig und prahlerisch, die Frauen oft geil und liistern. Beide sind stolz 
auf ihre Liebeserlebnisse vor der Ehe, denn das Natiirliche ist gut. ,,Meine 
Sittlichkeit ist, nach meiner Natur, rein biologisch, nur biologisch be- 
stimmt,“ heiBt es im spaten Vorland.* Die Ausfihrlichkeit und sprach- 
liche Plattheit der Liebesszenen wirkt besonders abstoBend.** Die Ver- 
leugnung des Geschlechtlichen wird Frenssen gradezu das Symbol ge- 
sellschaftlicher Zerriittung. 

Von der Leyen *’ hat auf die besondere Schwache im Sprachlichen 
hingewiesen. In seinen spateren Biichern verwildert die Sprache noch 
mehr. Frenssen nahm solche Kritik nicht wichtig. ,,Obrigens macht die 
Sprache es nicht. Es kommt darauf an, ob einer ein geborener Erzahler 
ist.“ ** Gegen einen Vorwurf des alten Sprachmeisters Eduard Engel, er 
gebrauche zu viele ,und ... und... und“ verteidigt er sich mit dem 
Hinweis auf Wissers niederdeutsche Marchen.‘® Aber die Verwendung 
von niederdeutschen Brocken macht seine papierne Sprache nicht nieder- 
deutsch, wie die stindige Alliteration im ,,Weg unseres Volkes“ die 
Sprache nicht altgermanisch macht. Udo Albrecht hat eine groBe An- 
zahl sprachlicher Spielereien Frenssens gesammelt.*° Es ist gerade die 
papierne Sprache seiner bauerlichen Helden, die das Lesen heute fast un- 
méglich macht. Was wir bei einem Pastor noch nachsehn, wird uner- 

#1 Vorl, 49-70. 

*2Cf. Numme Numsen. F., ein Kampfer fiir deutsche Wiedergeburt (1937). 
Langenbecher, Volkbafte Dichtung der Zeit (1937). 

43 MuM, 116. 

# OB, 915. 

#5 Vorl, 200. 

46 JU, 160; Hi, 10; PvP, 25, 155, 253; OB..619 uam. 

*7 von der Leyen, D. Dichtig i. n. Zeit, 354. : 

48 MUM, 279. 


 Vorl, 98; cf. MUM, 279. 
5° Frenssens Spiel mit der Sprache, German Quarterly XV, 147. 
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traglich, wenn ein Geestbauernjunge bei seiner Riickkehr von Amerika 
von seiner ungliicklichen Liebe erzahlt. 


»Und das ist das Merkwiirdige, daB die beiden edelsten 
Dinge, die es auf der Welt gibt, diese beiden stolzen und edelen 
K@6niginnen, namlich Treue und Liebe, sich zankten und sich vor 
Wut ins Gesicht spukten und aufeinander losschlugen, und zer- 
rissen mir dabei meinen schénen Schmetterling, der grade zwi- 
schen ihnen voriiberflog“.** 


Frenssen kannte die Grenzen seiner Kunst.°?. Er wollte ein Volksschrift- 
steller sein. Im Roman fand er den ihm gemaBen Ausdruck, seinen dra- 
matischen und epischen Versuchen blieb Erfolg versagt. Im breiten Strom 
seiner Erzahlungen wollte er dem Volke die Augen 6ffnen, wo irgendein 
ungerechter Zustand ihn quilte, in den Drei Getreuen die Landnot und 
Auswanderung der Arbeiter, im Jérn Uhl das sinnlose Leben einiger an- 
gesehener Bauerngeschlechter, in Hilligenlei die Lebensdumpfheit eines 
ganzen Teiles des Volkes, besonders der Kleinstidter.°* Im Pastor von 
Poggsee schildert er die Kriegsnot und das Inflationselend, Otto Baben- 
diek beschreibt die Entwicklung als Kiinstler. Ober die Grenzen der 
Heimat gingen Klaus Hinrich Baas mit der Schilderung Hamburger Kauf- 
mannswelt und Liitte Witt, ein VorstoB ins industrielle Ruhrgebiet. 


Und das war sein Ziel gewesen: ,,Sollte die Kunst nicht allen 
soviel bedeuten wie ein schéner, entweder ernster oder drolliger 
Brunnen, der in einer Stadt mitten auf dem Marktplatz steht, den 
alle kennen und lieben, anlacheln und anstaunen.“ ** 


Heute ist das Werk dieses Mannes dem Kampf der Tagespolitik und 
Tageskritik entriickt. Frenssen stand auf dem Marschboden seiner Hei- 
mat, die Augen weit iiber die Watten schweifend, sinnierend und erzah- 
lend.®> Bei aller Gebundenheit an die bauerlichen Menschen seines Dorfes 
gibt er ein getreues Bild des deutschen Volkes im ersten Viertel unseres 
Jahrhunderts, in seiner Liebe zum angestammten Boden, in der Haltlosig- 
keit seiner politischen Stellung, im vergeblichen Ringen um neue Wert- 
setzungen. Das Leben auf dem niederdeutschen Einzelhof wird lebendig 
in lyrisch begrenzten Einzelbildern, Kleinstadtszenen werden dramatisch 
geformt. Wo er aber, wie er immer wieder versucht hat, schwierigere 
Probleme gestalten will, versagt seine denkerische und kiinstlerische Kraft. 
Darum wird Frenssens Werk in seiner Wirkung zeitgebunden bleiben. 

51 JU, 509. 
52 OB, 705. 
53 MuM, 306. 


54 Grii, 116. 
55 5. Frenssens Bild bei Nadler aaO. 








DEUTSCHES SCHRIFTTUM SEIT DEM KRIEGSENDE 


F. K. RIcHTER 
Illinois Institute of Technology 


Diesem weitumrissenen Thema auch nur einigermaBen gerecht zu 
werden, kann nur dann geschehen, wenn dasselbe stark begrenzt wird. 
Aus diesem Grunde des Begrenzenmiissens lassen wir alle Emigranten- 
literatur fort, da dieselbe leicht erhiltlich ist. Auch fiigen sich rein 
akademische Arbeiten nicht in den von uns gesteckten Rahmen. 

An den neuen Biichern, die uns aus der Schweiz, Deutschland und 
Osterreich erreichen, fallt als Erstes die betrachtliche Anzahl von Wie- 
derauflagen und Auswahlen aus 4lterer Literatur und moderner Autoren 
auf. Da gibt es eine treffliche Prosanachdichtung des Tristan,’ schéne 
Sammlungen von Silesius, Goethe, Hélderlin, Claudius, Stifter und von 
Modernen wie Trakl, Heym, Morgenstern, Wiechert und Hesse. Viele 
davon sind in der Sammlung Tréstlicher Dichtung, vom Dauernden in der 
Zeit * erschienen, und der Titel der Reihe mag schon wissen lassen, daB 
eben in diesen Zeiten auBerster Not jene Dichter am meisten Trost zu 
spenden vermégen, und da8 man sich ihnen als Notgenossen (man denke 
an Silesius, dessen Schlesien kriegszerstért war, und an die ungliicklichen 
Hdlderlin, Stifter, Trakl und Heym) besonders verwandt fiihlt. 

Eine zweite Gruppe von Biichern hat das Erlebnis der vergangenen 
Jahre zum Gegenstand der Betrachtung. Hier kann leicht gesondert 
werden. Zunachst gibt es da eine ganze Reihe von Berichterstattern, die 
dem Erlebnis zu nahe stehen, die Aufzeichnungen oft wahrend oder kurz 
nach einem wichtigen Ereignis niederschrieben, so daB dasselbe nicht 
verarbeitet werden konnte. Aus der Reihe der bloSen Berichterstatter 
scheinen die Tagebiicher des Botschafters von Hassell* besonders in- 
formativ und ergreifend. Sie wurden von der Miinchener Konferenz an 
bis kurz vor den von ihm mit vorbereiteten 20. Juli 1944 gefiihrt, oft auf 
Reisen und gar oft nur andeutungsweise mit vielen Decknamen. Aus dem 
Buche spricht die Empérung und Scham eines Deutschen iiber die Dinge, 
die im Namen der Nation getrieben wurden, — aus ihm spricht das Be- 
miithen des Diplomaten, den Krieg aufzuhalten oder friih zu beenden, 
indem er die Plaine den Vertretern auslandischer Miachte unterbreitete. 
Ganz késtlich klingen, wie ein Leitmotiv, die Volkswitze durch das Buch, 
damit sie einmal Zeugnis genug von der Stimmung der verschiedenen 
Volksschichten zu geben verméchten. — Auch das Schlabrendorffsche 
Buch Offiziere gegen Hitler* bringt informatorische Aufzeichnungen, 
doch sind dieselben nicht so umfassend, sondern konzentrieren sich ganz 

* Ein Vortrag gehalten vor der Modern Language Teachers Association in Mad- 
ison, Wisconsin, am 26. April, 1947 (hier stark verkirzt wiedergegeben). 

1 Walter Widmer, Tristan und Isolde, Classen Verlag, Ziirich, 1946. 

2 Werner Classen Verlag, Ziirich. 


® Hassel, Ulrich von, Vom andern Deutschland, Atlantis Verlag, Ziirich, 1946. 
* Schlabrendorff, Fabian von, Offiziere gegen Hitler, Europa Verlag, Ziirich, 1946. 
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auf die Vorbereitungen zum Attentat vom 20. Juli. Neben diesen wich- 
tigen Auskiinften, welche die Haltung des Heeres etwas sympathischer 
werden lassen, erscheint besonders die Zeichnung Hitlers als eines dimo- 
nischen, das Unheil ahnenden, Auflauerungen witternden Menschen gut 
getroffen. Das von Hasselsche Buch sowohl wie dieses von Schlabren- 
dorff erweisen dem heutigen Deutschland insofern einen Dienst, als sie 
genau beweisen, dab es Widerstande in Diplomatie und Heer gab. Sie 
bringen auch die Absichten Hitlers mit RuBland, wenn es einmal, wie er 
glaubte, unterjocht sein werde. 

Eine weitere Berichterstattung tiber das Erlebnis liegt von einem 
Dichter vor, von Ernst Wiechert. Ganz anders als bei dem Diplomaten 
oder dem Offizier, berichtet der Dichter nur von sich selber, von seinem 
Schicksal, seinen Eindriicken. Er nennt den Totenwald® ausdriicklich 
einen Bericht. Aber obwohl Wiechert es nur als solchen gelten lassen 
méochte, riickt es doch aus dem Bereich der nur-berichterstattenden Biicher 
und ragt in jene dritte Gruppe, welche das Erlebnis zu deuten versucht 
oder wenigstens einen Sinn dahinter zu suchen sich bemiiht. Johannes, 
das ist der Name fiir Wiechert in diesem Buch, besteht die Qualen der 
Jahre und die Holle von Buchenwald durch seine passive Haltung des 
Leidaufnehmens. Dazu hatte er sich langsam nach vielem Kampf durch- 
gerungen. Darin, in dieser Leidaufnahme namlich, sieht er die einzige 
Méglichkeit, sein Schicksal leichter zu gestalten, Gott gleichsam zu ent- 
waffnen. Als Wiechert Buchenwald verlieB, bemerkte jemand in der 
Baracke: ,,Als er ankam, war sein Gesicht wie Stein, und wie er fort- 
geht, ist es ebenso.“ Dieses unentwegte Passivsein fiihrte Wiechert zum 
Sieg. Es hat ihm hunterfaltig Frucht getragen. In einem Briefe schreibt 
er kiirzlich, daB er auf Vortragsreisen in der Schweiz gewesen sei, und 
daB er iiberall mit Liebe iiberschiittet wurde, — ,,das alles nach jenen 
Jahren,“ setzt er freudig-wehmiitig hinzu. 

Ungefahr zur selben Zeit, in der Wiecherts Totenwald herauskam, 
erschienen noch weitere Biicher, welche sich um die Deutung oder Kila- 
rung des Vergangenen bemiihten. Dieselben sind nach dem Erlebnis ge- 
schrieben worden und haben durch den zeitlichen Abstand etwas Mehr- 
GefaBtes, Mehr-Ubersichtliches. 

Der Marburger Rektor Julius Ebbinghaus behandelt in seinem Buch 
Zu Deutschlands Schicksalswende* anscheinend als erster in langerer 
Form die Schuldfrage, welche von Karl Jaspers etwas spater in der wich- 
tigen Schrift Die Schuldfrage" philosophisch und juristisch vertieft wei- 
tergefiihrt wurde. Diesen und 4hnlichen Abhandlungen liegt das un- 
bedingte Wissen und Gefiihl um die Schuld zu Grunde. Es ist kein 
Sichherausredenwollen. Auf diesem Hintergrunde des Wissens um die 
eigene Schuld scheint sich das Problem dieser Schuldfrage besser und 

5 Wiechert, Ernst, Der Totenwald, Rascher Verlag, Ziirich, 1946. 

¢ Ebbinghaus, Julius, Zu Deutschlands Schicksalswende, Vittoria Klostermann 


Verlag, Frankfurt a. M., 1946. 
7 Jaspers, Karl, Die Schuldfrage, Artimis Verlag, Ziirich, 1946. 
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fiir die Deutschen in mancher Weise giinstiger projezieren zu wollen, als 
im Falle des Schuldablehnens von vornherein. 


Wihrend Rektor Ebbinghaus sich um die Deutung der Schuldfrage 
schon bemiiht, greifen Wilhelm Hoffmann, der Bibliothekar der Schwi- 
bischen Landesbibliothek, und der Gottinger Professor Friedrich Mei- 
necke geschichtlich weiter aus, um eine gewisse Ubersicht zu gewinnen. 
Wilhelm Hoffmann mag insofern mit seinem Buche Nach der Kata- 
stropbe* zur Uberlegung von der Schuld beitragen, als er das Volk und 
seine Haltung zum Kriege charakterisiert. ,,Ein Mitleben der Heimat 
gab es nicht. Der Soldat war getrennt vom Volk. ,Es ist nicht unser 
Krieg‘ war immer die Stimmung des Volkes.“ 

Von héherer Warte deutet dann der 8o0jahrige Historiker Friedrich 
Meinecke in seinem Buch Die deutsche Katastrophe® das Erlebnis. Er 
legt die beiden groBen Adern frei, welche den deutschen Staatskérper 
wahrend der letzten hundert Jahre durchrieselten, dann durchzuckten — 
den Nationalismus und den Sozialismus. Ferner erscheinen hinsichtlich 
der Schuldfrage diese Darlegungen Meineckes bedeutend, als sie das Zu- 
fallhafte betonen, das in der deutschen Geschichte der letzten Jahre 
immer wieder eine solch verhangnisvolle Rolle spielte. Natiirlich kénnte 
eingewendet werden, daB diese hier erwahnten Biicher darauf angelegt 
erscheinen, sich herausreden zu wollen. Demgegeniiber mu8 betont wer- 
den, da8 alle Autoren es hervorheben, daB die Schriften an Deutsche ge- 
richtet sind welche eine Richtung suchen, nicht an Auslinder, um Sym- 
pathien zu gewinnen. Sie betonen alle die deutsche Schuld. Obwohl 
iiberall der Drang nach Erklarung deutlich wird, bleibt es doch nicht 
dabei. In allen brennt das Bemiihen um das ,,;Was nun?“ Es ist ein Wille 
da, irgendwo anzusezten, — und als Ansatzpunkt haben sich fast alle das 
Gleiche gewahlt: die Goethesche Individualitat. Da, wo der Rif anfing, 
der zwei Lager schuf, das nationalistische und das sozialistische, wollen 
sie wieder ansetzen. Ganz genau und fast programmatisch hat die Auf- 
gabe Ernst Beutler in seinem Biichlein Besinnung *° gefordert. Er berichtet 
davon, daB die deutsche Jugend nach Goethe nichts mehr vom ,,Denken 
und Wollen“ sondern nur noch vom Wollen wissen wollte, ,,bis wir zu- 
letzt auf den StraBen des Ungliicks in einem tragischen ,man darf dariiber 
nicht nachdenken‘ das Ergebnis solcher Geisteshaltung wabrnehmen konn- 
ten, jetzt stumpfe Resignation, was anfangs sich als Stirke einseitigen Wil- 
lens gegeben hatte.‘ Auch unser Faustbild miisse sich, nach Beutler, 
andern. Faust sei von Goethe nie als vorbildlicher Held angesehen wor- 
den, das Wort faustisch sei von Goethe selber nie gebraucht worden. 
Faust sei zu sehr Nur-Wollen gewesen. Er miisse ein Mahnbild, kein 
Vorbild werden. 


§ Hoffmann, Wilhelm, Nach der Katastropbe, Rainer Wunderlich Verlag, Tiibin. 
gen, 1946. 
‘ ® Meinecke, Friedrich, Die Deutsche Katastrophe, E. Brockhaus Verlag, Wiesba- 
en, 1946. 
1° Beutler, Ernst, Besinnung, Dieterichsche Verlagsbuchhandlung, Wiesbaden, 1946. 
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Vor diesem Hintergrunde der Erlebnisbeschreibung und der Erleb- 
nisdeutung baut sich, wohl noch recht bescheiden, das gestaltete Erlebnis 
auf, das Erlebnis in eine dichterische Form gegossen. Auch hier ist wie- 
der leicht eine Zweiteilung méglich, ndémlich das bloBe GieBen in eine 
Form und das dariiberhinausgehende Ringen um Deutung. 

Ein Buch z. B. wie das vielgepriesene Werk Edschmidts Das gute 
Recht* soll treu wiedergegebene Berichterstattung in Romanform sein, 
Es behandelt die Not eines deutschen Schriftstellers in den letzten Jahren 
des Krieges. — Auch sind die Gedichte ** von Erich Sanders Erlebnis- 
dichtang ohne Deutung. Sie sind Anklage, Anruf, Bitte. — Ernst Wie- 
chert scheint wiederum derjenige zu sein, der im Bereich des Gestalteten 
vom bloBen Bericht zur Deutung schreitet. In seiner Totenmesse '* schil- 
dert er den Wahn der Kriegsjahre und da8 das Schicksal nur von jenen 
Menschen gemeistert werden kénne, welche das Leid giitigen Herzens 
und gern aufnehmen. Alle Schichten fast werden schwer heimgesucht, 
aber nur die Miitter bestehen, da sie das Leid ganz reinen Herzens auf- 
genommen haben. ,,Wir trugen nicht HaB, wir trugen nicht Zorn, — 
wir trugen nur Liebe und Saat und Korn.“ — Vielleicht kénnte hier Pli- 
viers Stalingrad ** mit herangezogen werden, doch scheint die Deutung 
da nur Uberhéhung des Erlebnisses zu sein, deshalb vielleicht auch die 
groBe Wirkung dieses Buches. 

Ganz gering im Umfange noch ist natiirlich die vielleicht wichtigste 
Gruppe, namlich die bloBe Dichtung ohne Beeinflussung durch das Er- 
lebnis. Wahrscheinlich gibt es in dem gegenwartigen Schrifttum Deutsch- 
lands so etwas noch nicht, denn das Erlebnis wird immer zu irgendeiner 
Formung mitbestimmen, aber gemeint ist jene Dichtung, bei der das po- 
litische Erlebnis nicht direkt verwertet wird. Solche unbeschwerte Dich- 
tung gibt es nur ganz wenig. Selbst einer Frau wie Ricarda Huch scheint 
z. B. kaum etwas Grofes, von der Zeit unbedingtes, gelungen zu sein, 
obwohl sie sich schon lange in ihrem Werk in die Vergangenheit ge- 
fliichtet hat. — Hans Carossa ist auch noch zu benommen, um sich stark 
genug zu fiihlen, ein nur dichterisches Werk zu gestalten. Um sich wie- 
derzufinden, schreibt er augenblicklich seine Lebensgeschichte nieder. — 
Werner Bergengruen, dem Verfasser des GroBtyrann, scheint es zu ge- 
lingen, durch sein Interesse an der katholischen Kirche und am Mittelal- 
ter, sich im Dichterischen fortzubewegen. Die drei Falken ** sind reine, un- 
getriibte Dichtung. — Wohl der Einzige, der neben Bergengruen sein Werk 
folgerichtig fortsetzt und es dabei etwas schwerer hat, da seine Biicher 
meistens im Deutschland nach 1900 spielen, ist wiederum Ernst Wiechert. 
Kurz nach dem Waffenstillstand kamen die Jeromin-Kinder** in Min- 

11 Edschmid, Kasimir, Das gute Recht, Keppler Verlag, Baden, 1946. 

12 Sander, Erich, Gedichte, Privatdruck, 1946. 

18 Wiechert, Ernst, Totenmesse Rascher Verlag, Ziirich, 1946. 

14 Plivier, Theodor, Stalingrad, Verlag ?, 1946 

18 Bergengruen, Werner, Die drei Falken, Verlag der Arche, Ziirich, 1946. 

16 Wiechert, Ernst, Die Jeromin-Kinder, Zinnen Verlag Miinchen, 1945 (jetzt 
auch bei Rascher, Ziirich). 
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chen heraus, — ganz Dichtung. Es ist ein Buch des Sichsammelns. Fast 
alle in friiheren groBen Romanen durchgearbeiteten Schichten und Motive 
werden nochmals verwertet, aber diesmal zusammengetan, miteinander 
verbunden, zu Neuem vereinigt. Dieses letzte Buch Wiecherts endet wie 
alle Biicher dieser Erkenntnisstufe mit einem Hochgesang auf die tagliche, 
harte Arbeit durch welche man Beharrlichkeit, Ausdauer und Leidauf- 
nahme sich erringt. Es bringt wie kaum ein anderes Wiechertwerk Hin- 
weise auf Goethe, wie es auch bei Carossa, Bergengruen und anderen 
beobachtet werden kann. Ganze Bilder und Symbole sind Goethe ent- 
nommen, man denke nur an den Meiler und dessen Bedeutung in eben 
diesem Buch. 

So scheint sich auch hier ebenfalls kundzutun, was oben schon ge- 
sagt werden sollte: das heutige deutsche Schrifttum greift zu den Klassi- 
kern zuriick, vornehmlich auf Goethe. Die Auswahlausgaben beweisen 
das, die Erlebnisbiicher (beide, die bloBe Berichterstattung und jene der 
Deutung), und auch das freilich noch sehr bescheiden sich ausnehmende 
gestaltende Werk. 


Obwohl die einzige mir bekannte Abhandlung iiber unser Thema, 
die von Klaus Mann *’ namlich, darauf hinauslauft, daB das gegenwartige 
Deutschland ein Vakuum fast sei, darin einige Krafte zwar noch dahinle- 
ben: Ricarda Huch, die zu alt ware, Ernst Jiinger, der den Nationalso- 
zialismus geistig mitvorbereitet habe, Walter von Molo, der nicht zahle, 
Wiechert, der ,,all right“ sei, aber nicht ,,good enough“, zu nebelig und 
zu teutonisch, ein Nationalist, ein Mystiker und noch zu allem schreck- 
lich eitel (!), dann Hesse, der allerdings Schweizer Biirger sei — ein 
Vakuum also, das man zwar beleben kénnte, wenn man auBer-deutsche 
Literatur (Thomas Mann, Werfel usw.) hinsenden wiirde, was leider 
z.Z. im vollen Umfang nicht méglich sei, — so erscheint die Lage doch 
im Wesentlichen anders. Sie erinnert mich an Stefan Georges Zeilen im 
Neuen Reich, wo von dem zermarterten Lautenspieler berichtet wird, der 
sein Instrument zerbrach, da er zur bewunderten gréBeren Seele mit seiner 
Lautenkunst nicht vordringen konnte, und der nun in seinem Schmerz 
ganz Jiinger wird, Kiinder jenes Hohen, den er selber nicht hat errei- 
chen kénnen: 


Heb mich auf deine Héh 
Gipfel — doch stiirze mich nicht! 


Nur was im schiitzenden Schlaf 

Wo noch kein Taster es spiirt 

Lang in tiefinnerstem Schacht 
Weihlicher Erde noch ruht — 
Wunder undeutbar fiir heut 

Geschick wird des kommenden Tages.“ 








MAGISTERFEIER 
der deutschen Sommerschule, Middlebury College, 1946 * 


Ernst FEIse 
The Johns Hopkins University 


.... Der Larm der Waffen ist verstummt, aber erst langsam heilen 
die Wunden, die der Krieg der Welt geschlagen hat. Noch ist die 
Menschheit in zwei Lager gespalten, in das der Sieger und das der Be- 
siegten, der Starken und der Verarmten. Und wie wir hier stehen, kommt 
es uns zum BewuBtsein, daB wir den Sommer iiber gelebt haben von dem 
Reichtum derer, die jenseits des Meeres unter unserm Schwerte stehen. 
Ich rede nicht von materiellen Giitern, das wissen Sie; ich rede von dem 
Reichtum, den jenes Deutschland, das wir meinen, den Sommer iiber in 
reicher Fiille tiber uns ausgeschiittet hat. 

Es ist, wenn wir es recht bedenken, ein Unbegreifliches, an das unser 
Freund Steinhauer gestern geriihrt hat, als er von der Fackel sprach, die 
von Griechenland, vom alten Hellas, nach Deutschland getragen, den Weg 
erleuchten sollte zur Menschheit, zur Humanitat, und die dann, von Ver- 
brechern mifbraucht, die Welt in Brand steckte. Der Doppelschein die- 
ser Fackel ist in unser Leben gefallen all die Jahre lang. Die Brandfackel 
ist endlich erloschen und wir fragen uns: wer wird die Fackel des Lichtes 
weitertragen? Hellas fiel in Triimmer, ein Ph6nix erstand aus der Asche, 
namlich Griechenland als Paideia, als leuchtendes Idol einer goldnen Zeit. 
In Deutschlands groBer Epoche, so glauben wir, in dem was die ander 
Volker ,,die deutsche Romantik“’ nennen und das Goethe und Schiller 
einbegreift, vermahlte sich dieses Idol dem Faust. Aber auch Deutsch- 
land fiel. Auf immer? auf wie lange? Wer verméchte das zu sagen? Ist 
es méglich, daB Amerika berufen wire, die Fackel aus der sinkenden 
deutschen Hand zu empfangen? Ex oriente lux? 

.... Die Deutsche Schule hat nie — und wir diirfen uns dessen in 
aller Bescheidenheit riihmen — eine Flagge gehiBt; so hat sie diese Flagge 
dann auch nicht herunterholen brauchen. Als die Deutsche Schule im 
Jahre 1931 ihr kleines Pfértchen 6ffnete, da war ihr Deutschland dasselbe, 
was es uns heute ist, keine politische Macht, kein Staat, sondern eine 
Paideia, ein Wunschbild, das als unsichtbare Fahne iiber ihr schwebte. 
Bescheiden waren die Anfange dieser Schule. Im gemeinsamen Erleben 
zwischen Schiilern und Lehrern, die ohne Uniform, ohne Rang miteinan- 
der arbeiteten und strebten, hat sich der Bereich dieser Schule geweitet, 
ihre Zahl verdoppelt und fast verdreifacht. Wir fragen uns: wie wat 
es méglich, daB wir trotz dem Sturm der Zeit, trotz widrigsten Umstin- 
den, trotz gerechter Feindschaft gegen das andere Deutschland — dab 
wir hier in einem stockneuenglischen Dorfe vor aller Welt unser Fest 
feiern mégen und diirfen. 


* Aus einer Rede, gehalten von Professor Ernst Feise bei Gelegenheit der Ma- 
gisterfeier der deutschen Sommerschule, Middlebury College, 1946. 








Magisterfeier 261 





Wir sind Amerikaner. Ob wir hier geboren sind, ob von Nach- 
kommen der Mayflower oder deutschamerikanischen Eltern, ob friih oder 
spat eingewandert — das gilt gleich. Mit den Waffen in der Hand, hinter 
der Schreibmaschine oder dem Steuerrad oder mit den Waffen des Ge- 
dankens haben wir unsere Zusammengehorigkeit untereinander, unsere 
Zugehorigkeit zum Geiste dieses Landes tief empfunden und bezeugt. — 
Warum also sind wir hier? Von allen Gegenden unseres groBen Landes 
haben wir uns zusammengefunden. Ich kann nicht glauben, da8 der Zu- 
fall uns gefiihrt hat, oder daB wir dem zeitweiligen Zug zum intensiven 
Sprachunterricht gefolgt sind. Man redet ja in allen Schulen des Landes 
von ,gesprochener Sprache“, von ,,Alltagsdeutsch“. Uberall gebraucht 
man die neuen Biicher: ,,Conversational German“, ,,Sag’s auf Deutsch“, 
und wie sie heiBen mégen. Und es gibt iiberall im Lande gute Lehrer, 
welche auf die ,neue Methode“ schwGren, die im Dienste der ASTP 
entwickelt worden ist. — Was unterscheidet uns als Schule von ihnen? 


Sollen wir ein altes Schlagwort gebrauchen? Wir sind keine Lern- 
schule, wir sind eine Erlebnisschule, eine Erfahrungsschule. Wir sprechen 
hier in der Schule nicht, wm zu sprechen. Wir machen keinen Phantasie- 
gebrauch von unserer Sprache. Wir meinen einen Inhalt, wenn wir die 
Form benutzen. Wir driicken aus, was wir im Kopf und im Herzen 
haben, nicht was uns das Lehrbuch vorschreibt oder was die Regel er- 
lautert. Hier (um es auf unser beliebtes idiomatisches Problem zu brin- 
gen) gibt es nicht etwas, sondern etwas ist da. Die Sprache wachst uns aus 
tiglicher Notdurft des Leibes und des Geistes. Wir essen und trinken, 
wir singen und tanzen, wir wandern und schwarmen zusammen und in 
der Sprache. Aus echtem romantischem Sym, aus freundschaftlicher Mit- 
teilung, aus Freude und Leid, aus Denken und Wirken, aus Dichten und 
Gebet erbliiht sie uns. Wir suchen die Sprache im Leben und das Leben 
in der Sprache, und wir suchen es auf allen Ebenen, auf der Stufe des 
Kindes und des Volkes in Volkslied und Volkstanz, in der Umgangs- 
sprache und im Dialekt, wir suchen dies Leben in den einzelnen Lauten 
und Worten der Sprache wie in ihrer héchsten Poesie, kritisch und poli- 
tisch, musikalisch und philosophisch, in alter und in neuer Zeit, und wir 
brauchen sie im Umgang, im Bericht, im Aufsatz. 

So weitet sich uns das Spracherlebnis zum Erlebnis deutschen Geistes 
von Hans Sachs und Faust zu Hauptmann und Rilke, von Fitzebutze zu 
Thomas Mann und Haushofer und gestaltet sich schépferisch: von der 
Wahl des taglichen Denkspruchs bis zum journalistischen und poetischen 
Schaffen in einer Marjorie Grafflin, einem William Kohler, ja in unserer 
Gertrude Stein, in Virginia de Atley und ihrem Hymnus auf den Liebes- 
tunnel. Denn unseres ist ein Gemeinschaftserlebnis, in dem der einzelne 
wachst im romantischen Sym, nicht nur in funktioneller Wechselbe- 
ziehung des Zu-einander, sondern auch zum Ziel, das weiterriickt von Tag 
zu Tag, von Stufe zu Stufe. .... 

.... Ich brauche Ihnen nicht zu sagen, daB dies nicht gemeint ist 
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als kritiklose Verherrlichung des deutschen Geistes. Wir alle kennen die 
Schattenseiten deutschen Wesens — wir haben sie nur zu schmerzlich er- 
fahren. Wir méchten auch nicht verwechselt werden mit einem bestimm- 
ten Typus von Deutsch-Amerikanern, der aus miBverstandener Sehnsucht 
mit blinden Augen der Schénheit unserer amerikanischen Heimat, den 
Segnungen unserer amerikanischen Ideale, der jungen Tiichtigkeit unseres 
Volkes gegeniibersteht. Und es gab und gibt auch immer noch Lehrer 
des Deutschen, oft gerade ‘amerikanischer Geburt, die mit Realien ge- 
nahrt und trunken von der falschen Romantik ihrer einstmaligen Ferien- 
reisen nach Deutschlands kritiklos an der Oberflache der Dinge haften und 
ihre Klassenzimmer mit den Wandergreueln jener Touristenmanufaktur 
austapezieren. Fiir sie geh6rt noch immer zu sogenannter deutscher Ge- 
miitlichkeit die Nudelmeierei der Bierstubenatmosphare oder die Talmi- 
musik des Tingeltangels, des neuesten Schlagers, der billigen Operette. 
Davon haben wir doch selbst genug in Radio und Jutebox, das brauchen 
wir nicht zu importieren. Dahin gerat man aber, wenn man den sogenann- 
ten Realien iibermaBigen Raum gibt, statt sobald als méglich der echten 
Dichtung das Wort im Klassenzimmer zu iiberlassen. 

Wir sind ein Volk im Werden. Die einseitige Herrschaft des Geistes 
Englands und Neuenglands schwindet dahin. Abrams und Tomasi ge- 
deihen neben Burnham und Brooks. Alle Nationen der Welt werden 
auf unserm Kontinente zusammengeschweibt zu einem Volkscharakter, 
der noch im Entstehen ist, der zum BewuBtsein seines Ichs strebt, der ein 
»progressiver Universalcharakter“ ist (um in romantischer Sprache zu 
sprechen). Aber zur Klarung bedarf er eines Sich-Besinnens auf die 
Wurzeln seines Seins, sowohl des Nahrbodens unsres Landes wie der ge- 
schichtlichen Erkenntnis seines Werdens aus der alten Kulturwelt. Eine 
solche Kenntnis soll und wird uns behiiten vor dem Chauvinismus eines 
manifest destiny der Epoche Teddy Roosevelts und dem MifSbrauch 
unsrer neuen Weltmachtstellung. In den Besten unsres Volkes lebt ein 
gesunder Sinn fiir Selbstkritik und Selbstironie. — Mir scheint, daB in die- 
ser Aufgabe der nationalen Selbsterkenntnis unsre Middlebury Language 
Schools eine wichtige Rolle zu spielen haben. So wie wir hier das 
Deutsche pflegen, so pflegen sie in Middlebury die romanischen Sprachen 
und das Russische. Erst aus dem Sym aller wird ein Konzert der Volker. 
Wir alle kénnen, jeder in seiner Weise, an dieser Aufgabe mitwirken, 
selbst wenn unser Anteil bescheiden ist. Auch ein kleiner Stein, ins 
groBe Wasser geworfen, zieht seine Ringe, die sich weiten und weiten, 
bis die Bewegung verebbt. So kéante es wohl auch einmal kommen, dab 
der Same, den wir hier pflanzen, in den Kindern der Bristoler, die uns 
zwar freundlich, aber doch etwas als ratselhafte Fremde ansehen, in spa- 
teren Tagen zur Reife gediehe und daB so der Kreis, von Bristol durch 
Amerika zu Bristol, sich runde. .... 
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REIGEN 


von Kurt Baum 


Der neue Gartenweg 


In junger WeiBe schliipft er durch die Pforte 
Und fiihlt sich bald von iiberall erspaht, 
Zwei lange Reihen griiner Buxbaumborte 
Sind seinen Seiten buschig aufgenaht. 


Schon spielt er sich durch frisch besprengte Matten 
Und tandelt in den Wasserstrahl hinein, 

Vom dunklen Wurf erregter Lindenschatten 
Wéascht er im offnen Licht sich wieder rein. 


Der Marmorgottin wirft er sich zu FiiBen 

Und wandelt liistern wie im Kreis herum, 

Doch sein Verweilen reuig abzubiiBen 

Schwingt er sich fort und sieht sich nicht mehr um. 


An breiten Stufen fiihlt er sich am Ziele, 

Denn eine Frau steht wartend schon am Haus, 
Den weiBen Sand fiir die besonnte Diele 

Nimmt sie ihm ab und streut ihn singend aus .... 


Die alte Wanduhr 


Nun schweigt sie schon seit manchem Jahr 
Und fiihlt nicht Kette und Gewicht, 

Fs ruht ihr dunkles Zeigerpaar 

Auf blassem Angesicht, 

Kein Pendel aa zahlt ohne Ruh 

Die Zeit ihr wie in Teilen zu. 


Im braunen Kleid und, eichenschwer 
Sieht sie von hohem Spind herab, 

Ich wei nicht wann, doch irgendwer 
Nahm ihr die Biirde ab, 

Und griff einst wie verstért empor 
Bis sich die Zeit aus ihr verlor . . 


Doch wenn mein Schritt im Sorgenlauf 
Wie rastlos iiber Dielen geht, 

Klingt es in ihr oft silbern auf 

Wie Traum, der sie durchweht, 

Als hielt ein letzter Zeitenrest 

Sich noch in ihrem Herzen fest .... 


: Mit Erlaubnis des Dichters abgedruckt aus seiner demnachst erscheinenden Ge- 
dichtssammlung ,,Um Menschen und Dinge“. 
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Zierkugel im Garten 


An allen Dingen nimmt sie heitre Rache: 

Den langen Kiesweg schwingt sie rund und klein, 
Die Essen schaukelt sie auf rotem Dache 

Und fangt die Baume sich wie Zwerge ein. 


Aus meinem Antlitz formt sie wirre Glossen 
Und léscht den Ernst mit frohverspieltem Licht, 
Und erst am Abend zieht sie wie verdrossen 
Die samtne Kappe tiber ihr Gesicht. 


Als ob sie alles um sich her vergaBe 

Schwebt sie im Dunkel wie vertraumt und still: 
Ein armer Schelm, der voller TagesspaBe 

Die Welt bedient . . . und nun sich selber will .. 


Der alte Pier in Fish Creek 


Schon oft gestiitzt, doch nie erneut, 

Halt er den Wettern nur mit Miihen stand, 
So manches Jahr zog itiber Bucht und Strand 
Seit er zum letzten Wal ein Schiff betreut. 


Wie scheu verbirgt er sich in Schilf und Rohr 
Und fiihlt sich hart von Ketten eingehemmt; 

Wenn er die Pfosten tief ins Wasser stemmt, 
Wirft ihm sein Spiegelbild das Alter vor .... 


Dann legt er sich weit in die Nacht hinein, 
Wie einer, der sein Leid ins Dunkle nimmt, 
Und traumt und seufzt, und wehrt sich wie ergrimmt, 
Wirft sich der Sturm mit Fluten auf ihn ein. 


Oft schwankt er tiber dunklem Wogenlaut 

Und horcht hinaus auf Sang und Ruf und Pfiff, 
Und sieht fern driiben wie ein weiBes Schiff 
Dem neuen Pier sich schimmernd anvertraut .. . 


Der Spiegel 


Doch iiberkommt es abends mich wie Trauer, 

DaB nichts gelang, was ich am Tag erstrebt, 

Fangt sich mein Blick im aaa der schon grauer 
Vom blassen Rest der Kerzenflamme lebt .. 


Als wolle er den stummen Blick erwidern 
Zieht er mein Bild mit letzter Kraft heran, 
Und blinzelt mich wie unter schweren Lidern 
Wie spottisch an .... 
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Vielleicht 


Vielleicht mag es auch solche geben, 
Die Tag um Tag und still fiir sich 
Ihr Vorbestimmtes so erleben 

Wie ich .... 





Zwar kann ich nirgends sie gewahren, 
Die irgendwo zu gleicher Zeit 

Ihr Gliick nach meinem MaB erfahren 
Und auch ihr Leid .... 


Mit andern schicksalhaft verbunden 

Zu gleichem Sein, 

Fihl ich in meinen tiefsten Stunden, 

Im Rausch von Gliick, im Weh von Wunden, 
Mich nie allein .... 


eoeeeereereeereese ee eeeeeeeeeeeereeeeeee 
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ZUR DEUTSCHEN UNIVERSITAT VON HEUTE 


Ich wollte Ihnen heute iiber den Zustand an unseren Universititen 
schreiben. Sie hatten dariiber fiir die ,,Mitteilungen“ héren wollen. Und 
es ist ja gewiB so, daB dieser Zustand ein gutes Barometer fiir die Allge- 
meinlage ist. Freilich bezieht sich, was ich schreiben kann, in erster Linie 
auf Gottingen; von den anderen wei8 man ja nur immer zufalligerweise 
etwas. Aber Gottingen mag schon ein ganz gutes MaB abgeben. 

Gottingen hat den Krieg ziemlich gliicklich bestanden; nur ein Teil 
seiner naturwissenschaftlichen Institute ist zerstért, zoologisches, geolo- 
gisches und Anatomie. Da aber die wichtigsten Gebaude von der Be- 
satzungsmacht fiir militarische Zwecke gebraucht werden, macht sich die 
Raumnot trotz allem bemerkbar, vor allem seit wir mit reichlich 4000 
Studenten belegt sind. Dazu kommt, daB ein Teil der Seminar- und 
Institutsbibliotheken verloren gegangen ist, so die beiden fiir Gottingen 
bedeutendsten, die mathematische und die anglistische. Auch meine volks- 
kundlich-geistesgeschichtliche ist bis auf das letzte Stiick verloren. Daran 
war ein ungliickseliger Zufall schuld. Die Bibliotheken wurden in der 
letzten Kriegszeit in ein Salzbergwerk gefliichtet: Volpriehausen. Das 
war an sich natiirlich richtig, leider brachte man im selben Bergwerk, 
wenn auch in einem benachbarten Teil, eine unterirdische Munitionsfa- 
brik oder ein Munitionslager unter. Man spricht, — ich war damals noch 
nicht hier, — daB pliindernde Polen durch Unvorsichtigkeit das Lager 
entziindeten, Volpriehausen explodierte, die Wasserkunst wurde zer- 
stért und das Grundwasser begann zu steigen. Es stand im Herbst nur 
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noch wenige Zentimeter unter den ausgelagerten Biichern und Museums- 
stiicken und hat sie inzwischen wohl iiberflutet. Der Verlust ist ein 
sehr schmerzlicher, da die mathematische und anglistische Bibliothek zy 
den groBten Fachbibliotheken tiberhaupt gehorten. 

Der Bestand der Universitatsbibliothek selbst hat keinen groBen 
Schaden erlitten; sie hatte ihre Biicher drauBen behalten und nur die 
Dubletten nach Volpriehausen gebracht. Doch ist sie z. Z. nur teilweise 
benutzbar, weil die Bibliotheksgebaude zum gréBten Teil zerstért sind 
und die Biicher deswegen noch nicht aufgestellt werden konnten. Daf 
die Literatur der letzten Jahre arge Liicken aufweist, ist begreiflich und 
ohne die Hilfe des Auslandes ns in diesen Dingen kaum eine Besserung 
méglich sein. Die deutschen wissenschaftlichen Biichervorrate sind zum 
grébten Teil in den letzten Kriegswochen zu Grunde gegangen, der Ver- 
lag de Gruyter, Berlin, z.B. hat bescheldene Reste durchgebracht, die 
Weidmannsche Verlagsbuchhandlung, Berlin, — die entscheidende Teile 
der germanistischen und historischen Literatur verlegte, — hat alles ein- 
gebiibt, usw., so daB eine Erginzung oder ein Wiederaufbau von Biblio- 
theken aus deutschen Schriftwerken ganz unméglich ist. Ich habe z.B, 
fiir das volkskundlich-geistesgeschichtliche Seminar im Laufe des letzten 
Jahres nur ca. 35 Biicher anschaffen kénnen, ein klagliches Resultat, wenn 
alles verloren gegangen ist. 

So viel von den so entscheidenden auBeren Umstanden. Was die in- 
neren betrifft, so darf zunachst von den Lehrern gesprochen werden. 
Gottingen hat Ende des Krieges eine sich ihm bietende Gelegenheit ge- 
nutzt und in allen Gebieten nach groBen und fiihrenden Lehrern Un- 
schau gehalten. Es war besonders das Verdienst des verstorbenen An- 
glisten Schoffler. Andere Universitaten brauchten linger, um den Chock 
zu iiberwinden und kamen dadurch zuweilen ins Hintertreffen. Tiibin- 
gen mngegen hat wohl von Anfang an Schritt gehalten. Im allgemeinen 
stehen die westlichen Zonen nicht schlecht da, wahrend die éstliche Zone 
' viel abgegeben hat. Die eben erwahnte Regeneration der westlichen Uni- 
versitaten war zugleich eine solche in politischer Hinsicht. Heute ist es 
wolil so, daB politisch kaum irgendwelche Ausstellungen zu machen sind, 
Ein gutes Beispiel dafiir mag sein, daB in Gottingen der (sozialistische) 
Oberbiirgermeister ein Mediziner der Universitat, Professor Diiker, ist, 
daB der demokratische Kulturbund Géttingens von Professor Peuckert 

efiihrt wird, daB der Rektor der Universitat, Professor Rein, als Anti- 
Seachine gefahrdet war, daB der Dekan der Philosophischen Fakultat, Pro- 
fessor Nohl, lange Jahre in der Verbannung sa. Es ist in den meisten 
westlichen Universitaten nicht anders. 

Man darf nicht vergessen, da8 von den Universitaten ein groBer Ein- 
flu8 in das umliegende Land ausgeht. Fast alle Dozenten sind im Winter 
5-10 Mal in’den umliegenden Stadten, um in Vortrégen zu brennenden 
Tagesproblemen Stellung zu nehmen. Ich sprach in diesem Winter bei- 
spielsweise in einer Arbeitsgemeinschaft junger Buchhandler fiinfmal, in 
hannéverschen Stidten etwa zehnmal iiber humanitas als die Aufgabe 
dieser Zeit und iiber die Umkehr zu ihr als dem Wege, der uns not sei 
und helfen kénne. Nicht anders versuchen die Tageszeitungen und eine 
Reihe neuer Zeitschriften, gerade der Universitat zu Worte zu verhelfen. 

Entscheidend formt das Gesicht unsrer Universitaten freilich die Stu- 
dentenschaft. Sie stellt zugleich das groBe Problem der Zeit dar. Die 
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Universitaten haben einen Zustrom wie nie zuvor. Sie sind in der giin- 
stigen und zugleich menschlich schwierigen Lage auswahlen zu kénnen. 
In der giinstigen Lage, weil sie in jeder Hinsicht qualitative Anspriiche 
stellen k6nnen und auch stellen. Aber das ist auch ein Lotteriespiel fiir 
die Bewerber. Wenn die philosophische Fakultat im kommenden Se- 
mester 100 Studenten neu aufnimmt und sich etwa 2000 melden, dann ist 
die Aufnahme ein Lotteriespiel. Und wer verbiirgt, daB gute Noten in 
den vorgelegten Zeugnissen von einem wirklich iiberdurchschnittlich be- 
fahigten Studenten sagen? Wie oft zeichneten sich gerade Manner, die 
viel leisteten, durch ungiinstige Schulzeugnisse aus! Deshalb hat Gottin- 

en die Lésung gefunden, daB jeder Bewerber sich dem Dozenten, der 
sein Hauptstudienfach liest, vorzustellen habe, damit dieser aus dem per- 
sonlichen Eindruck und dem Gesprach ein Urteil zu finden vermége. 
Aber wenn sich 270 Germanisten melden, — wer hat beim 270. noch die 
Frische, richtig zu entscheiden?! 

Und wird nicht ein gut Teil Arbeitskraft auf diese Art dem wissen- 
schaftlichen Tun entzogen? Gewi8. Trotzdem méchte ich die Lésung 
richtig heiBen, weil sie aus dem Dozenten einen padagogisch verantwort- 
lichen Erzieher macht. Wie iiberhaupt mehr Schwergewicht auf die 
erziehende Tatigkeit verlagert werden will. Wenn ich noch einmal aus 
der eigenen Praxis sprechen darf, — ich las in diesem Semester ,,Geistes- 
geschichte der Renaissance“, ein Thema, das mir aus meiner Mitarbeit 
am Warburg-Institut nahe lag. Es wurde da nicht wie friiher von den 
Anfangen der Renaissance, der Frage des hl. Franz, Giotto, Rienzo usw. 
in historisch-chronologischen Vorlesungen gehandelt, sondern das Ganze 
stand unter dem Namen und der Forderung Petrarcas: Rom miisse — 
tisch oder sittlich wiedergeboren werden. Und es ward nun der Weg 
der sittlichen und politischen Wiedergeburt abgeschritten bis zu der Kon- 
frontation der beiden Politiken Macchiavellis und Erasmi von Rotterdam. 
Und Stunde fiir Stunde wurde der fiir den heutigen Tag und Zustand 
giiltige Schlu8 gezogen. 

Dergleichen Vorlesungen wirkten zuerst aufreizend und verargend. 
Das ist begreiflich, denn fast 80% unserer Studenten kamen aus dem 
Kriege; sie hatten den Krieg und vor dem Kriege nur die Hitlerjugend 
kennen gelernt. Sie waren im Geiste und Denken der Hitlerjugend auf- 
gewachsen. Sie hatten Verwundungen und Verstiimmlungen davonge- 
tragen, und plétzlich sollte das, wofiir sie ihre Arme und Beine und Augen 
hingegeben hatten, nichts mehr sein. Es war sehr richtig, daB sie op- 
ponierten, denn es ry «3 daB sie offen waren und daB sie, was sie fiir 
richtig hielten, nicht feige verhehlten. Zu Anfang langsam, aber spater 
schneller, Schritt fiir Schritt, ward ihnen ihr Hitlerjugenddenken abge- 
rungen. In einer Erziehungsmethode, die ich eben charakterisierte, ab- 
gerungen. 

Es handelte sich da nicht nur um Schliisse und Beweise. Politische 
Erkenntnisse und hinter diesen Erkenntnissen, sie tragend, menschliche 
Uberzeugungen, werden nicht bewiesen. Sie miissen erlebt werden. Und 
es kam darauf an, und war das grundlegend Entscheidende, zum Erlebnis 
vorzudringen. Das muBte geschehen dadurch, daB die Studenten zweier- 
lei _begriffen, einmal die Reinheit und die Unbedingtheit einer sittlichen 
Forderung. Nur der, der selber um diese Forderung gerungen hat, kann 
sie geben; ein Unberiihrter, der nicht im Ringen stand, wird auch nicht 
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iiberzeugen. Und einer, der sie nicht vorlebt, von dem der Student nicht 
glauben kann, daB er die Forderung an sich selber stellt, kann sie in 
einer Situation wie unserer heutigen nicht lehren. Das ist das eine; das 
zweite ist, daB der Student die Giite in seinem Lehrer merkt. Die Gitte, 
die ihn verstehen kann und die den Weg hinauf zu zeigen weiB, mit keiner 
pharisaischen, selbstgerechten Haltung Wege weist, — die aus dem alles- 
Verstehen zu einem Verzeihen, freilich nicht zu einem alles-Verzeihen 
fiihrt, die nur verzeiht, wenn hinter diesem Verzeihen eine Wendung, das 
metanoeite steht. 

Und wenn Sie mich heute fragen, an welche Zukunft ich bei meinen 
Studenten glaube? Ich bin wahrscheinlich ein sehr unpraktischer und 
schlechter Lehrer, denn ich will keine Wissenschaftler oder Werbekauf- 
leute oder irgendwas Berufliches ausbilden, ich will nichts als den Men- 
schen in ihnen erziehen. Den Menschen, der dreizehn Jahre schweigen 
muBte und der totgeschlagen worden ist. Vielleicht ist das sehr wenig, 
Zu wenig. Aber ich denke, wenn ich ihn erziehe, dann wird das andere 
auch noch kommen, — trachtet am ersten nach dem Reich Gottes, dann 


wird euch das andere alles zufallen.* 
—Will-Erich Peukert, Gottingen. 


* Abgedruckt aus ,,Mitteilungen der Literarischen Gesellschaft Chicago,“ April, 1947, 


Griindungen neuer Hochschulen 


In Homburg an der Saar ist eine neue Universitit eréffnet worden, 
die zunachst nur aus einer Medizinischen Fakultaét besteht, der aber in 
kiirze eine Juristische und eine Philosophische Fakultét angegliedert wer- 
den soll. Samtliche Vorlesungen werden soweit von Professoren der 
Universitit Nancy gehalten. Die Eréffnungsfeier fand in Gegenwart 
des Gouverneurs des Saargebiets, Grandvole, des Gouverneurs von 
Hessen-Pfalz, Jacobsen, des Administrateurs General Lafont und des 
Direktors fiir Erziehung in Baden-Baden, Schmittlein, statt. In den An- 
—— wurde betont, da8 mit der Eroffnung dieser neuen Universitat 

er erste Schritt fiir eine Annaherung des franzdsischen und saarlandi- 
schen Geistes auf kulturellem Gebiet vollzogen sei. 

Der Bamberger Biirgermeister Anton Hergenréder teilte in einer der 
Stadtratssitzungen mit, daB das Bayerische Kultusministerium die Auf- 
nahme von medizinischen Vorlesungen und damit die Errichtung einer 
medizinisch-klinischen Abteilung in der penophach: Cone 
Hochschule in Bamberg genehmigt habe. Die Schaffung eines chemisch- 
physikalischen Instituts stehe ebenfalls bevor. 

Die Stadt Wilhelmshaven plant ebenfalls die Schaffung einer neuen 
Universitat. Die Pline werden von der Landesregierung Niedersachsen 
unterstiitzt. Mit der Aufnahme des Lehrbetriebes ri schon fiir das 
kommende Wintersemester gerechnet. Vorgesehen ist zunachst eine 
Medizinische Fakultat, die in einem modernen ehemaligen Marinelazarett 
untergebracht werden soll, und eine Juristische Fakultat, die in einem 
ehemaligen Barackenlager der Marine ihr Heim finden soll. 

In dem Stadtchen Germersheim in der bayrischen Pfalz am Rhein 
ist im Spatherbst 1946 eine Dolmetscher-Hochschule — wohl die erste 
Hochschule dieser Art — er6ffnet worden. Eine der leerstehenden Kaser- 
nen, die den Siidwesten der Stadt begrenzende zweistéckige 286 Meter 
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lange Seyssel-Kaserne, ist dieser Hochschule zur Verfiigung gestellt wor- 
den. Das Wintersemester wurde mit rund 200 Studenten wi fiir 
das Sommersemester ist Raum fiir 400 bis 500 Studenten geschaffen wor- 
den. Die Hochschule ist ein Internat, der gréBere Teil der Studierenden 
jst in der Schule selber untergebracht und wird auch dort verpflegt. Die 
Verwaltung sowie das Auditorium maximum, vier groBe Horsale und 
Unterkunftsraume fiir die Professoren befinden sich in einem geraumigen 
Gebaude in der nahegelegenen OberamtsstraBe. — Diese Staatliche Dol- 
metscher-Hochschule wird von Professor Dr. Schramm, ordentlicher 
Professor an der Universitat Mainz, geleitet und ist den Universitaten 
und sonstigen deutschen Hochschulen grundsatzlich gleichgestellt. Ihre 
Aufgabe besteht in der Ausbildung hochqualifizierter Ubersetzer und 
Handelskorrespondenten bzw. Dolmetschern, die nach AbschluB ihres 
Studiums einen freien Beruf ergreifen oder nach Besuch einer Ver- 
waltungsakademie (wie eine solche in Speyer er6ffnet worden ist) in eine 
Beamtenlaufbahn tibergehen kénnen. Zur Aufnahme in diese Hochschule 
ist das regulare Reifezeugnis oder ein ihm gleichgestelltes Zeugnis erfor- 
derlich. — Das Studium umfaBt 4 bzw. 6 Semester. Nach 4 Semestern 
kann die Priifung als akademisch gepriifter Ubersetzer und Handelskor- 
respontent, nach 6 Semestern die Priifung als Diplomdolmetscher abge- 
legt werden. Das Studium erstreckt sich auf eine Hauptsprache und eine 
Nebensprache. Gelehrt werden zunachst Englisch, Franzésisch, Russisch 
als Haupt- und Nebensprachen und Spanisch und Italienisch nur als Ne- 
bensprachen. Den fiinf Sprachen entsprechend lauft der Lehrbetrieb in 
fiinf Abteilungen, denen als Abteilungsleiter je ein ordentlicher Profes- 
sor vorsteht. Den Professoren stehen als Lehr- und Hilfskrafte in erster 
Linie eine Reihe von auslandischen Spezialisten zur Seite. Die sprachliche 
Ausbildung der Studierenden erfolgt in kleinen Gruppen, die Zahl 20 ist 
als Hoéchstzahl angesehen. Eine Kenntnis der betreffenden Sprache, wie 
sie ein Gymnasium oder eine Oberrealschule vermittelt, ist Voraussetzung 
zur Aufnahme. Vorgeschrieben sind wéchentlich 12 Unterrichtsstunden, 
diese zerfallen in den ersten 4 Semestern in die sprachliche Weiterbildung 
(vier Wochenstunden) und in die Dolmetscher-Spezialausbildung (acht 
Wochenstunden). Im 5. und 6. Semester wird die Dolmetscher-Spezial- 
ausbildung auf alle 12 Wochenstunden ausgedehnt. Dazu kommt der 
Unterricht in der Kurzschrift in den betreffenden Sprachen und Fach- 
vorlesungen, die sich auf Geschichte, Landeskunde, Kultur und Politik 
des Landes beziehen, dessen Sprache gelernt wird. Als Grundlage fiir 
das gesamte Studium des Dolmetschers dienen eine Reihe von allgemein- 
bildenden Vorlesungen iiber Philosophie, Recht, Wirtschaftslehre und 
Politik. Das Lebensalter der Studierenden bei der Aufnahme wurde mit 
einigen Ausnahmen auf 21 Jahre und jiinger beschrankt. 


Nach langen Verhandlungen mit zustandigen Stellen ist der Plan der 
Griindung einer Sport-Hochschule in Mainz Wirklichkeit geworden. Die 
neue Hochschule ist der Johann Gutenberg Universitit zu Mainz ange- 
gliedert worden, und die Universitat hat das Protektorat iiber diese Neu- 
griindung iibernommen. Die Immatrikulation setzt fiir alle Studierenden 
Hochschulreife voraus und macht nur eine Ausnahme bei den im Vereins- 
leben bewahrten Praktikern von hoher geistiger und kérperlicher Lei- 
stungsfahigkeit. Gedacht ist diese Neugriindung als Forschungs- und 
Lehrstatte fiir die gesamte Erziehungswissenschaft des Kérpers und tragt 
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durchaus akademischen Charakter. Als Ausbildungszweige sind vorge- 
sehen: Ausbildung von Turn- und Sportlehrern im re Pog Ausbil- 
dung von Lehrern fiir technische Spezialgebiete; Fortbildung der soge- 
nannten Ubungsleiter und Trainer 5 he Vereine; praktische und wissen- 
schaftliche Erforschung des gesamten Gebiets der kérperlichen Ausbil- 
dung und K6rperpflege. Die Ausbildung hat folgende Ziele: Die per- 
sonliche und — Beherrschung aller Zweige des Sports ohne Aus- 
nahme; hohe Leistungen auf ein oder zwei Sondergebieten; Kenntnis vom 
Bau und der Funktion des menschlichen K6rpers bei der Leibesiibung; 
Kenntnis der Erziehungsgrundsatze fiir die einzelnen Altersstufen und 
Geschlechter; Kenntnis vom sportlichen Organisationswesen — seiner Ge- 


schichte und Tradition. 
—R. O.R. 


Eine schweizerische Goethe-Ausgabe 


Der Artemis-Verlag in Ziirich kiindigt eine neue Ausgabe von 
Goethes samtlichen Werken in 25 Diinndruckbanden an. Leitender Her- 
ausgeber ist Professor Dr. Ernst Beutler. Direktor des Freien Deutschen 
Hochstifts und des Goetheanums in Frankfurt a.M. Die Ausgabe wird 
bis zum Goethejahr 1-49 vollstandgi vorliegen. AuBer der Diinndruck- 
ausgabe ist eine Goethe-Biicherei in Vorbereitung, bestehend aus wohl- 
feilen Einzelausgaben der Hauptwerke, sowie eine achtbandige Volks- 


ausgabe. 
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My students will understand why I dedicate my “Har- 
vest of German Lyrics” to them: without knowing it 
they have been my collaborators, the best that a teacher 
can have. 


Friedrich Bruns Die Lese der deutschen Lyrik, p. 6 


Das grundlegende Gesetz aller Textkritik und aller Exe- 
gese ist: “Das Wort sie sollen lassen stan.” Darf ich noch 
neben dieses erste Gesetz ein zweites stellen, so wire es: 
die einfachere Erklarung ist der komplizierteren und ge- 
suchten vorzuziehen. 


Friedrich Bruns Monatshefte, Vol. 37, p. 20 


Friedrich Bruns, ibid.: 

Wir sind Diener am Worte und sollten as machen wie 
die jungen Dichter und die jungen Finken in Kellers 
wundervollem Waldlied. 

Also streicht die alte Geige Pan der Alte laut und leise, 

Unterrichtend seine W dilder in der alten Weltenweise. 

In den sieben Tonen schweift er unerschdpflich auf 

und nieder, 

In den sieben alten Tonen, die umfassen alle Lieder. 

Und es lauschen still die jungen Dichter und die 

jungen Finken, 

Kauernd in den dunklen Biischen sie die Melodien 

trinken. 


Gottfried Keller Die Lese, p. 321 























